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PRÉFACE. 

Ce catalogue de manuscrits coptes continue la série inaugurée en 1902 par 

M. W. E. Crum dans ses Coptie Monuments. I comprend uniquement des textes 

sur parchemins en dialecte sahidique!® : nous verrons qu'ils proviennent du Cou- 

vent Blanc d’Akhmim. Aueun livre n’est entier; nous avons seulement des feuil- 

lets séparés, presque toujours uniques, maculés et déchirés en maints endroits. 

Rarement rencontre-t-on sur le même sujet quatre pages qui se suivent. Excep- 

tons-en, toutefois, le psautier®) dont la plupart des morceaux publiés ici ont 

appartenu à deux manuscrits (voir Index n° VIT). 

Cependant ce pitoyable état n'enlève rien à la valeur très grande des frag- 

ments. Parmi eux, nous en trouvons une trentaine qui ont trait à la Bible. 

Tous les passages sont déjà connus; mais nos feuillets serviront du moins utile- 

ment à la reconstitution des manuscrits testamentaires d’Akhmim entreprise 

par ME Hebbelynek(®. L'hagiographie est infiniment plus riche. Elle nous four- 

nit des récits® (peut-être appartiennent-ils à des homélies?) sur Jésus-Christ et 

la Vierge Marie, des actes de saint Étienne, une partie de la vie de Georges 

de Gappadoce, de Théognosta, de Pakhôme, de Shenouté, de Sévère d’Antioche, 

d'apa Moïse. Viennent ensuite plusieurs règles monastiques dont les plus impor- 

tantes sont celles de saint Antoine et de Pakhôme, une page de liturgie ancienne 

et plusieurs chapitres des canons apostoliques. De son côté le sermonnaire est 

U) Lors de sa mission en Égypte au mois de juin 1914, M. H. Hyvernat fut assez heureux pour 

acheter un lot de fragments semblables. Ces feuillets, dont plusieurs complètent ceux que je publie 

dans ce catalogue, passèrent ensuite dans la collection de Sir Herbert Thompson. 

@) Pour le numérolage des psaumes, l'ordre suivi est celui du Vetus Testamentum édité par Ti- 

schendorf-Nestlé, et non celui des Coptic Psalters de E. A. W. Budge. 

6) J'aurais dû me contenter, pour les fragments du Nouveau Testament, de citer l'édition critique 

de la Coptic Version of the New Testament in the Southern Dialect par M. Horner; mais l'impression de 

ce catalogue était déjà très avancée lorsque j'ai eu cet ouvrage entre les mains. 
&)_Les manuscrits coptes sahidiques du + Monastère Blanc» (extrait du Muséon), Louvain, 1911. 
6) II va sans dire que le titre des manuscrits que je n'ai pu identifier est forcément provisoire. 

Iest donné d'après des passages parfois très courts dont le lien avec l'ensemble du livre est le plus 

souvent impossible à préciser. 
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largement représenté par des entretiens inédits et quelques discours de l'inévita- 

ble Shenouté, pan un débris d'homélie de l’apa Paul, par un certain nombre de 

sermons que je n'ai pu délerminer très exactement. Enfin, je signalerai une pa- 

raphrase du livre De duodecim gemmis par É piphane, une lettre du patriarche 

Dioscore à Shenouté et deux manuscrits (n° 92 56 et 9257 ) qui pourront être 

utilisés pour la question encore controversée de la séparation des mots(? 

En feuilletant avec attention toute cette liasse de disjecta membra, on s'aper- 

çoit vite qu'ils ont un air de famille avec d’autres que lon a déjà tenus en main 

dans les musées d'Europe ou que l'on a déjà vus dans des fac-similés. Les recher- 

ches aidant ces souvenirs, on en arrive à les identifier avec les nombreux feuil- 

lets qui sont sortis peu à peu au nombre de dix mille, depuis 1875, au dire 

de M. H. HyvernatO®, de la célèbre bibliothèque du + Monastère Blanc» d'Amba 

Shenouda, dans la province d'Akhmim. Pour s'en convaincre, on n’a qu'à se 

reporter à l'index n° VIT où l'on retrouvera l'indication de la place que chacun 

d'eux occupait primitivement dans l'ouvrage enlier. Une autre preuve plus expli- 

cile nous est donnée par le manuscrit n° 9296 où l'on relève, dans une note 

marginale au bas d’une page, la mention du couvent d’Amba Shenouda (rm 

ire AA @enoyTE). Le Musée égyptien du Caire, qui passait pour un 

des plus pauvres en manuscrits d'Akhmim, pourra désormais prendre rang à 

côté des grandes collections d'Europe. 

En commençant ce catalogue j'espérais pouvoir assigner à tous ces feuillets 

détachés leur place dans les manuscrits déjà connus. Je n'ai réussi qu'en partie, 

ce qu ne surprendra guère dans l'état actuel des publications coptes. Il est rare 

qu'une reproduction photographique soit jointe à une descriplion minutieuse et 

complète; ou bien il faudrait aller dans les différentes bibliothèques confronter 

sur place nos feuillets nouveaux avec ceux anciennement connus. Je me suis 

donc contenté de suivre moi-même une méthode descriptive aussi fidèle que 

possible. Pour cela je n'ai pas craint d'entourer le texte d'un appareil critique 

étendu et de reproduire par la photographie les détails de paléographie qui me 

semblaient nouveaux. Je me suis efforcé de donner la physionomie exacte de 

M Par séparation il faut entendre, surtout pour le copte, la légère pose que le lecteur devait 

faire au cours d'une phrase soit pour faciliter la respiration soit pour laisser le temps à l'intelligence 

des auditeurs de bien comprendre le récit. On ne s'expliquerait pas autrement l'existence de ces 
sortes de 

  

ignes au bout des lignes. Parfois le système des accents est remplacé par une série de 

points — comme pour le manuscrit n° 9261 — espaçant deux ou trois mots au plus. 

@) Pourquoi les anciennes collections de manuscrits coptes sont si pauvres? (dans la Revue biblique, 

X° année, juillet 1913, p. 42h).
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chaque morceau copte en lranscrivant, sans en rien modifier, tous les signes de 

ponctuation et la disposition même des lignes et des colonnes. 

Je ne saurais terminer sans exprimer ici toute la reconnaissance que je dois 

à M. G. Maspero pour m'avoir confié la publication d'aussi précieux manuscrits 

dans le Catalogue général du Musée du Caire. M. P. Lacau a bien voulu m'aider 

de ses conseils pendant la rédaction de ce volume; je l'en remercie sincèrement. 

Hexn Mounier.
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MANUSCRITS COPTES. 

9201. Miniature. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 26 cent., larg. 

o m. 20 cent. — Akhmim (pl. D): 

Une partie du feuillet a disparu : sauf en deux endroits, les bords ont été arrachés; 

la miniature elle-même a été entamée; les pieds et le bas du vêtement des deux 

personnages n'existent plus. 
Le verso ne renferme aucune trace d'inscription ni de dessin. Sur le recto ont été peints 

à la couleur rouge deux personnages indéterminés, vus de face. IIS portent tous 
deux une longue barbe blanche, et leur physionomie se ressemble parfaitement; 

  

seule la tête de Fun d'eux est plus étroite. 

Le premier, à gauche, est vêtu d'une toge blanche, qui retombe devant lui en plis 
nombreux et laisse entrevoir une robe rouge semée de points blancs et de eroix. 
La main droite est ouverte sur la poitrine et la main gauche tient un parchemin 
enroulé. Le second personnage porte une sorte de dalmatique jaune et blanche, 

garnie de x et de u. Dans sa main gauche se trouve un long bâton, et sa main 
droite est fermée, sauf l'index et le petit doigt. 

Tous deux ont la tête auréolée d’un nimbe jaune et sont placés dans une niche. 

Les couleurs jaune, verte et rouge ont des teintes très adoucies. Aucune ins 

    

tion ne permet d'identifier ces personnages dont le type a été déjà retrouvé maintes 
fois pour la représentation de saints très différents. Ce feuillet a servi de couver- 

ture à un volume. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 44796. 

9202. Genèse, XL, 8-19 (premier feuillet); XLI, 45-55 (second feuillet). — 

Parchemin. — Deux feuillets. — Haut. o m. 27 cent., larg. o m. 91 

cent., largeur de la colonne o m. 06 cent. — Akhmim. 

Ces deux feuillets sont incomplets et ont été déchirés en plusieurs fragments. La 

pagination manque. L'écriture se rapproche du spécimen publié par Baresrar, 3 il PI l Ï P 
Catal. du Musée, n° 901. :



2 x CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

SS. Bibliorum fragmenta, pl. 3. Sur o final, quelquefois sur &, une sorte d’accent 

-circonflexe. 

[rujasoxc + néexaa ÀG may: explicit : ezpai 

À apad ÀG MOyTE; explicit : 

  

Incipit (premier feuillet) : ner ne 

exnoya|e] nre. Incipit (second feuillet 

[nexaa ke ni]e1 bfapa® nnfrm[nknme]. 

  

Duuecre : Sahidique. 
Bu. : Journal d'entrée du Musée, n° 4797 et hh798; Annales du Service des Antiquités, 1. XII, 

1914, p. 187-192. 

9203. Psaumes XXIV, 7-22 (recto); XXV et XXVI, 1-2 (verso). — Parchemin. — 

Un feuillet. — Haut. o m. 33 cent., larg. o m. 99 cent. — Akhmim 

(pl. ID). 

Ce feuillet n'est pas entier; il manque le commencement de chaque ligne, ainsi que 

la marge supérieure. La pagination a disparu. Pour l'écriture, voir pl. I. 

sa gueule les   ge inférieure, un chien, peint en jaune, tient dans 

  

Au recto, dans la m:   

pattes d'un autre chien renversé, de même taille et de même couleur. Au verso, 

la marge extérieure est enluminée en haut par le k majuseule de kpine, premier 

mot du psaume xxv, tracé en rouge et en noir, et rehaussé d’une ligne jaune. 
Au-dessus, un oiseau, le corps peint en noir, les ailes, la tête et l'extrémité de la 

queue en rouge, et les pattes en jaune. Sous le k descend une longue ligne tracée 

à l'encre rouge qui s'enfonce dans un vase noir bordé de jaune. De chaque côté, 

cule de nxoeic     frontés, deux oiseaux; leurs pattes reposent sur le n maj 

(xx, 1), qui forme l'encadrement d'une figure du Christ, imberbe et auréolé. 

Autour du nimbe, Ty et Xy. 

Le texte est disposé sur une seule colonne de trente-cinq lignes. Les tirets sont mis 

  

régulièrement. Les 1 portent quelquefois trois points au lieu du tréma. Chaque 

verset est séparé par un point rehaussé de rouge. Le psaume xxv est marqué Ke; 

  

le psaume xxvr, KZ. Ils ne présentent, tous deux, aucune variante avec les textes 
l | : e : 

publiés par Peyron (Psalterü) et Budge (Copie Psalters). Seul Rahlfs (Die Berliner 

Handschrift des Sah. Psalters) fournit une variante : (psaume xxx, 4) eaoy{elrr 

de notre manuscrit, au lieu de eawoerr. 
    
pucToC; exploit : u[ermoy- 

  
TA HAG)AÏ MTGEK[NA ETRE TEK]MNT Incipi 

  

    K2| MMOÏ EOYHM HHACAPZ: HETOAIE 

Drurcre : Sahidique. 
Be. : Journal d'entrée du Musée, n° h4799. 

9204. Psaumes XXXI, 9-10 (recto): (en grec) XXXII, 10-41 (verso). — Parche- 

min. — Un feuillet. — Haut. o m. 08 cent., larg. o m. og cent. — 

Akhmim. 

  

Débris abimé par des mouillures, sur les bords. 11 comprend une partie de la marge



MANUSCRITS GOPTES. 3 

supérieure et les cinq premières lignes incomplètes du haut d'une page. Trace de 

réglage à la pointe sèche. 

La pagination a disparu. La planche IV reproduit le même type d'écriture. 

Au recto : 

Je ünuere ncezow[n] 

  

[erok an 
[az ne mmacri] mnpeapuo(se na] 
[AG nakwre enler?exm{ze 

iloyxaxinoc -+ [mioyayrou.] 

Au verso, une partie du psaume X\\I, 10-11, en grec; le texte est conforme à la 

scuexvonr, Vetus Testam., t. I, p. 51. 

  

version de 1 

  

Duazeore : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 1800. 

9205. Psaumes XLIV, 17-XLV, 1-8 (recto); XLV, 8-12 (avec XLVI, 1-6, en 

grec) (verso). — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 35 cent., 

larg. o m. 16 cent. — Akhmim. 

Il ne reste qu'un tiers de la page, déchirée dans le sens de la longueur. Des mouil- 

lures 

  

alent dans le haut. Le réglage à la pointe sèche est visible. Aucune 
ornementation au recto; au verso, quelques petites enluminures à l'encre rouge. 

  
Le fragment est paginé 06-11. Pour l'écriture, voir la planche IT, qui donne le spé- 

cimen d'un fragment ayant appartenu au même manus    it. Trente-einq lignes au 

verso. Le texte est le même que eclui qui a été édité par Budge dans ses Coptic 

  

   
Psalters, p. 50-51. I diffère de celui de Ci 

deux endroits : psaume xuv, À : MnnoOyTe, et psaume xLY, 3 : TEAGOM. ie 

à (op. cit., IL, p. 99-100) dans ces 

Le psaume xivt, 1-6, est en grec : il porte le n° mg el a pour litre EC ro Trexoc 

Snfep ete. Les y sont surmontés du tréma et les a, d'un point. I n'offre aucune 

variante avec le texte de Tischendorf (Vetus Testam.). 

Incipit (de la partie copte) : 2Jeuœn(re owne ne x Trenxkao!CTA muooy: 

explicit : nenpeaw|onn epoa ne nuoy-re| niakws. : 

Drave 

  

: Sahidique. 
Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° hh801. 

9206. Psaumes XLV, 8-11 (recto): XLVI, 40-XLVIT, 2, en grec (verso). — Par- 

chemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 085 mill., larg. o m. 10 cent. 

— Akhmim. 

Petit fragment de dix lignes incomplètes. Il a appartenu au manuscrit n° ÿ°0h. Le 

texte ne présente aucune variante avec les Coptie Psalters de Budge (p. 51). Pour 

le texte grec, voir 
  

Tiscuexnorr, Vetus Testam.



h CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

Incipit (de la partie copte) : nenpeaa[onen époa ne nnoyre| niakos:; 

explicit : cpale nTrerunay. 

Durecre : Sahidique. 

Bus. : Journal d'entrée du Musée, n° k4809. 

9207. Psaumes XLVII, 9 (recto); XLVIIT, 2-7 (verso). — Parchemin. — Un feuil- 

let. — Haut. o m. 22 cent., larg. o m. 27 cent. — Akhmim. 

Ce feuillet est en deux fragments. Tout le bas de la page manque, on ne sait pas de 

combien de lignes. Il a appartenu au manuscrit n° 9205. Paginé nr-nx. Le texte 

est identique aux Coptic Psalters de Budge (p- 
  

Incipit : inrnonce Mnxoeic: expliit : ere[yeon erwoywo]y n[mooy 

(ajouter aŸ qui se trouve un peu plus bas). 

Drarecre : Sahidique. 

Bus. : Journal d'entrée du Musée, n° k4803. 

9208. Psaumes XLVIT, 45-XLVIIT, 41 (recto); XLVIIT, 12-20, en grec (verso). — 

Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 30 cent., larg. o m. 20 cent. 

— Akhmim. 

Fragment d'une page en deux morceaux; de larges mouillures dans le texte. Ce feuillet 

fa 

titre de en[x]æwk esox nwnpe nkope neŸax[moc]. Le passage de ces deux 

  

ait partie du manuscrit n° 9206. Le psaume xuvin est marqué mu et porte le 

psaumes est déjà connu par Budge (loc. «it., p. 52-53). 

Incipit (de la partie copte) : xe naï ne nuoyre nenno[yre]; explicit : 

[nr] 

Drazecre : 

   yulirrpmmaô n2en[kooye. 

  

Sahidique. 

Bi. : Journal d'entrée du Musée, n° 44804. 

9209. Psaumes L, 7-16 (recto); L, 46-21, et LI, 1-6 (verso). — Parchemin. — 

Un feuillet. — Haut. o m. 36 cent., larg. o m. 26 cent. —Akhmim 

(pl. I). 

    Ce grand feuillet est en quatre fragments; une déchirure a emporté quelques lettres 
      

des cinq premières lignes. Il a été au manuscrit n° 9208. 

  

La pagination est no-a; z, n° du cahier. Pour l'écriture, voir pl. IL. Au verso, une 

enluminure en rouge et en vert, entourant une lettre majuscule. Le titre du 

psaume 1x est souligné d’un trait rouge. Le texte est conforme à la version publiée 

par Budge (op. cit., p. 5 ), sauf axkmeëpe (psaume 1, 6) et2encnæwa (14). 

  

  

Le psaume 11 à pour titre HA Enx@k 6BOX N'FMNTPMN2HT NAAYEIA
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MnTpe AR NLAOYMAIOC EÏ HAXOOC HCAOYA XE À ÀXA 6i enui 

HAXIMEXEX.    

Incipit : eic 2uuTe rap HTAYD MMOÏ; explicit : ARMGPG AWAXE THPOY 

MTHME. 

Du 

  

: Sahidique. 
Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° k4805. 

9210. Psaumes LXII, 4-LXIII, 8. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

19 cent., larg. o m. 16 cent. — Akhmim. 

Le feuillet est entier; seules les marges sont endommagées; des trous et des dé- 

chirures ont abimé l'intérieur. De la boue recouvre presque entièrement les deux 

pages et rend illisible la moitié du texte. Il n'existe aucune trace de pagination. 

Pour l'écriture, voir pl. + de Ciasca (op. cit., 1. Il). Le texte est disposé sur une 

seule colonne de vingt-trois lignes. IL suit fidèlement l'édition de Budge (op. ci, 
p- 64-65). 

Ioipit : À rayxlu ee fmok: erpliil : c8ox 2mnmnnœe [erPews 

crJanonia. 

Duzeore : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° h4806. 

9241. Psaumes LXIII, 4-LXIV, 9, et LXVII, 10-27. — Parchemin. — Deux 

feuillets. — Premier feuillet : haut. o m. 135 mill., larg. o m. 18cent.; 

second feuillet : haut. o m. 18 cent., larg. o m. 19 cent. — Akhmim. 

Premier feuillet, recto : psaume Lxnr, A-1xnt, 10. 

— — verso : psaume LA, 1-9. 
Second feuillet, recto : psaume zxvn, 10-18. 

— — verso : psaume LXVIT, 19 

  

Ces deux feuillets sont rognés aux quatre coins et sont maculés. Is ont appartenu au 

manuserit qui contenait le fragment n° 9° 10. Le réglage à la pointe sèche est visible. 

Pas de pagination. Le texte ne présente aucune variante avec celui que Budge édita 
   

dans ses Coptie Psalters (p. 65 

Iacipit (premier feuillet) : eac]ae [erreylnex core; explicit : ne 

  

pore 

fier uerovyue 2nnekplæoy. Incipit (second feuillet) : [xc6]88e nTrok AG 

(axcsTrwTel]; explieit : peax[nxn] cmoy enfnoyre.    

Draveere : Sahidique. 

Bu. : Journal d'entrée du Musée, n° h1807.
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9212. Psaumes LXIII, 10-41 (recto); LXIV, 8-10 (verso). — Parchemin. — Un 

feuillet. — Haut. o m. 125 mill., larg. o m. 10 cent. — Akhmim. 

Nous ne possédons plus que le début des neuf dernières lignes d'une page très 

froissée et très taché 

  

de boue. Le parchemin est réglé à la pointe sèche. 

Aucune pagination. Ce fragment à appartenu au même manuserit que les feuillets 

précédents : il complète le bas des deux premières pages. Texte semblable à celui 

de Budge (op. cit., p. 65-66). 

Incipit : Ay@ x pH(ME; explicit : ak rpea2e [: ak TAwWe xx4 nprim]ao. 

Duurors : Sahidique. 

Bier. : Journal d'entrée du Musée, n° 41808. 

9243. Psaume LXVII, 47-19 (recto): 26-28 (verso). — Parchemin. — Un feuillet. 

— Haut. o m. 12 cent., larg. o m. og cent. —Akhmim. 

Même état de cons 

à un même manuscrit. Sans variante avec le texte de Budge (op. cit., p. 69-70). 

    rvation que le fragment précédent. Ils ont tous deux appartenu 

Incipit : katJrap nxfoeic; explicit : nzasoYaœuN] napxœn. 

Diem: Sebidique. 
Baez. : Journal d'entrée du Musée, n° h4809. 

9214. Psaume CIII, 14-25 (recto): en grec, 25-35 (verso). — Parchemin. — Un 

feuillet. — Haut. o m. 3° cent., larg. o m. 27 cent.— Akhmim (pl. IV). 

    hiré 

trous et tachée de nombreuses mouillur 

La page est d e dans toute sa largeur en deux fragments; elle est percée de 
  s. Pour lé 

  

iture, voir pl. IV. L'encre à 

   jauni. Pas de pagination. Ce fragment faisait partie du n° 9209. Le texte est J Pas ë Ï 210) 
entièrement identique à celui des Coptic Psalters de Budge (p. 110-111). 

Incipit : xoproc nu-r8uooye: explicit : 6Te MMnTrOoynne. 

Diaseore : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 4810. 

9245. Matthieu, VIII, 40-31. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. °95 

mill., larg. o m. 235 mill., largeur de la colonne o m. og cent. — 

Akbmim. 

rrachée. 

  

Ce fragment est en deux morceaux. Une partie de la seconde colonne a ét 

On remarque, de plus, deux trous dans la première colonne.
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Paginé KA -R 
duit à la planche 30 de Balestri (SS. Bibliorum fragmenta). Chaque partie ou chapitre 

L'écriture offre de grandes ressemblances avee le fragment repro- 

commence par une majuscule enluminée et par les chiffres suivants 1, 6, 18, qui 

concordent avee ceux de la Coptic Version of the N. T. in the Southern Dialeet, éditée 

par Horner, & 1, p. 64-70. Les einq ou six premières lignes de chaque début sont 
   écrites à l'encre rouge. Le texte est disposé sur deux colonnes de trente ou de 

  

rente 

et une lignes chacune. Ce passage de Matthieu a été publié principalement par : 

Woine, Appendix, p. 10-11. 
i IV, p. 2-4.     AuéLineau, Recueil de travaux, 

Bazestri, 0p. cil., p. 19-10. 

Wassëur, Studien zur Pal, L NL, p. 105, pour les versets »8-1 

  

et & NI, p. 55, pour les versets 10-13. 

Honxer, op. eit., L 1, p. 64 

  

    Notre fragment présente avec l'édition de Horner les variantes suivantes : v. 10 

HTEXAAY'E 13 HEXAAG 

  

près nE4npe, LIN; 20 A4 THOYH AGGTIAIMA] 

MIHTHY MHOAXACEX ACGJDNE; 28 KOPAZHIOC: 2EHPEAWOOP 2100 (sic): 

  

HM2AY: 2DCAG: EBOX 2NTE21H; 30 ATGXAH: 18 HATOOY: 24 AKTA- 

MI0OY. 

Incipit : ne ucoa (sie) xe 2amnu x: explicit : [npea]woop x [ayencœna 

cy|xw m|nloc. 

Din 

  

Sahidique. 
Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 4811. 

9216. Matthieu, X, 29-31 et 33-35 (recto); X, 38-40 et 40-XI, 1 (verso). — 

Parchemin.— Un feuillet. — Haut. o m. 155 mill., larg. o m. 195 mill., 

largeur de la colonne o m. 075 mill. — Akhmim. 

La pagination du recto a disparu par suite d'une mouillure; au verso, F. Même écriture, 

même ornementation et mêmes dimensions que le spécimen publié par Balestri 
(op. it., pl: 3); mais les deux feuillets n'appartiennent pas au même manuscrit. 

   
Notre fragment se rapproche aussi beaucoup du n° 8005 (Cru, Coptic Monuments). 
Le réglage à la pointe sèche est visible. La conservation du manuscrit est excel- 
lente; le parchemin à conservé sa blancheur. 

Le texte est disposé sur deux colonnes de quinze lignes. I a été déjà publié par Balestri 

)      (op. cit, p. 23-24), par Wessely (op. eit., &. XT, p. 119 pour les versets 29-: 
et par Horner (t. 1, p. 92-96). 

neïpit : mu xax’ cuxy nee MMoOO: explicil : ACHHNE ÀE HTEPE 1€ oY D 

E4OYE2CA2HG. 

  

Duauore : Sahidique. 
Bier. : Journal d'entrée du Musée, n° 44819.
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9217. Matthieu, XIII, 35-39 et 41-45 (recto); XIII, 46-49 et 52-55 (verso). — 

Parchemin. —Un feuillet. — Haut. o m. 245 mill., larg. o m. 289 

mill., largeur de la colonne o m. 09 cent.— Akhmim. 

I manque, à ce fragment, la partie supérieure. L'écriture, une belle onciale carrée, 
est semblable au spécimen publié par Balestri, pl. 9. 

Chaque page comprend deux colonnes renfermant chacune vingl-trois lignes. Ce 

passage de Matthieu est connu par Balestri (op. cit., p. 33-39) et par Horner 

(op. cit., 1 1, p. 139-138). 

Incipit : à xanfnwacæ]ir mnro[cuoc|; exploit : mu mnaï au ne nœupe 
MN2AMQ)E + MH M. 

  

Bisr. : Journal d'entrée du Musée, n° 41813. 

). — Parchemin. 

  

  9218. Matthieu, XXV, 44-46 (recto): Luc, XVII, 11-12 (vers 

— Un feuillet. — Haut. o m. 17 cent., larg. o m. 11 cent., largeur 

de la colonne o m. og cent. — Akhmim. 

Des deux colonnes qui remplissaient chaque page nous ne possédons plus que le 

début de la seconde. Et même ce fragment si court a été déchiré, dans toute sa 

longueur, en deux parties qui ont été recollées récemment. D'autres déchirures, 

dans les marges, n’entament pas le texte. Le recto, qui ne peut être déterminé 

avec certitude, a conservé sa blancheur. Au verso (?), quelques inévitables taches 

de boue. 

Le débris n'a gardé aucune trace de pagination. L'écriture est semblable au spécimen 

IV, n° XIV) et par Balestri (op. cit., 

pl. 3). Un grand 2 en majuseule couvre la marge de la seconde colonne. Pour 

  

publié par Zoega dans son Catalogue (c 

remplacer le auxiliaire un trait surmonte les lettres et une sorte d’accent grave se 

rencontre à la fin de certains mots. Le réglage à la pointe sèche est visible. 

Les passages de ces deux évangélistes concordent parfaitement avec la version éditée 
par Horner. A la cinquième ligne du recto la phrase xe 2amun x mmoc 

  

ur citations     a été omise dans notre manuscrit. Nous possédons là deux courte 

intercalées dans un sermon, dans une lettre ou peut-être dans un antiphonaire, 

et non un fragment détaché d'un évangéliaire. 

Incipit (recto?) : à ek2mnewTekd mrinarakonet mak:; eæplicit (verso?) : 

  

n[oc mneixere[xœunce : un]erey{e. 

Dane Saidique, 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44814.
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9249. Matthieu, XXVII, 56-62 (recto); 62-XXVIIT, 5 (verso). — Parchemin. — 

Un feuillet. — Haut. o m. 30 cent., larg. o m. 27 cent., largeur de 

la colonne o m. 08 cent. — Akhmim. 

  La seconde colonne a été rognée, sauf la marge inférieure. Pas de pagination. L'écri 

ture de ce fragment et celle reproduite par Balestri (op. cit., pl. 23) offrent de    

  

grandes analogies: on les croirait écrites de la même main. Les majuseules sont 

  

entourées d'un trait à l'encre noire. 

Le texte a été publié par Balestri (op. eit., p. 88-89), par Wessely (op. eit., t. XIT, 

344).   p. 102) et par Horner (op. ait., t 1, p. 34 
Inoïpit : nnœulre [nzesexarloc + [Poy|2e AG: explicit : nlexxa naa nue] 

[roue -x6 nrarn] nm. 

Dr 

  

re : Sahidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 14815. 

9220. Marc, VII, 26 à IX, 34. — Parchemin. — Deux feuillets. — Haut. o m. 

36 cent., larg. o m. 25 cent., largeur de la colonne o m. 085 mill. — 

Akhmim. 

Premier feuillet, recto, vu, 26-36. 

ns — verso, 36 (suite)-1x, 10. 

Second feuillet, recto, (suite) 1x, 10-29. 

— — verso, 29 (suite)-34. 

Ces deux feuillets sont en as 

  

bon état de conservation. Le premier est paginé pro- 

PK; il manque un petit morceau dans le haut de la page. Le second a de larges 

mouillures qui ont effacé en partie le texte de la seconde colonne du recto. 

L'écriture est une onciale carrée, très fine et régulière (Bazesrwr, op. cit., pl. 9). Encre 

   jaunie. Le manuserit est très sobre de majuseules; talent dans la marge et 

  

sont de grandeur variable. Le tiret remplaçant l'e auxi est mis régulièrement. 

À Ja fin de certains mots, une sorte d'accent grave. Li porte ordinairement un 

tréma. 

Le passage entier se trouve publié dans Horner (op. eit., t. 1, p. 480-400) : il en 

diffère sensiblement. I se rapproche au contraire du manuscrit de la collection 

Borgia (Bazesrnt, op. cit., p. 119-114) pour la partie vur, 26-1x, 16. Il ne 

présente avec ce dernier que les quatre variantes suivantes : 

vu, 27 [aa@i é]sox nor 1€ 

[n]-me nkailcapia] 
IX, 11 dapiccalOC XD MMOC 

1% EANAGIT. 

  

Les versets 

  

8 du chapitre 1x sont conformes à l'édition de Woïde (op. «   

Catal. du Musée, n° g2o1. ,
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en est de même pour les versets 14-18 du même chapitre qui se retrouvent exacte- 

ment dans Wessely (Studien, t. IT, p. 34, n° 126b). Le reste, c'est-à-dire les 

versets 19-34 (chap. 1x), a été publié par Amélineau (Recueil de travaux, 1. N, 

p- 106) et offre les divergences suivantes : 

x, 19 Ms. 9220 : nceoyœuys 

21 28HTG ; 

23 2MNGTKHAG)EMEOM EXA4 

4 xaœa) 

26 xaœa) 

AY A4PITGE MMOQ 2INECHT 

29 2MTEQ)AHA 

TNICTIA 

30 sans AY 

GTPEXAAY COY@HA 

3 CGHATIAPAALA OY. 

Incipit (premier feuillet) : na]a xe mnpsaok p@; exploit : muoa 2p[ar nau[roy 

eyz[uuzuri]. /ncipit (second feuillet) : xe oy ne nrwoyn esox 2nuerT- 

  

MOOYT ; explicit : MHNEyeEpHy neATe. 

Durecre : Sahidique. 

Bu Journal d'entrée du Musée, n° 44816. 

  

9221. Luc, 1, 22-35 (recto); 1, 36 (suite)-49 (verso). — Parchemin. — Un 

feuillet. — Haut. o m. 23 cent., larg. o m. 2 cent., largeur de la 

colonne 6 m. 085 mill. — Akhmim. 

Fragment très endommagé : une grande déchirure à la partie supérieure; les deux 

colonnes 

  

sont entamées sur toute leur longueur. Il à été relié avec un ancien 

parchemin, sur lequel on ne distingue que deux lettres au plus par colonne. 

La pagination a disparu. Pour l'écriture, voir Crasca, op. cit., t. I, pl. »1. Les versets 

  

sont souvent séparés par des points rehaussés de rouge. Dans la marge inférieure 

du recto court une longue ligne noire et jaune. Sous la deuxième colonne a été 

peint un chien dans l'attitude de la marche, la tête et les extrémités des pattes en 

  

jaune, le reste en rouge; il est entouré d'une ligne de couleur noirâtre; il laisse ] 8! ô 

tomber de sa gueule deux objets indistinets (voir Bazesrrr, op. cit., p. 33). 

Le texte est disposé sur deux colonnes de trente et une ou de vingt-six lignes. L'accen- 

  

tuation est défectueuse; des points remplacent les tirets. Les ï sont accompagnés 
du tréma et les majuseules sont rehaussées de rouge et surmontées de =. 

Le passage a été publié par Amélineau dans Aegyptische Zeïtschrift, t. XXIV, p. 44-45, 
4 se trouvent dans les 

  

et par Balestri (op. cit., p. 138-139). Les deux verse 
legypt. Urkunden aus den kônigl. Museen zu Berlin (Kopt. Urkunden, n° 170). Va 

  

aussi Honer, op. cit., LIL, p. 10-16.
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Icipit : [veine xe nrag[nay]: explieit : ner nlereyn]con mol« ayw] 

HEApAN. 

Dureere : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 1817. 

9222. Luc, XXIV, 24-33 (recto); 83 (suite)-44 (verso). — Parchemin. — Un 

feuillet. — Haut. o m. 315 mill., larg. o m. » 

  

cent., largeur de la 

colonne o m. 066 mill. — Akhmim. 

Ce feuillet est déchiré en deux fragments; la seconde moitié d'une colonne manque. 

très mince. 

  

Le parchemin es 

    

La pagination a disparu. Pour l'écriture, voir Hyvenxar, Album, pl. V. Au recto l'encre 

  

est presque complètement eflacée, mais le tracé du calame est demeuré. 

Le passage entier est publié dans l'Appendice de pes (p- 77-78); dans Balestri 

(op. cit, pe » 
hi-ho se trouvent de pu dans Aepypt. Zeit. 1886, p. 19. 

  

26) et dans Horner (op. eùt., t. Il, p. 468-474). Les versets 

Incipit : Keno]mè xooc :    o4 A6 Mnoynay pou: explieit : [xaoyoMc 1 L 
n(eymro e]ro[x + nexaxa] À[e. 

  

Durrere : Sahidique. 

Baez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44818. 

9223. Jean (Évang.), IV, 42-48 (recto); 58-V, 41 (verso). — Parchemin. — Un 

feuillet. — Haut. o m. 33 cent., larg. o m. »5 cent., largeur de la 

colonne o m. 09 cent. — Akhmim. 

Une grande déchirure a emporté presque toute une colonne de texte, sauf les dix l RES 
premières lignes. 

  
La pagination est Cm 

  

o 

  

En. On peut rapprocher l'écriture du spécimen reproduit par 

Balestri (op. cit, pl. 29). Au recto, dans la marge, se trouve étalé un x majuscule 

en jaune rehaussé de pointillés verts et entouré de rouge; sous la lettre D 

Pi 

[1e (?) 
{Je (?) 

Au verso, dans la marge du haut de la page, trois carrés formés de lignes rouges, 

jaunes et vertes, entrelacées, qui sé 

  

TC 

Le texte est en deux colonnes de trente-six lignes. Le tiret remplacant le auxiliaire 

est mis régulièrement et les ont un tréma. Pour le texte, voir Ge 

Evangelit Sancti Johannis, p 

ent X@, 1C     

  

Fragmenta 

  >ho et seq.; Devaronre, Évangile de Saint Jean (var. v. 9 : 
aaëi), et Honer, op. cit., 1. HT, p. 58-68.
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Incïpit : reye 6e au efrsle noywaxe;: explicit : xaoyw&{8 nJay xe 
neuralar|axcoï-nerm[may. 

Duuecre : Sahidique. 

Bi. : Journal d'entrée du Musée, n° 44819. 

9224. Apocalypse, Il, 18-III, 3 (premier feuillet); VI, 5-VII, 1 (second 

feuillet). — Parchemin. — Deux feuillets. — Haut. o m. 29 cent., 

larg. o m. 4 cent., largeur de la colonne o m. 067 mill. — Akhmim. 

Le recto du premier feuillet est Jjauni et sali; il a conservé un débris de reliure en 

papier sur lequel se trouvent quelques caractères eursifs. Le second feuillet est 

en deux fragments recollés; la marge extérieure et la dernière rangée de lettres 

ont disparu. 

Paginé au verso can. L'écriture a tous les signes caractéristiques du spécimen publié 
par Balestri (op. cit, pl. 5). 

Le texte se trouve dans Goussex, Apocalypsis Sancti Johannis Apostoli, p. 6-9 et 19-29, 

  

et dans Derarorre, Apocalypse. Notre fragment présente avec cette dernière version 

: HNET2INMI; 

  

les quelques variantes suivantes : Il, 19, ay: 0, ieza8ex; 

IL, », [eJawne muonu kanmoy:; après eyxur le texte porte esox TraKkxX1: 

; AY; AY Hay noyez0ycIA:; 

  

3, mao nnuay: VI, 6, mnprakooy: 

2NTCHAE:; n268WN; 10, après nerOyaaS, le texte donne MME:; MnEKEX. 

Incipit (premier feuillet) : nee n[oyæa2] nkw2[r]; explicit : einny naœnuay 

G2pai Exœk. /nopit (second feuillet) : zwHoù eux mmoc xe amoy: 
explicit : EJA2EPATOŸ EnEaToOY HKOO2 MTKA2. 

Duecre : Sahidique. 

Biz. : Journal d'entrée du Musée, n° 44850. 

9225. Lectionnaire. — Parchemin. — Deux feuillets. — Haut. o m. 30 cent., 

larg. o m. 29 cent., largeur de la colonne o m. 075 mill. — Akhmim. 

Deux feuillets d'un même manuscrit. Des déchirures ont entamé une partie des 
  marges et des taches s’étalent dans le texte. Les rubriques sont en rouge et le trait 

—e———, qui sépare chaque partie, est de la même couleur. Les @ ont la 

galement bordés de rouge. 

Aucune pagination. L'écriture se rapproche du spécimen donné par Ci 
t° IL pl 2h): 

Le premier feuillet renferme au recto les textes suivants : 

  
panse dilatée et sont ég 

ca (op. cit., 

  

1° Matthieu, %, 18-19, en deux colonnes de huit lignes. Le texte a été publié plu- 

sieurs fois (voir Hyvenar, Revue biblique, année 1896, p. 560; ajouter Wesserx, 

et Honxer, op. ait., t. 1, p. 34).     op. cil., t. XI, p. 99, et t. XIE, p. »17 
    

Incipit : aan royæwne poy: explicit : nuo6 2nTMNTEpO nmnnye.
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ke aume ext, 1-8, précédé de la rubrique suivante : 

omaloc () cOYKO A TH8E 
— x Pia HG)A HATIA CHO TXPMANÂ. 

Ce passage oceupe seize lignes de la page: il présente, avec l'édition de Budge 

(op. cit., p. 122), les variantes suivantes : 1, après neaoy-æa) le copiste a ajouté      
&oon; après enTroau il a retranché emare; 6, il a mis neanakim au lieu 

de anarim. 

: HAÏATA MNPHME TP2OTE (sic); exploit : nazuTr TAXpHy HANAPLOTE 

  

3° Hébreux, XI, 7-18, qui termine les sept dernières lignes du rec, en deux 
   colonnes, et remplit le verso. Ce passage à pour titre nanoc 2e8païoc, tra 

l'encre rouge. Il est identique à la version de Balestri (op. cit, p. 438-439). 
Les deux dernières lignes de la page contiennent le titre suivant : nkaoox!Kkon 

TENMICTÔSs HIAKHEOC- 

Incipit : xpinmeeye nneFnno6 nai ATAyX: explicit : TAÏ FAP TETNNOAPE 

GJAHX 2APON. 

Le second feuillet est rogné dans un coin du haut de la page. Les rubriques sont en 

si que les d. cules en noir rehaus 

  

rouge, les majus » de rouge,      

Le recto comprend : 

  

ge 
est déjà connu par Woïde (Appendie, p. 139), par Wessely (op. eit., XII, p. 191). 

1° Deux colonnes de dix-neuf lignes renfermant les Actes (XII, 33-39). Ce pa 

qui ne présente que des variantes fautives et un verset tronqué, par Budge (Coptic 

Biblical Teats, p. 195). 
   Incipi XE HTOK NE HAWHPE; explicil : NICTEYE ENAÏ CENATMAIOOY- 

   . Rubrique ne-axrupion 

125 coyrœnn. 

  

sage du psaume exvir,     2° Neuf lignes d'un pi 

   (cf. Bunee, Coptie Psalters, p. 126); une seule variante au vers 

Incipit : naï ne nezoo ra nxocic Tramiod; explicit : Qa 2paï HTran FA ÿ ? DA 2P 

MTEOYCIACTHPION. 

3° Deux colonnes de trois lignes chacune, achevant la page au recto, avec ce titre 8 Pa 
HKATA MAOGOC, el, au verso, deux colonnes de trente et une lignes de Matthieu, 

11, 1-10. Woïde (op. cit., p. 3), Balestri (op. «it., p. 1-2) et Horner (op. cit., t mn 

p. 8) ont donné le même texte; mais, dans notre fragment, rHpoy manque au 

  

verset À après HHAPXIGPEYC EL MTIXAOC, après HETPAMMATEYC- 
  

Inapit : 1€ Àe nrepoyxnoa [sns]noxeen: explicit : nrepoynay xe 

enc{1oy: ayrlawe. 

  

Drurere : Sahidique. 

Bec. : Journal d'entrée du Musée, n° 41891 et 448 
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9226. Antiphonaire gréco-copte. — Parchemin. — Deux feuillets. — Mesure 

commune : haut. o m. 185 mill., larg. o m. 185 mill. — Akhmim. 

  

Ces deux feuillets sont incomple 

pi 

tion ne permet pas de reconnaitre avec certitude le recto et le verso des feuillets. 

le bas de chaque page manque, ainsi qu'une 

  

tie du haut de la seconde feuille. Des tro! 

  

à l'intérieur. L'absence de pagina- 

Pour l'écriture, voir Ba 

  

ssrrt, 0p. cit, pl. Ao. Les passages coptes portent des traces 

d'encre rouge sur l'encre noire. L'accentuation grecque est régulière. La ponctua- 

tion est marquée par ;. Le tracé à la pointe sèche est visible. 

Le texte, sur une seule colonne, renferme les passages des psaumes suivants : le 

  

LXIV, 103 LXVII, 3-36; cxut, 3-4; xov, 11- 

; le second feuillet, xxr, 24; LXXxIV, 14-19; LXXXVNI, 20-01; 

premier feuillet, psaumes xxvnr, 

  

   xon, 3-4; civ, 3-4 

  

xxxvi, 303 LI, 173 evur, 20-273 xv, 8; xxur, 1. La version grecque est conforme 

   à Tischendorf (Vetus Testam.) et la version copte est conforme à Budge (op. cit.). 
Sur ce genre de liturgie, voyez le Catalogue des manuscrits coptes de Leide, par Pleyte 
et Bæser, p. 22 

    

Dureore : Sahidique. 

  

Br. : Journal d'entrée du Musée, n° 448» 

nillet. 

  

Premier fe 

REgTo (?). 

xXVIT, 3 ons KY ent THON YAÂTHN: 

S Ÿ OC THÈ AOZHC EBPONTHCEN 

  

€ Em YAÂT@H HTOXADN 

AAŸS HEGAHX HAAYELX 

LXIV, 10 AKGM TŒINE MNKAÈ AY AK 

Eneckéw TH ri KAÏ EMÉOYCAC 

AYTHN: GHAMOYHAC TOŸ TMAOY 

TICAI AYTHH: Ÿ TOTAMOË TOŸ 

OY enauphOH YAÂTHIN; 

AAŸS HEKOYHHB HaA-21DOY NOYAIKAI 

EXVIL, 3D MAPE MIIHYE MNTIKA? CMOY ETXO 

Aineckrwcan xyron 6ï oyufori ka 

N ri; OÂAACCA kaAÏ nañTA TA Gpn[on] 

36 TA EN AYTA; OÔTI à OC cbceE TH[n] 
[Shœu axps naupe niakows|... 

GX, 3) HAY ACT 

  

(H oxfxacca TAGn KaÏ ébyreu; à [ropaal 
nuc ecrpAbn eic rÀ onic{w ral
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! Opu GCKipTHCAN CE [Kploi] 

AA@S TAMAAY: CIN À6|...... 

MnMTO Gn[...... 
END    

  

VERSO (?). 

XV, 11 MAPG MIIHYGE OYNO4 HTETIKA2 

€ HEC oi OYHOI; KAÏ AUAX 

  

AIÂCO® 

fi EÂAXACCA KAÏ TO TAHPOMA 

M; CAAGYOHCETAI 

  

12 AY THÈ XAPHCETAI TA TEAIX 

KaAÏ nañTA TA Gen ay{r|oiè: 

AAGS AGIPERT TE AGE ENECHT 

xcn, 3 HXOGIC À HIEPHOY THOYN E2PAI 

Eñripan 61 noramoi Ke: enripan 
Gi noTamOi bœnnd ayTHN: 

ï aAno pœnnè YAÂTHH noxa[œn| 
AAŸS A4COOY20Y E2OY'11 EROX2I 

Z KAOHMGPINON 
av, 3 MapGe nauT Gypan| 

[E vplranoi: TO KAPAIA ZHTOYÉ 

ï T@N TON Ki; ZHTACATE 

  

nueran]ne 

TON Ki KA! KPATAIDOU|TE] 
Furñcare npocænolu] 
[ay]roy 1x nanroc; 

[aaÏds ave knap £rnos 
-Joye nxoeic n2[.... 

    

Deuxième feuillet. 

) 
x, oh [nerprore 2]nra mnxoeic 

   
    RECTO ( 

  

[61 porofuenoi|ron Ki aimé 

[ay Ton anjan Tà cnepm/al 

[raklws xoïKcare ay Ton: 

Dosnofrébean ANAYTOŸ 

ATAU TO Cn[élpMA 1CpAHX; 

AA%S MATCABOÏ EYMHTXPHCTOC 

LXXXIV, 11 À MNÂ MNTME TŒOMT GNCYEPHY 

Gcoc ka axfñoëa cyunfrHean: 

AIKAIOCŸHH RAÏ GIPAUH RAT
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12 Ebpiaucan; AAMOGIA EK THÈ 
THÈ ANÉTEIXEN: 

  

AXS AINOYXE EPHI XD N|8P] 

LXXXVIIL, 20 AÏXICE HOYCHTI EBOX 2Mn[AxAOC| 
[rfwcx ekxekronl] .e 

>1 KR roy x10Y moy: uy|ron AAYIA.] 
ronu Ao[y]xonu moy] eu [exeeil 

ari@ moy éxpi[ca] ay{rou] 
AA%S TamMaay c| 

xxxvI, 30 TTANPÔ MILAIKAIO 

  

[ero]ua x1kAtOy" mexe|rncei] 

VERSO (?). 

LIL, 17 AFAAXIACOM[AT TÔ np To] 
excéc coy [6r1 erenñonc] 

  

Anfræp moy] 
KaÏ kaTad[yrh Moy En umépal] 
oxiewc Moy: 
axbs u[...]a co 
BOHOEGI EPOI HXOEIC HATNOYTE 

   1 EnN 

  

cv, 
  

Boñoucon me ke d 6€ moy: co 

CON ME KATA TÔ ÉXEOC COY': 

  

KAÏ FNOTHCAN OÔTI XEIP 

COY AŸTH: 

AXŸS MEGPE HXOGIC HAK AAN HCDA 

    

xv, HGINAY ETXOGIC MIAMTO EBOX 
[Trowrdunn rou kn [eulæ 

mifou] moy 1x n{xlur{écl] 
[élr1 [ex] Aex1œn moy [écrilu 
ina mfu] caxeyo&®/:] 
axds [clJwoyn enekma n[...[mro 

XXI, 1 [na]nxocic neñkxè mi[neaxak] 
[roy [Kkyrioy u rlu- ka rlo 

naupomal-|[...... 

9227. Récit (?) de la Passion : épisode de la Cène. — Un feuillet. — Haut. o m. 

9 mill., largeur de la colonne o m. 065 mill. 

  

34 cent., larg. o m. » 

— Akhmim. 

Dans le haut de la première colonne on constate, au recto, une lacune de neuf lignes. 

Le bas et les premières lettres des trois dernières lignes ont également été rognés. 
Des deux côtés le parchemin est maculé de larges taches de boue. Le réglage à la 
pointe sèche est resté visible au recto.



  

MANUSCRITS GOPTES. 17 

  

Paginé pk[a] et pks. Pour l'écriture, voir P. Lacar, Fragments d'apocryphes coptes, 

pl. HT. On peut également rapprocher notre fragment du ms. n° 8024 du Musée 

du Caire (Cruw, Coptic Monuments). Plusieurs grandes majuscules sont tracées 

  

dans les m e colonne et de —- dans 

  

ges et sont ornées de > dans la premiè 

la seconde. Elles sont écrites à l'encre noire et sont bordées de rouge. Les d 
à la panse dilatée, les points à la fin des versets et les signes +: +: mis après 

chaque alinéa sont également de la même couleur. Lorsqu'elle se trouve au début 

de la ligne, la lettre m a le jambage horizontal prolongé dans la colonne. 

Chaque page renferme deux colonnes contenant chacune trente et une lignes de texte. 

IL y est question de la Passion, appelée le grand mystère (gvohfpiov) du Seigneur, 

telle qu'elle se trouve dans l'Évangile de Saint Jean (NU, »1 26). Jésus-Christ   

annonce, à la Cène, enché 

  

qu'un de ses apôtres le trahira (æapaddévæ); et Jean, p 

  

sur la poitrine de Jésus, demande le nom du traître, à l'instigation de Pierre appelé 

colonne de l'Église (eryxxoc nrekkancia) et grand apôtre. Entre le verset 45 
(du recto) et le verset 18 (du verso) l'auteur énum 

  

re une série de comparaisons 

  

pour montrer l'amour des apôtres envers leur Maître. 

Drarec 

  

Sahidique. 

  

Biz. : Journal d'entrée du Musée, n° 

  

  

      

RECTO 

[ Ayrore x€e 
[ THPOY + TE 

[ 25 POYCHTM € 

[ HEÏIU)AXE + AY 

| AY@TOPTP 

[ NEYUHX. rap 
[ HMMAG TH 

[ 30 POY nG 210Y 

[ —- con — 

Jua[ Tlerroc € 

Jrewn| HOG6 HATOCTO 

[ Jenwr e[sox] AOC + AY 

[m]moa ::.... 35 HO)OPIT 2MIT 

(arlu2w épou TM NEC 

ENWAXE Ex TryxA|(oc ni] 
NGEÏGPIMGECYE TEKRAHCIA 

€ETXA2M: HEANHX. NE: 

TENGINE ET lo Ày® A4GEPONH 

MHTE MIT PE EXMHG)A 

HO6 MMYC XE NEMKA2 

THPION M H2HT HTA4 

Catal. du Musée , n° 9201. 3
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CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

nEenxOEIC: 

TENMDAXE E 

po4 : — 

dx ÆFxaw 

MMOC 

  

TH-XE OYA 

€8OX HanT 

[rlayru ner 

[uJanapaaïao 

[mmJoï : +... 

CA2 HATAPI 

KE = 

2encroyi NE -EY 

e. 2APATA HOY 

CA? G4-F CB 

  

    

KAXODE 2 2— 

Densmenx ne 

EYCBTOT 

EX@K EBOX 

MTOYHa) 

MNEYXOGIC :— 

GNGPTATHC 

Ne EYEP208- 

AXHKATA 

plonnma]: xe 
GYEXI MnEy 

BYKH KA 

ADC + :— 

Danxwc ENGEY 

QUONEETOUN 

2MH20 NNGCY 

EPHY noi M 

MAOHTHC EY 

GP2OTE: Ày® 

CYEPONHPE- 

XE Him 2H 

TOY NETHAP 

MAÏ :5e— 

Ney OYA À€ 

2HMMAOH 

THC EANHX 

VERSO. 

o à 

    

À nu ce n 

il 

Mood ct Ce 

Ouoc rAP nG 

TEYME E2OYN 

EPO4 + ay 

HEMHXAAAY 

HAÏX@OpA 

H2HTOY     

Veuuaouruc 

FAP NG- GY 

2APAT4 NOY 

ankoy|n Mnxoeïc] 
nail 

[ 

  

noya xe6 
ne-Trau)| 

o4 :-- 

    

EXNTMECONT 

NIC + A4X 

NOYä C4XD M 

MOC : X6 nxO 

€ic nim neT 

HATAPAAÏAOY 

  

MMOK > 

    

TA HETPOC 

FAP XNG 1 

2ANHHC AN: 

20C EMNEZOY 

À HTOOT4 

  

NTrO4 : H nA 
  rl 

pucix : oy m[onon] 

HOY@T n| 
æoon naxa| 
2oYH €pool 
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9228. Récit(?) de la Passion : l’interrogatoire de Pilate; la scène de l’Ecce 
  

Homo. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 26 cent., larg. 
Oo 

  

o m. 94 cent., largeur de la colonne 6 m. 07 cent. — Akhmim. 

I manque une partie des douze premières lignes de la seconde colonne. Dans la 

première colonne, quelques trous. 

La pagination a disparu. L'écriture est du même type que le spécimen publié par 

Zoega, pl. V, n° XXV. Dans lamarge, des majuseules simples, sans ornementation. 

Réglage à la pointe sèche. En général, les mots ne sont surmontés d'aucun trait: 

  

quelques 

l'encre noire. 

  

Le texte est disp 

  

recto, Pilate 

  

crucifier; m 

des mains de ses ennemi     
prédit par le prophète Isaïe (LUE, 7). Pendant ee temps, les Jui 

it comparaître Jésus et lui annonce que les 

s que si Jésus est vraiment le fils de Dieu, s 

ï portent le tréma. Comme signe de ponctuation, un simple point à 

sur deux colonnes de trente et une à trente-deux lignes. Au 

aifs veulent le faire 

  

a di     inité pourra le sauver 

Jésus ne répond rien, opposant à ces paroles le silence 

  

préparent les 

instruments du supplice, l'éponge imbibée de vinaigre et de myrrhe, la lance, les 

clous, au milieu des elameurs.   

  

et lui adresse une courte pri 

  

Au verso 

. Pilate, parlant aux Juifs, prononce : 
is porte ses regards jusqu'à son père 

+ Voici 

l'homme»; puis il leur demande ee qu'il faut faire du prisonnier. La foule réclame 

Jésus pour le crucifier; elle lobtient et le traine vers le lieu du Crâne. 

  

Duurere : Sahidique. 

Bisr. : Journal d'entrée du Musée, n° Hh895. 

RECTO. 

u20yO + aafk]ok € 

20yH EnEnP. 

  

PION + AGG)JAXE MH 

IC : E4X MMOC XC 35 

EIC H2GONOC nnioy 

AAI THP4 + AYCOOV? 
c2pat éx[wKk| erpa 

urk [e2pai] esox- 
nray{Traalk e2pat € üo 
roor[-] neecfoy 
mmok| : x]nok 
[nle Jovæa ekak 
GBOX : HTOOY ÀCG 

NHCEOY HA) AN: EKAK 45 

EBOX : AAA EWXE 

el 
of CM! 

nedo| 

2H    AATOC Al 

e[rreynw] 

  

A4OY 

CA2NE 
pu) EBOx nl 

n20T6 + | 
‘FAMIO HOY/| 
AY nrey[noy| 

AYWo6 nayr[op] 
TP One + 2mfn] 
AAOC HHHOY-AA 
AG AYTA2O GPATOY 
H2ENMNTPEN
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CATALOGUE DU MUS 

HTOK NAME: NE 

TIGHPE MINOYTE 

GIDANNTK EBOX 

eTE 

  

FMHTE MAPE 

TEKMI 

  

FHOYTE 
HA2MK + EBOX 20 
HEYGIX + NTroa 
€ MnE4Oo ya li? 

AAAY  NOG NTA G 
cauxc nppurnye () 

0C 9 
2APO4 + E4XD MM 

  

XE NOE HOYECOOY- 

EAYENTA EKONCA 

AY® NO6 NOY2IEIR 

MIIMTO GEOX M 

NET2DK MMO4 

I 
|xa 

Imoo 

2leonoc- 
ur|eynoy 

|-aynap 

[aAïAOY] mnœnpe 

[mnnolyre + en 
[xaroc| -mn2eyre 

[mœfn: aa8i nn 
[ea]sax e2pat œa 
[njeaeiwr + eux 
G)A2OM: AY M 

nEdOÿ HN pad 

AAX À GIPEMIAC 

GE HA HTA 
npo  E4WaAXE 
2APO4 NNA2PEM 

nEaGIDT E4 
XD MMOC:XE 1 

) OC écrit ainsi. 

50 

a 

VERSO. 

35 

  

CAIRE. 

NOYX + CPE OYA COE 

TE HOYCHONTOC 

N2EMX + EATH2 

21CIQ)E + GPE KE 

oyA 2HNANOMOC 

HIOY-AAÏ 2MOOC 

G4XHDDP NHOY 

AOTXH + 2€nN 

KOOY EY6DM2 + ni 

2ENGIBT + GPE KE 

OYA GŒŒONT HOY 

KAOM HŒONTE 

EAPHT HCOYP- 

À yw NGPE TAAOC 

HANOMOC ŒU) 

EBOX EYXD MMOC 

€ OYHOG NAJA HAN 

À yo ofu] À AayeIA 
HE HA4 NTA 
npo + E4X MMOC 
XE NXOGIC NA2MET 
€ETTANPO MN 

MOYI: TAMNT 
œupe [nolywr € 

T6eix| muloy2oop 

ex1f* mfxa]roc 
nay - x[e @ilc npw 

  

me + xGufr|a nn 

Tu é6ox + oy n[e] 
ETETHOoyæaya 
GTPAAA4 NHTH 

TOOY AG AYAU) 
KAK GBOX + GYX@ 
MMOC X6 CŸOY MMO4 

cfoy mmoc - ne 

21) mIAATOC NaYy 

XE OY nG nNOBG



TOK HXOGIC :EK 

COOYN MTA2HT 

ARTÉDRIMAZE 

MMOI MTEKM 

TO GRO: ETBE 

MAPOYXIQ)i 

nG THPOY: TATM 

XIGQ)INE ANOK 

  

AI 

APOYG)TOPTP 

30 THPOY HTATM 

G)TOPTP ANOR 

9229. 

MANUSCRITS COPTES. 

HTAGAAGe “Ja 

TAILAGYE MMO4 TA 

KAAG GBOX: TI 

AATOC ÀG A4AA4 

HAXXOTPIOC € 

nEACNO4 + AATA 

A4 GTOOTOY ETPEY 

cfoy mo: 

Y@ NTEYNOY 

AYCŒK MMO4 € 

TMA MTGKPANT 

on AYKA4 KA 

Naissance et Présentation de la Vierge Marie au Temple. — Parche- 

min. — Un feuillet. — Haut. o m. 335 mill., larg. o m. 7 mill., 

  

largeur de la colonne o m. 007 mill. — Akhmim (pl. V). 

Un trou à fait disparaître une partie des douze dernières lignes de la première colonne. 

Des mouillures dans le haut de la page. Au verso le parchemin a conservé sa 

blancheur. 

Comme pagination, HA et ir. Pour l'écriture, voir pl. V. De nombreuses majuseules 
s'étalent dans les marges, enluminées de vermillon et portant au-dessous un à en 

rouge et en vert dans la première colonne; au-de: 

  

sus un —- dans la seconde colonne. 

IL est resté de la reliure un morceau de parchemin portant quelques lettres d'une 

onciale fine et régulière. Dans le haut de la page, À y et p deviennent majuscules: 
il en est de même pour + et 4, au bas des } 
prolongé. À la place des tir 

porte des points mis 

      

s qui remplacent 

régulièrement. Le tréma 
& sont placés suivant la règle habituelle. 

iges. Le trait inférieur de a) est très 

    

d'ordinaire le auxiliaire, le ms. 

sur Fi, les points sur 6, m1, + et 

Le texte est disposé sur deux colonnes de trente-quatre lignes chacune. Il raconte que 

Joachim (1wxkim) et Anne (anna) montèrent au Temple et prièrent le Seigneur 

de leur accorder une postérité (omépua). Un ange leur apparut (dans la lacune de 
la fin de la première colonne) et leur annor 

  

à que Dieu avait entendu leur prière 
el exaucé leur demande (aërmgæ). Ils S'en allèrent chez eux et, quelques jours après, 
Dieu visita Anne : elle enfanta une fille qui fut appelée Marie (mapia). Quand 

l'enfant eut trois ans, son père et sa mère la conduisirent au Temple et la présen- 

tèrent à Siméon (cymeœn) et à Zacharie (ZaxapIAC). Et ces prêtres de louer 

Marie et de bénir Joachim et Anne. 

Duauers : Sahidique. 

Biez. : Journal d'entrée du Musée, n° hh896.



RECTO. 

le ayrwo Yi aŸ 35 

[clwk enepne mn 

[æloeïe av üñey 

AWPON MIXOGIC 

5 À vw AYŒAHX G2paÏ 

  

époa €pe ney?20 lo 

HA2T GETNGECHT :E 

XMTIKA2 AY®D GNE4 

X@ MMOC 61 IDAKIM 

    10 €aconc XG TNOYTE 

MTAGIDT ABPA 45 

2AM HAÏ HTAY 

Cornu €poa 2NTE4 

MHTERAO AY 

15 HA HICAXK 

néeaoupe NeEpH'T" 50 

KECHTM POI M 

  

HOOY ANOK TEK 

2M2AXx Nr mai 

20 HOYCHEPMA NPD 

a MG : AY NG 

KHATAAG NAÏ 

  

HAXOGIC ET 

oyr œire c[ame] 

25 no 

enck| 60 

20 

  

œuœ|e 

200/[v 
œn?| ul 

30 T'evulos 

œœn|e 65 
  

2Mn[coyciacru] 
rion [eaxw mmocl] 
xe iwfakim Kxe]° 

VERSO. 

| 

ENT IGPE be 35 

MIXOGIC KDTE 

  

O AY AY 

22 CATALOGUE DU MUSÉE DU GAIRE. 

ŒOTxA À no Ÿ TG 

TM CEHEKCONC 

AUHNA TAK 

Quxxwk e8Ox HnEk 

— AITHMA THPOY 

T'enoy 6e rwoyi 

  

HTE@K G2PAÏ 

ui xe nel 

ñrak2ok|  Jur 

26 oyax 2u[ur] 

= THPOY MAPXAÏON 

  

GAMEEYE FAP 161 
I@AkIM XE NOY 

NETO)AXGE HMMA4 

NHEOYCIACTHPI 

—- où A4OY' 

(QE E4XH MMOC XXE 

ECEHHnE KATA 

TEKHAXE AY 

HTI2E AY THOYI 

AYB@K G2PAÏ ENEV 

ni MHNCA 

Veuroyi AG H200Y 

À HXOGIC GMNA)I 

HE + MANNA AC 

&@ NEYPAGE MM 

[mac rupoy ner nec 
JPAire ùTe 

[PoylxæKk AE E8ox 

[mnleoyoeïa er 

[Peclmice xcxno 
[noylweere nczime 
[ernJoyoikono 

MIA IITENNOYTE 

62 PS cn[ui] 
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MOYTE éPOC XE MAPIA 

cf rap énanat mu 

        

     

  

  

  

19 

  

FA NHOY XAPIZE 

MMOG HAN Ti 

  

  

  

  

    

© ne ne ne NEY ho UNION MIXOGIC 

POHHPE MMOC TH Errecomwe naa 
ploy erseiernay —-HNGEC200Ÿ THPOY 
pe €|r8erexa Y À HOYHHE CMOY 

ol MINOYTE ETKD GIDAKIM MHAI 

re cpoc neaca 45 NA ‘TEAC2IME 
Him AY YXD MMOC XE 
GEPECX. OM NOG TA TETIG 

HpOUnE ÀAY® MX PHT ATETNTAYO 

I'TA)EGEPE HHM MIXOEIC E4G 
EXA4 GI HECEIDT 50 TOYEIO HHTI 

HTECMAAY XG MA NHEIATAOON 
€ nf Mnenepur GT2NTnE TE 

ira dépur mat 2EHKEDHPE 

MIHXOGEIC MHAOTE GONE HHTH Ë 

HAHOYGEC EPON + 55 HMA HTAÏ NTA 

Torre aycorre nue \Ÿ" TETHEPHT MMOC 
ATTAPXUH inc ÿ Jernraac mt 
PEMHT AYHTOY [nxo{eïc 

enepne rrimap{ra] po 

evœcere a[] 60 JHwne 

+ HHEYAHPON IA œaenez 

nuoyHns éT[ap| Jeza 
xei Mneoy{ocra| Jane 

ermmay [x] lo-roy 
cimeœn n[e xyw|] 65 [ui 
ZAXAPIAC |: ] Jaime 

Ayanare | 6 Jocere 

HTEYHECPE AY Ïra esor 

9230. Acta Pauli. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 315 mill., larg. 

om.113 mill., largeur de la colonne o m. 07 

  

mill. — Akhmim. 

Le texte était disposé sur deux colonnes, mais la seconde à complètement disparu. 
Sur les deux côtés du feuillet on remarque quelques taches de peu d'étendue et 
plusieurs petits trous; presque partout le parchemin a conservé sa blancheur. Le 
tracé de la pointe sèche à fendillé verticalement le fragment. 

> de Balestri 

  

Aucune pagination. On trouvera un spécimen de l'écriture à la planche 
(op. ait.). Les majuscules sont sobrement tracées, sans ornementation. Les tirets ne 

sont pas mis régulièrement. La première colonne renferme vingt-six lignes et la 

seconde vingt-cinq.



Le passage cont 

  

ty 

CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

ient au recto les dernières paroles de l'apôtre saint Paul et son mar- 
au verso la démarche de Longinus et de Cestus auprès de Tite et de Luc. La 

première partie se trouve dans les Acta Pauli aus der Heidelberger Koptschen Papy- 

rushandschrift, nr. 1, p. 88 et 

  

he Schmidt; les deux textes sont iden- j”, par M. ( 
tiques, sauf les variantes suivantes : 

Recto. — Ligne 1. C. Schmidt : keckoc. 

2-h. GYCANEN MAG. .... 

6-7. ]moy nre|rnsæk. 
8-9. raboc. 

10. réerua[6}ine. 
12. Te riro[c}ne. 

13-14. EpE NETMMEY. 

16. Sans er2Mnexc.   

17-21. TOTG AAALEAPETA HEI HAY[XOC. . . .] EI TBE: A4QxHA. 

22-26. Le reste manque dans le manuscrit de Heidelberg; mais on en 

trouve une version presque exacte dans l'original grec publié par Lirsius, Acta 

apostolorum apocrypha, 1. 1, p. 115-1 et par L. Vouaux, Les Actes de Paul et ses 

  

lettres apocryphes, p. 304-313. 

Duvecre : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° hA827. 

  

RECTO. VERSO. 

KECTOC + AYITAPA MG CHAY EYGŒAHX 

KAXGI MMO4 GT €PE TIMAKAPIOC 

BETEYOYXAÏ HAYAOC 2HTEY 

        

   

Llexxa [nav noi] -__fmjure [- ajyo 
nay[xoc] xe ew[wl] 5 | Ts epooy 
ne er{e]rnax|n] ayazcpa[rloy ey 
€1 ETIMA :+ 2NOY ONG) + TITOC 

GEnH GTE AM | le MHAOYKAC AY 

2aaÿ ne + TeT[n] [Prore mur 
HANAY GPOME 10 POME €1 G2pai 
CHAY GYGA)AHXA EXHOY ÀAYPAK 

5 nai ne rir{oc] TOY ENT 

MHAOYKAC + mali] | 5 € NTEPOY 

AG CGua- nur noT HCHOY 
nTrecdpparic 15 HCETMTA200Y 

eT2Mn HEXAY HAY XE 

Tisoc AG NTE HHATDT AN 

PEAXE NAÏ x46 HCHTH E20 

&T ENCA NM TB MMOTH
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20 MANGA AY 20 AXAA XGEKAC 

AGG)JAHX HAOY GTETNA HAN 

HOG6 HNAY AY M2 TAÏ 

HTEPEIOY E4 TAP TEOG NTA 

ŒAHX + A4COOY TAYAOC 2H 

25 TN EBOX M4 25 MMOC HAN TAÏ 

MAK2 GTTAIHY 

9231. Actes (?) de l'apôtre Jacques le Juste (T.AIKAIOC). — Parchemin. — 

Un feuillet. — Haut. o m. 19 cent., larg. o m. 21 cent., largeur de 

la colonne o m. 065 mill. — Akhmim. 

Il ne reste du feuillet qu'une moitié renfermant à chaque page de quinze à dix-neuf 

lignes. L'onglet pour la reliure est demeuré. Au recto, des taches de boue. 

Aucune pagination. L'écriture se rapproche du spécimen publié par Zoega sous le 

n° XAVI (class. VI). L'encre à une teinte rougeâtre. Dans la marge, les majuseules 

sont rehaussées de rouge et ornées du signe 5 mis au-dessous des lettres dans la 

première colonne et de — mis au-dessus dans la seconde. Quelquefois, sans 

règle absolue, À, y, 7 mis au bout des lignes, ont une partie de la lettre allon- 

gée hors de la colonne. Les tirets de ixmm, les points et le trait des fins de 

versets sont rehaussés de rouge. 

Le texte renferme un discours de Jésus-Christ sur le mont des Olivie 

  

    s, adressé à 

l'apôtre Jacques le Juste (iakwsoc naïkaïoc). L'apôtre accepte les ordres du 

  

Seigneur, mais demande l'aide de Pierre (ne-rpoc). À la fin, les deux apôtres 

redescendent de la montague et Pierre établit Jacques évêque (érérxomos) de 
Jérusalem (ixuni). 

Duecre : Sahidique. 

Buer. : Journal d'entrée du Musée, n° 4488. 

RECTO. 

  

Ik el 
Je pan GTO[yaas] 

l— A aoyowcÿs [n] 

Jurax 6i nXOGIC X6E 
Pa ICXE AUAY 20 &@ TAKDEOC 

5 nuy non2| ] corn épor r{enl] 
Ho6 eT AXE TIMMAR 

() On ne voit pas combien il manque de lignes. 
Catal. du Musée, n° gn01. h
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8 n26en[oc 
   

œanr[Re mn 

TOOY E20YN 25 

  

ETŒAÏPE 

TOYAAB: EBOXA 

XE AKG)@ 

HE NMMAY 

2MMA NIM 30 

AK 60m ay 

   

  

   

   

DU CAIRE. 

  

2OnC ne ET 

PEKGHNE 

EKTAG)GEO 

EI) 2MMA 

HIM NTAYCE 

TT NAK 

AY ner 

  

POC AICBT@TA 

HHTN + ETPEA 

6 Edaai MG 

  

   

  

  

| VERSO. 

| À | 
| nn 

| Jrœuc à n| 

MOK 2NOÏXH 20 Ml 

| FAI NTAÏ e ul 

5 HAPAN EXC : 2ixmn/rooy| 
Tenos 6€ T& -HNEXOGrT|:-—-] 

| OYN NFTAUG)E FPOC AG À 

OGÏ4) 2MTIMA 25 Nay ü-fpann 

HTAYCRTTA A4BOK € 

| 10 NAK €TnOxIcC 

| A aoyœus nçi TIKOTE NOÏ 

| iAÏKAÏOC ne AHM : MHIA 

XA4 NaA4 XE 30 KæB8OC) + eaoy: 

28 im C8 œu) EKAOÏC { 

| 15 TŒOT EAAY :— TA MMO4 EXM | 
| Mhonou ma nEOpPONOC NT 

pe neTpoc - n MNTENICKO 

| TOOTA HMMAÏ :— 35 OC: Naa) 

| 

9232. Récit (?) d’un apôtre ou d'un contemporain du Christ. — Parchemin. — 

| Un feuillet. — Haut. o m. 15 cent. larg. o m. °6 cent., largeur de 

| la colonne o m. 065 mill. — Akhmim. 
| 

Environ les trois quarts de ce feuillet ont disparu : il reste quatorze lignes dans la 

première colonne (les quatorze dernières) et six seulement dans la seconde. Le 

réglage à la pointe sèche est visible au verso. 
On ne voit pas combien il manque de lignes. 

  

ÏAK&@HOC sur du grattage 
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Pas de pagination. Ce fragment faisait vraisemblablement partie du manuscrit copte 
78 de la Bibliothèque nationale de Paris dont M. Lacau (Fragments d'apocryphes 
coptes, p. ho-h1 et pl. IV) a donné une longue description et une reproduction 

phototypique qui permettent d'identifier parfaitement ce nouveau fragment. 

    Contenu : au recto, les puissances (dÿvaurs) du Seigneur s'élèvent contre puis- 

le 

. entendant le bruit des 

  

sances du démon; dans la seconde colonne, des gens sont liés et menés ver 

  

  Seigneur; au verso, un autre individu est également lié 
pas du Seigneur, marche à sa rencontre. 

Duurers : Sahidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 44829 

     

    

RECTO. 

l 
| KATAP| [ 

| MMOC : AYy [ 
| ACTAKO :--- [ 
| 5 ai ae eyTraoylo [ 

: MMOOY 161 I 

HEAYHAMIC [ 

MIIXOGIC + [ 

OYBE HEAVY 15 —OY -+ 2n1[Ko 

10 HAMIC NANAN Oe EYMoyP 

=-Tionu + éNey MTOYA : TOYA 
Genu MMOOY: H2HTOY + Ey 

? ne 210YCON : GINE MMOOY 
 Zoine MAY 2 GDATXOEIC :— 

VERSO. 

] | ezoyn      

  

  

  

€ Mn?2oyn     
| NOYON Him Î 
| | €Y 

| 2HOYHOG 1 

    
2APE2 ÉpO4    

  

    

      

    
TAXPO + Ed 

On ne voit pas combien il manque de lignes   
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[oc] . 20NC ne ET 
œanr[Re nn PEKHNE 

TOOY E2oyN 25, EKTAU)EO 

10 €TAIPE € €id) 2MMA 

TOYAAB: ÉBOA HIM NTAYCE 

XE AK TT NAK 

TE NMMAY AY GÏC ner 

2MMA NIM : 30 POC AÏCBT@TA 

15 AK 60M may - NHTN + GETPE4 

6 Eaai ME 

  

      

  

VERSO. 

jo ] 

Jun ] 

Jrœnc n 

MOK 2NOÏXHM: 20 

FAÏ NTAÏt M 

5 HAPAN EXDC :— 

Tenoy: 6e Ta nNExOGT|:-—-] 
* OYI HTTAQ)E Tlerpoc AG ad: 

OGIa) 2MnMA Hay nfpann | 

HTAYCETETA AGBŒOK E?pAÏ 

10 NAK :— €TNOXIC ETM 

  

ÀAcoywwÿs noi TIK@TE NOÏ B ë 
   

    
  

  

HAÏKAÏOC HG AHM : MIA 

2XA4 NA4 € 30 K@BOC €4oY 

28 Him -| C8 œa) EKAOÏC 

15 TOT EAAY — TA MMO4 EXM 

Monon ma neopONOC NT 

pe nerpoc - n MNTENICKO 

nOC- Nada) ce TOOTA HMMAÏ — 

9232. Récit (?) d'un apôtre ou d’un contemporain du Christ. — Parchemin. — 

Un feuillet. — Haut. o m. 15 cent., larg. o m. 96 cent., largeur de 

la colonne o m. 065 mill. — Akhmim. 

Environ les trois quarts de ce feuillet ont disparu : il reste quatorze lignes dans la 

première colonne (les quatorze dernières) et six seulement dans la seconde. Le 

réglage à la pointe sèche est visible au verso. 

On ne voit pas combien il manque de lignes. 
OC de IAK@EOC sur du graltage.
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Pas de pagination. Ce fragment faisait vraisemblablement partie du manuscrit copte 

78 de la Bibliothèque nationale de Paris dont M. Lacau (Fragments d'apocryphes 

coptes, p. ho-ht et pl. IV) a donné une longue description et une reproduction 

phototypique qui permettent d'identifier parfaitement ce nouveau fragment. 

Contenu : au recto, les puissances (dévas) du Seigneur s'élèvent contre les puis- 

sances du démon; dans la seconde colonne, des gens sont liés et menés vers le 

Seigneur; au verso, un autre individu est également lié et, entendant le bruit des 

pas du Seigneur, marche à sa rencontre. 

Drazeore : Sahidique. 

Buer. : Journal d'entrée du Musée, n° 44829. 

  

  

RECTO. 

= [" 

Teri [ 
KATAP| [ 

MMOC : AY [ 

ACTAKO :— [ 

5 ai xe eyraoylo] [ 
MMOOY H6i [ 
NEAYNAMIC [ 
MIIXOEIC - [ 
OYBE TIEAY 15 =oy + 2n[Kko] 

10 HAMIC NANAN Oye EYMOYP 

=-TIionu + ENGy MTOYA + nOyA: 

Genu MMOOY H2HTOY + CYy 

ne 210YCON :— EINE MMOOY 

_2oine MEIAY 20 GANXOEIC :— 

VERSO. 

] [ 
| Ja 
] J- mea 

] 10 | exoynu 

] Je mnroyn 

] Noyon Him 

] Gy2ApE2z épo4 

] 2HOYHOG 11 

] 15 TAXPO : Ed 

&) On ne voit pas combien il manque de lignes.
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Jorion M 

HEYPPO + AY 

2DC HOYTE :— 

PE HAÏ 66 DO 

on TERRE : 20 

MÜNETO N 

20YO éNAÏ: EY 

MHP 2HRMP 

PE + A4Cw 

ut ENERDC 

TAGCE MIXO 

€ic : E4MOOGWE 

ÉGABHK É2OYH 

ŒMANETEHK 

9233. Sur les trois jeunes Hébreux dans la Fournaise. — Parchemin. — Un 

e 

feuillet. — Haut. o m. 33 cent. larg. o m. 75 mill., largeur de la 

colonne o m. 08 cent. — Akhmim (pl. VI). 

Ce feuillet est entier : seules les marges ont été rognées par endroits et, dans le 

haut des deux colonnes, des mouillures ont rendu illisibles la pagination et une 

partie des six premières lignes du texte. Quelques trous dans différentes parties du 

parchemin; des traces de reliure et de réglage à la pointe sèche au verso. 
L'écriture est reproduite à la planche VE. Les majuscules dans la marge sont rehaus- 

sées de rouge. 

  

panse dilatée et sont au 

  

i bordés de rouge. 
La ponctuation est également de la même couleur. Les d> ont la 

Dans chaque page, deux colonnes de texte renfermant chacune vingt-neuf lignes. 
Un nommé Jéchonias (1æxæniac) fait le récit de la mort des trois jeunes 

Hébreux et de celle du roi Nabuchodonosor (nasoy-xwxaænocæp). Il raconte 
qu'un ange (dyyexos) du Seigneur prit les trois martyrs sur un char (dpuæ) de 

lumière et les mena dans les cieux. Amize 

qui s'en aflligea et qui fit de magnifiques funérailles à ses anciennes 
buchodonosor resta inconsolable et les honora durant toute sa v 

  

OS (amizapoc) rapporta le fait au roi, 

times. Na- 

    

. A sa mort, il fut 

enterré auprès des autres rois, mais les trois enfants lui firent comprendre par un 

prodige que sa place était au milieu d'eux. Ce récit devait faire partie du cycle 
légendaire qui naquit à l'époque où le patriarche Théophile bâtit aux trois héros 

une église à Alexandrie sous le vocable de rpsts œaïdes ou Trispetis l). Leur fête se 

  

célébrait le 0 Babeh 

fragments suivants 6) : 

Sur cette littérature il ne nous reste en copte que les 

1° Un sermon de l'archevêque Théophile, qu'il récita dans l'église des trois adoles- 

cents à Alexandrie (Zorcs, Catalogus, n° LVI): 

>° Un sermon de saint Cyrille, démontrant les œuvres et les miracles que Dieu fit 

   par les trois saint 

(Niexe, Pe 

U) Anéuneau, Géographie de Égypte, p. 35. 
Synaæarium , édité par Wüstenfeld, p. 78. 

Ananias, Mizaël et Azarias (Zorc, Catalogus, n° XXIX et LVI) 

atrolopie grecque, LAXNIT, col. 1117-1118); 

4) Pour la tradition juive, voir Tonx Axoné, Les Apocryphes de l'Ancien Testament, p. 215.
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3° Un fragment de la relation du voyage de l'abbé Jean Colobos au sépulere des trois 
saints enfants (Zorcx, Catalogus, n° CCXX) à la recherche de leurs reliques 1). 

4° Un sermon du moine Bacheos (id., n° CCLXIV |. 

Duuore : Sahidique. 

Buez. : Journal d'entrée du Musée, n° k4830. 

œuf Jun[.]rixe 

€POK @ HGHMH 

PIT NCON :— 

AÏ ÀG GyX@ MMOYyl) 

MHHEYE 

HATTEXOC MIIXO 

   HY À 

gic - aAcrIxze MMOyl) 
AY TAXOOY GH2ÀP 

  
MA HOYOEGIN : Ne, 

XITOY G2pAt Mn 

GI1O0GDPEI MMOOY 

NOK AG IŒXŒHI 

  

AC + AÏOYŒGT €. 

NEYCHMA ETOY 

AAB + AIB@K E2OYH 

THOXIC AIXOOC HA 

MIZAPOC + AMIZA 

pPoC AG ax48[@}]K x4 

TAME NPPO + XE À I 

GOMT H2ATIOC 

MTON MMOOY : Mi 

NEYEPHY * rIppO 

€ aaayne{i] eMaTe 

AY® NTEYNOY A4 

XOOY HOYBOHOÏIÀ 

MMATOÏ + AYTAXO 

HNENCHMA TNITE 

TOYAAE A4TPEY 

K@COY KAADC 2N 

RECTO. 

55 

To un - AY TA 

AOOY EXNHNOG 

H2APMA HTAYEN 

r{oy] nmmay 2a2 
r{njappo + ayœ 

  

G)OMT HAE HTAY 

TA200Y €fpal roy 

XHTE2PO KO 

  

27 + MNGE200Ÿ HN 

MHA)O 

  

TAYHOYX. 

MT H2ATIOC E2OY HN 

  

GPOC + AdOYE2CA2 

HG ETPEY TAMIO 

H2HTOY HGHTAI 

BG : NGENCHMA N 

HETOYAAS CC 

KAAY 21XNNGG 

x661 . aya 
A ak HOYKHHO 

KION + G4AŒNEI EN 

HOYB + G42DKC 

  

EXHHEYCHMA 

FOYAXAE + AY 

A crnkecyne nue 

200 THPOY : M 

HEATH H6E1 HP 

PO + EarnpœoCKYy 

HET MMOOYŸ : AY 

Aoyezcarne H6t nppo 

&) L'empereur Léon (474) aurait été plus heureux que le moine copte et les reliques auraient été apportées 
à Constantinople (Analecta Bollandiana, t. XI, 18, 94, p. 406-4 
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VERSO. 

Jœn 30 LE AG n[ Je: 
Jura €[ Juaf  ]mnpro 
Ay@ axfn Joy naa 

N Eynoy ayc|[mul] exira énTraboc 

5 œwne 68Ox [2nn}2t HNEPHOY : - — 

kœn nnoy{s] ec 35 YD NTEYNOY AYC 

XD MMOC X6E MI MH ŒOnE EBOX 211 

Tœu) AN HG ETPEY HCOMXA : XNETOY 

KIM GPOT MTIMA AAB : GCXŒ MMOC 

10 GANE200Y MTHOG XE KD MNICHMA 

M2AIT + EPE THOY ho MTPPO + 2A2TMNON 

TE Na-f2an EpOT 11m GANE200Ÿ MTINOG 

= MAK : NAI AG — H2AN MMG : AÿY@ 

N TEPE 1CD}TM EPOOY [NES AYK® MCD 

15 HG1 nPPO AAIPIME MA MNPPO + 2A2TM 

EMATE ay@ mfne]a 45 HANGTOYAAB 2HOY 

Oyœa) ECOXCX Miñaowne NOyY@T 

GANE200Y MNE4 av [nrlepoyeï xe 

MOY : NTEPE4 EYNAKO MIICHOMA 

20 OY À€ 2@Œ@4 N6I G2pAÏ + À TCOMA 

HPPO + HABOYX 50 HNETOYAAB COK 

A@NOCDP + AY €PHOY + AY À 1 

K@C MTE4CHMA cœnl[a] mnppo oywz2 

À ÿrxxwa Xe EYNA 2NTEYMHTE :— 

XIT4 EBOX GENTA Y® NTEYNOY ANGI 

doc nuepwoy n 55 MG + XE nOyÿ@a 

CETOMC MMO4 

Ayo üreynoy à n 
GOMT N2ArIOC 

NETOYAAE IG + ETPEY 

KO MIICOMA M 

TIPPO 2A2TMNOOY 

9234. Actes de saint Étienne. — Parchemin. — Quatre feuillets. — Haut. o m. 

9 cent., larg. o m. 255 mill. —Akhmim. 

De ces quatre feuillets, deux sont en entier : le premier et le quatrième sont incom- 

  

plets. Is portent tous dans la première marge un oiseau grossièrement peint en 

jaune. Les majuscules sont de la même couleur et sont ornées de + et de 5. 
La pagination pour le premier feuillet est À au recto et pour les deux suivants 

ne-nn. Les versets sont séparés par + :—. Pour l'écriture, voir Hyvernat (Album, 

pl. XII, n° 2), qui donne un spécimen du même manuscrit dont une partie a été 
publiée par Zoega (n° CXXIIT). 

Les deux feuillets pagin     mu ont été déjà décrits et catalogués sous le n° 8018



en 

20 
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par M. Crum (Coptie Monuments, p. 8-9), mais le texte est resté inédit. Je les ai 
feuillet, 

  

reproduits en y joignant les deux nouveaux fragments. Dans le premic   

      ints et de l'honneur réserv 

  

avi au ciel fait le récit de la gloire des s 

  

un frère 

Saint Étienne, Le) werso se termine par l'annonce d'unfautre) prodige du saint 
    raconté par larchimandrite Isaïe. Pour les deux autres feuillets, voir Cruw, Coptie 

Monuments, p. 8-9. 

Dureere : Sahidique. 

  

  

Bec. : Journal d'entrée du Musée, n° 41831. 

Premier feuillet. 

RECTO. 
À 

MOnac|rHpion na ESS EKEOYA On 
[ra [Manoc xe 30 E42AGOOY EAnpO 

[re 2ureyæn TAXE HCDA + AY 
Jx esox mnt EMATE| 

[ronoc n|eroyaxas o-mnne| 

Joyxar kan Anok x6 xïfnay eyarl 

  

   TEXOC 

    

nel lkeoya, 

HENTAIXOOC HHOY 
Te ne| cofoyn n 

FA4XOOC FAP HaAÏ 

MMOT Gu| 

nenern| pol] 
Me ér2xclooY | 
26 éanpoc|boreu| 

  

XE OYCON HENTAA 
[ lo nrenpoclopa €| [a Ja 

TOYAAS| nexx4] 
   HAY + MG 

XE OYCON AYAITA 

G?pAÏ GMNHYE EAY 

4 GTEKKAHCI 

nai xe iwfzanuunc] 
16 nnapo[enoc| 

Aixnoyal A€ X00C X€] 
15 uim ne [neieroyaas] 

  

    

À HHOŒPHMMICE 

  

HAY TEXAG E2EH 
o mnfapxul] 

AÏAKONOC [nexaa] 

Haï y[a] 

naï nfe c|rebanoc 

  

GO HO MH?2EN 

TEA NTBA n[x]rre 
.G HGIK      

AOC 21APXATTEAOC 

MHHAnNOCTOX[0|C 
  

MHNETOYAAE TH 5o HAPXHAIAK|ONOC] 

= AÏGDG)T HTOOY MNECHAY 

  

€ETTHA) ETANA 
bora 2Mnein06 

HG)A MNOOY :OY 
55 MOnon xX€ noov [ec] 

  

n E42ACOOY € 

SA4GTET 

nrenpocho 

PA GTOYAAB : AY 

    

MATE AXX[A] mal 
Ice où M| 
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D?C 

MNPDME EY 

nez | Je 2m 
[nronjoc mn 

5 [neroy]aar- 

[noy oy]uoc6 nzïuns 

[aax]i e: 

    

DA À4 

[wa x]yæ xarpey 

loykoyt mx 

10 ] HTEPOY 

Ja eRox av?e € 

2lwc ewxe M 
Jone enez 

  

ofyc® 1 

T_2MHE4CD 
  

  [eux Jayœ nreynoy 
[aarwoy]n xaswk € 
{nlronoc mrizart 
oc crebpanoc x[al 

20 aaux [n]ura efrped] 

œne[mlor wroofral 
[uInnoy-re mune[d] 
TE TOYAXE : — 

Àyo Aanœa) N|C|A 

  

  
min ereoyiraud &   

A4 Teynawe € 

20! EnTONOC M 
[near 

[bauoc |-xyæ nea 

  

  

ul 
iOC ANA CTE 

  

VERSO. 

30 uuy un] 

con Te| 

+ nueanl 

CTANNI 

nuoyre| mnzal 

rioc cre[panoc| 
gïu[x]y eo[yeoov ni] 
rayeo[oy| epok [æ nel 

rioc a[n|a creda 

noc [Mnwcjon mia 
OO M 

  

w] 

  

   

   AAC H2HK 

[moloy: nr8x nnek 
GTHPE AXXA GÏ 

HAXD EPOTN M 

HEÏKENOG H2DE 

MHAPAAOZON NTE 

THPOTHPE THP 

TH @ HAAOC MMAÏ 

EXC + ENTAH AT 

x[ooc| 2nTrapxn M 

1NOTOC XE À CD 

  

THP XOOC HA4 XE 

TIEKMANOYH2 HA 

ne MNTAID 

2ANNHC HTAPOG 

HOC AY IANOC 

  

TOXOC + A4XOOC 

AG HAÏ N6Ï HNOG 

HCAÏAC TAPXH 

MANLAPTTHC 

Deuxième feuillet. 

  

Mn2AriOC CTEdaA 

HOC AANAY ENKOT 

MHXION MNNG 

  

PA 

HEZA A4GNEIOY 

5 MET EPOOY : AY 

HEXAA4 2MNGE42HT 

RECTO. 

  

IE
 

  nno Ÿ re XOOC XE TA 

AO HAÏ E2PAÏ 2N2EN 

  

| CKEYH NNOYE 212AT 

“rare AY CE 

HAPDGE EPOÏ 

2ENHNO06 HOYOETA)
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XE ONTHC GIC MA ANA CTEPANOC 

OYOEGÏG THP4 AÏA CAP PXPIA AN NW 

A4 61 HEPICTA €. HAT AY NANA 

10 HGICA MHITAT ay XNOYT AN 2ANGi 

ME 2Hy xAAY lo DB +: —.: 

AOÏNON AÏGIME EY N TEPEAGINE AE 

GINŒN2 MNEICON NTEYKYPIA NOY 

TAAO GINHT GNEÏ 200Y N61 np 

15 À MNMAÏ ::— ME HPEAXIOYE 

ee TABDK 45 MAY  AG4BOK € 

E20YN ENTONOC 20YN ETAÏTAKONT 

ncTrepanoc TA KOÏ A4AT HOYTPA 

HNGEIKOÏMHAION TEZA N2AT MNOY 

20 NTAIHAY EPOOY TOTHPION HHOYE 

26ENGIAOC FAP HE N 50 MHKETOTHPION 

BACIAIKON AY N2AT AG4ITOY A4 

OYHTAG TPH)E €I EBOX A4EDK — 

MH2ATIOC CTEbA Àvw HE4OY HE) € 

HOC G)AYPHUE sœk €k[ |e na 

PO4 AY ANA 55 TAAY  EBOX : AY D 

XUOYT AN + MAI AG AGIPOOMNHT N20 

2ENCKEYH HNOYE OY E4AMOOG)E E4 
  
2i2aT NG |[-]muf Ja MGEYE XE AATA2O 

OYXDPA ECOYHY 

  

    

      

VERSO. 

MNE4OYE AG GEBOX HA4 XE AAHODE 

GIMHTET OYMIXION nnare naaay € 

MMATE ETI AG POK AN N2DB :— 

EIMOOGWE 21TE21 Kay ENEÏCKEYH 

5 H GIC n2ariOC À 35 UTIMINE 2ENXI 

TA CTEPANOC x4 OYE NE npocee 

EI GXHD4A EATAAHY TAKXOOC HAÏ AY 

€y2TO 640 MNEC €ic TAÏOYNH2010 

MOT HOYMATOÏ KOTINOC HHOYE 

10 AGATTANTA EpPO4 Lo 2NNEICKEYH +: — 

TEXA4 HA4 XE ÂAoïnon once nak À 

HPOME OY NE HE x nroK n6 mac ” 

CKGYH GTNTFOOTK AMOY HTHTOUOY 

APHY UTK OYCOO EXHDN MNNGENE 

15 NG EKTOPT HNE 45 PHY MONON COTE 

Catal. du Musée, n° 9201. 5
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— TENNOYK AN NE + 

Y@ NECKEYH ETN 

TOOTK OY TANTHC 

NTAKAITOY NX 

OYE = AY ANOK 

2Œ@T ON NTA 

. MAOYZ TNHOOYT 

e6wnE HNCOONE 

  

THPOY - -— 

Ewwne MEKXD 

naï nTME Juaxi 
TK MIAOYZ NA 

ai NTEKANE -— 

Tronc Àxc xap20 

TE EMATE NEXAA 

XE MNGI2E TAXAY 

  

NTO4 AG AIP2OTE 

HEXA4 MAG XE QAÏ 

PK TPOCOE NTAK 

XOOC AY A4MO 

O6 MUNTETOYA 

AB GTPE4BOK E2OY 

  

€EnTOnOoC N4acO 

OYIH AN XE EAMOO 

  

— ue ETON ::— 

ÀÂyw nreie xdeï € 

20YN ENTONOC 

  

mnearioc CTEda 

HOC HACOOYH À 

  

AG) HTONOC ne 

T2ArIOC AG CTE 

danoc x4xmMa? 

TE MNPOME AGE 

QE MMO4 PNR 

  

TEIOYEPHTE HOY 

œoT AGGINE 

50 

  NTAŸYXH: - 

Aaoyoœuws NG6i n2a 

  

rioc crepauoc 

nExA4 HA XE 
AAXA MHTŒDC AK 

aï aK?2@II EPOI 

enuTey-fnH ay 

“uay epok x 

TK OYANICTOC HN 

“fuanicreye NaK 

  

nu 

AN + AAA EUJXE 

KOYŒ@GA) ETPAKA 

AK EBOX AMOY MA 

pON E20YN ENTO 

noc NrŒPK NaÏ 

Troisième feuillet. 

RECTO. 

30 

& 

ne200 Ÿ' 

YD HEAXITDKAKR 

  

TMMAY 

€BOX 2HOYNO6 HN 

CMH E4XD MMOC 

XE AIÏPNOBE EPOK 

« HAXOGIC HE 

+ 
BOX 

  

@T ANA CT     
NOC K@ HaÏ 

  

TT NTATOAMHPIA 

1 HAR MTNOY 

TE XE H-FNAOYw2 

AN ETOOT EXIOYE 

GAENEL 

À yo MnEAXO E4?r 

OYE EPO4 MaANTE 

  

nEd42pOOY M 

TKOTE THP4 M 

nTrOonoC NETEY 

  @H rap TE-:: 

YCHTM A6 NGÏ M 

MHHG)C ETMTKO 

TE MATONOC ÀY 
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HOY TAYAG €e4o N 

ATOOY HUJAON À4 

25 210ÿE EPO4 AN 

TE4OYHN2 NXI 

OYE Wim HTAGAT 

TOY XINTEAMNT 

KOYI A2OYN € 

Il
 

riro Ÿ MMO4 

Tone AG NE4NAY 

Hro4 ET2ArIOC À 

na cTrepañoc 

  

4 

en GAXE HMMAG HTA 

npO 2iTANPO AY 

HE4DA) EBOX XC 

K@ HAÏ EBOX @ TA 

OGIC HEÏDT 2x 

a 

AIPHOBE € 

1OC 

ANA CTEPANOC 

  

10 TIOC ANA 

  

noc x 

  

MATE + N2ari 

A. 

  

    

A4G)N2THA4 2x 

15 PO4 AGHA HA 

AY A4KAXA4 ETE 

  

CHT GAAU)E E2PAT 

€4O HAT@NIA M 

HENTAAGONE M 

20 MO4 + MMHHG)E 

À.   THPOY AY C   

OY2 EYOC@PET M 

nPOME MNNEN 

—- TA4GONE MMO4 

Llrone àx6 aaxw € 

HMHHGE N2D8 

HIM HTAGG)DNE 

MMO4 + AY NTE 

POYCHTM ÀAYP 

30 GTHPE AY AY 

  

VERSO. 

35 

6o 

  

EI THPOY GENAY € 

TENTAGG)HNE   

À yo NEYEEHpEI 

MTPOME E4A 

GE E2PAÏ HCENAY 

   AN GTATAMA?TE 

MMO4 : AY NCE 

NAY AN ETNETMAC 

  

+eooŸ mnno Ÿ 

M2ArIOC CTEdA 

HOC + nPOME 

€ 24 Xx46D NH 

20YH MNTONOC 
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Quatrième feuillet. 

RECTO. VERSO. 
] Jo 

nf ja Jair| 

[mlaprypoc| Jna BOK EnEyHI [20] 
Joywa n6i nnoy — eipHu 

TE EOYEN2 nE4cw 0€ rap nre np[o8a] 
5 MX GEOX - —" 5 1KH KOXYM 
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{Poyolein menrä PA Nim €y@)| 
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K:r 

| Jo 
[ana' cre]panloc| 

9235. Martyre de saint Georges de Cappadoce. — Parchemin. — Un feuillet. 

— Haut. o m. 3° cent., larg. o m. 256 mill., largeur de la colonne 

o m. 08 cent. — Akhmim. 

Ce feuillet est en deux fragments abimés en différents endroits : trois trous dans 

la première colonne; fin de la seconde colonne rognée en partie; des taches d’eau 

ble au verso. 

  

et de boue de peu d’étendue. Le réglage à la pointe sèche est vi 

Aucune pagination. La planche V de Album de M. Hyvernat donne un spécimen de 

l'écriture. Dans les marges, deux ou trois majuscules par colonne, sobrement 

tracées à l'encre noire. Les à portent un tréma et les tirets remplaçant l'e auxiliaire 

ne sont pas toujours mis régulièrement. Quelquefois les lettres finales x, © et & 

sont surmontées d’un accent circonflexe. Les m ont la forme ancienne. Au point 

de vue de la ponctuation, on remarque que deux points terminent ordinairement 

un paragraphe et précèdent une majuscule à la ligne suivante; qu'un seul point 

sépare les parties de phrase. 

) On ne voit pas combien il manque de lignes.
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Le texte est disposé, dans chaque page, sur deux colonnes de trente-trois lignes cha- 

cune. Il y est question des différentes tortures que subit saint Georges de Cappadoce 

dans sa longue passion. Magnence (marnuenrioc) ordonne (xexedew) d'attacher 

une énorme pierre au cou du martyr et de le suspendre au-dessus d’une fournaise 

(xamvés). Les bourreaux fabriquent ensuite un taureau d'airain garni de clous, 

introduisent à l'intérieur une machine (uéyyavor) et y jettent le juste (déxaos) 

pour broyer ses membres (u#cs) comme la fine poussière de l'été. Ayant vaillam- 

ment supporté ces différents supplices, Georg 

  

s est ramené en prison où le Seigneur 

  

lui apparait pour le réconforter et lui prédir 

quatrième il viendra le cherch: 

qu'il le re: ra trois fois et qu'à la 

  

Après l'avoir embrassé (d7raeofa), Dieu repart 

  

aux cieux avec ses anges (dyyeAcs), laissant le martyr en prière jusqu'au matin. Le 

jour suivant, nouvel interrogatoire où le bourreau demande un prodige. 

Ce passage est déjà connu par la version bohairique que M. W. Budge à publiée (The 

  

Martyrdom and Mracles of saint George of Cappadocia, p. 13-15). En rapprochant 

ces deux textes on voit que les deux versions dérivent d’une source commune; car 

les faits se suivent dans le même ordre ions et les mêmes     avec les mêmes expr 
mots, à part quelques variantes et plusieurs additions de peu d'importance. [existe 

même un fragment en sahidique sur les mêmes épisodes dans la collection Borgia 

(Zogca, Catalogus, Cod. sah., CLIT), édité par M. Budge (U2 

mais il offre des différences très profondes avec notre manus 

  

., p. 182-183), 

  

Duecre : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44839. 

    

    

RECTO. 

NCEMOYP HOY €8Ox 06 |noy| 

HO6 HDNE EnE4 oeia) nx[no| 

MAR : NC oy 2mnaæ/n :] 
HOYNOG KA Nrepeau A[e €] 

TINOC G2paî 2A 2PAÏ 2A TGITAH 

ro4a : ! TH 2NOYMNT 

Miüc{alrai rupQ Lo XHHPE + xd 

aak[e|xeye € KEXGYE ETPEY 

TPEYAGWTA € ITA ENEWTE 

2PAÏ NCE2OKE KO HCEHOXA 

MMO4 + AIK[a] 2ANG)E GANTA 
OC AG HE4XD MOT4 XE 2 

MMOC XE Ha? AG) HKOXACIC 

MGT GBOX 21 EAn\wXN MC    

  

  
NGi21CE : HTEAMNTEPPE 

A areyel À€E on À nxocic xe oyw 

ETPEY TAMIÔ 50 N2 EpPO4 2H TEY



38 

30 

er 

  

CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

NOYE?2E n20 
     NceEwa 

E20yH EpOC 

N2ENE14aT 

Mi 

  

u]keoi 55 

[me eylwoi- n 
[ceno]yxe nm 

nf[aliKaoc e 
20yn GpOC 
YO A4KEXEYE 60 

ETPEYKOTE 

  

NTE?2C H2ON 

2N2ENMATTA 

NON 2OCTE 

eTpE neamexO 65 

ET2120YN u) 

VERSO. 

Eehrrk nrna 
[palenkn- en 

  

ge ä 

[raïleaxwcti ener 

[cloma eroyaar 
EKMAP TYPIA 
TAP HA+COGIT 

2HMMHT EP Lo 

OY THPOY NCA 

46 HPOMNE + 

GMG6OM AY MP 

BOX GBOX: À 

nXOGIC AG ÀC 
TIAZE MMO4 xd 

BK G2pAÏ ETRE 

MRNEAATTEAG 
ETOYAAB * fl 

TO4 AC A46D E4 50 

PHC ŒanNaAYy N 

  

ooye :+ [ejare 

  
d)H ETMMAY NE 

2CAG HAG AG TK 
M[uok] & rewprio 
alyœ “FJouconu 

[tnepswx] ral 

ol 
Gic [zuuTre xakmoy 

   

nalwopn ncon] 
air/oyuocr : na] 
To[ynock : MnMe?] 

dns Mn 
MINNArrexOoC 

| 
| 
Fl 
nu 

MNNEGAE AN 

HNOYTE + MN 

TAPTEMIC TMAAY 

NNOYTE TH 

POY GTE TAÏ TE 

EWHAYMOYTE E 

poc X6 noyxXai 

MTIKOCMOC 

  

HATMICTEYE 

€EnEKHOY TE 

EXA4 NA4 NGI 

rempri0C 

XE AXI NETK 

OYAG4 

Tliro AE MATE” 

TIOC NEXA4 
NaAd XE GIC 24 
HTE CE2A2THN 

HG61 MNTAATE 

Hoponoc 

Y® TOY Moy 

nuco|po]noc 
carule 2n2eu] 
noce [we



MANUSCRITS COPTES. 39 
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    9236. Vie de Théognôsta. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m.: 

larg. o m. 935 mill., largeur de la colonne o m. 065 mil. — 

Akhmim. 

Ge feuillet est abimé par des trous au milieu de la page. par des mouillures et par 
la disparition d’une partie de la première colonne. 

  

Paginé pre et pas. Pour l'écriture, voir Zorcs, op. ait, pl. IV, classis V, n° XX. 

De grandes majuseules s'étendent dans les marges et occupent de trois à six lignes. 

Elles sont tracées à l'encre noire, rehaussées de rouge et ornées en haut de — et 

en bas de 3 ou de >. Les signes de ponctuation sont :— à la fin de chaque 

  

verset et un point (-) également en noir et en rouge au milieu d'une phrase. 

euse (uovæyn) 

appelée Théognôsta (oewruoc-ra pour ecornwcra), dont la fête se célèbre 

Ce fragment contient une partie de la vie d’une vierge (æaghévos) religi 

  

le 17° jour de Thouth d’après le Synaatre arabe Jacobite publié par M. R. Basset 
(Patrologia orient., t. 1, p. 277-279). 

On trouve dans la collection Borgia un fragment qui se rapporte à la même biographie. 

De l'examen des preuves externes on peut conclure que le feuillet n° 168 et nos 

  

deux pages PAG-PXE appartiennent à un même manuscrit (voir Zorca, op. cit., 

Cod. sah. n° 168; Gui, Di alcune pergamene saïdiche della Collez. Borgiana, dans les 

Rendiconti della R. Accademia dei Lincei, 1893, p. 5° 

koptische Studien, SIX, p. 416-433). 
O. vox Leux, Kleine 

  

Duurere : Sahidique. 
Baez. : Journal d'entrée du Musée, n° 41833. 

  

REGTO. 
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9237. Vie de Théognôsta (?). — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

075 mill., larg. o m. 1h cent., largeur de la colonne o m.07 cent. — 

Akhmim. 

  

agment ayant appartenu au manuscrit du feuillet précédent. Il ne reste plus que 

les six dernières lignes d’une fin de page. Au verso(?), parchemin jauni. 

Aucune pagination. Dans la marge, au verso(?), cette souscription tracée d'une autre 

main : 

TX o mnôc noyxw|æmMe 

Jnenonnpe :— 

Jnonl 

Dureore : Sahidique. 

Brez. : Journal d'en rée du Musée, n° 411833. 

RECTO (?). 
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Catal. du Musée, n° 9201. 6
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9238. Martyre d’un évêque. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

34o mill., larg. o m. 257 mill., largeur de la colonne o m. 065 

mill. — Akhmim. 

Feuillet complet en deux fragments : le recto porte des traces de réglage: le verso 
est jauni. 

  

riture est identique au manuscrit n° 150 du Musée Borgia (Hxverxar, op. cit, 

pl. XI, 2) : les deux manuscrits pourraient bien être de la même main. On peut 
également rapprocher notre fragment du feuillet n° 8017 du Musée du Caire 
(Crus, Coptie Monuments). Les majuseules s'étendent sur quatre lignes : elles sont 
ornées au-dessous de ? dans la première colonne et au-dessus de = dans la seconde 
colonne. La couleur rouge qui rehausse les majuscules à tourné au violet. Dans 
la première ligne du haut de la page x, p, y» ont leurs jambages allongé. 

  

     - Chaque verset est terminé par :: + :—— en noir et en rouge. 
C'est un fragment de martyrologe. Le Sauveur (Swrye) apparaît à un évêque dont 

Paginé 

  

le nom n’est pas donné, et, dans une vision, lui annonce les destinées du peuple 
(hais) et du clergé (xAñges) de son diocèse. Le lendemain les pécheurs (æapavouss) 
S'assemblent et proposent les différents genres de supplices (riz) qu'ils veulent 
infliger au martyr. 

Duurcre : Sahidique 

Biez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44834. 
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9238. Martyre d'un évêque. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

34o mill., larg. o m. 257 mill., largeur de la colonne o m. 065 

mill. — Akhmim. 

Feuillet complet en deux fragments : le recto porte des traces de réglage: le verso 
est jauni. 

L'écriture est identique au manuscrit n° 150 du Musée Borgia (Hyverxar, op. cit. 

pl. XI, ») : les deux manuscrits pourraient bien être de la même main. On peut 
également rapprocher notre fragment du feuillet n° So:17 du Musée du Caire 

(Cru, Coptic Monuments). Les majuseules s'étendent sur quatre lignes : elles sont 
ornées au-dessous de > dans la première colonne et au-dessus de -— dans la seconde 
colonne. La couleur rouge qui rehausse les majuscules à tourné au violet. Dans 

la première ligne du haut de la page x, p, y, @ ont leurs jambages allongés. 
    

  

Paginé px . Chaque verset est terminé pa en noir et en rouge. 
C'est un fragment de martyrologe. Le Sauveur (Swrye) apparaît à un évêque dont 

  

le nom n’est pas donné, et, dans une vision, lui annonce les destinées du peuple 

(Aaés) et du clergé (xAñpos) de son diocèse. Le lendemain les pécheurs (æaparouos) 
mblent et proposent les différents genres de supplices (rsæpa) qu'ils veulent 

  

infliger au martyr. 

Durrore : Sahidique. 

Biz. : Journal d'entrée du Musée, n° 44834. 
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9239. Récit d'un martyre. — Parchemin. — Haut. o m. 26 cent., larg. o m. 

23 cent., largeur d’une colonne o m. 07 cent. — Akhmim (pl. VII). 

Les premières lignes manquent; des déchirures et des trous dans le reste du feuillet. 

La pagination a disparu. Pour l'écriture, voir pl. VIT. Les majuscules sont en rouge et 

en noir: parfois elles sont très allongées et occupent dans la marge l'espace de trois 
à quatre lignes. Dans la première colonne elles sont ornées de > et de -— dans 

la seconde. On a prolongé les 1 dans les fins de lignes; le tréma qui les surmonte 
a indifféremment la forme d’un petit tiret ou de deux points; quelquefois le copiste 
a oublié de les marquer. Le tiret qui remplace le auxiliaire se rencontre tantôt 

au début, tantôt à la fin, parfois entre deux lettres, parfois même il est omis 
sans raison. 

Le texte est disposé sur deux colonnes de vingt-neuf lignes au recto et de trente au 

verso. Il renferme vraisemblablement un épisode tiré d’un martyrologe. Le récit 

montre qu'il s'agit de plusieurs martyrs dont les noms ne sont pas donnés. L'un 
d'eux fait l'éloge de la charité et cite le passage bien connu de l'épitre aux 

Corinthiens (chap. x, 3-5, 13, avec de nombreuses variantes; voir le texte de 

Bazesrnr, IT, 361); 1 annonce ensuite le sort glorieux réservé à son corps. Après 

ce discours, les bourreaux (uak&cTr@napiOC; na pour ñ; KECTHNAPIOC 

pour quæstionarius) mettent aux confesseurs de la foi le bäillon (xamoc) et le 
collier de force (kæxxapion) et les traînent hors de la ville où les martyrs seront 
   

eutés par l'épée (ue). A la foule qui les suit en pleurant et en se lamen- 

tant, lun d'eux, honoré du titre de renneoc (yevvaos), adresse ses dernières
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recommandations. On remarque plusieurs formes du dialecte fayoumique (lignes 

29, 44 du recto et lignes 24-29, 49-51 du verso). Ê 8 9 
Ce feuillet est palimpseste et renferme un texte grec trop incomplet et trop peu 

vi    

trait du calame est resté. 

Duecre : Sahidique. 

Biz. : Journal d'entrée du Musée, n° 44835. 

Inœl 
Jen: muol 
Jo : eacpamo]r n 

2HT4 MINOYTE 

MAPEADXA MEN 

CHMA KAADC 

KATAOYATATH 

NTENNOYTE + XE 

men nerolnunoc 

  

ETATANH :— 

Karaoc 1rra TaY 

AOC XO0C : XE 

  

an Mne 

TENTAI THP4 

AY Ta Ma 

Xe ee 

GOYHOY MMOI 

GMGENTAI ATATH 

KECHMA 

AG MMAY :+ ANFOY 

AaAY : noy 6e 

GOMNT 

  

o 2DB + CECMANT : 

TricTiC 

[olexnic -rarann :— 
[erlwtunoc eux: 

  

[€] raranu re 
Txcjann MECK@? 

MECMAC- : Mec 
CNT + MECME 

RECTO. 

35 il 
D 

& 

50 

60 

ible pour être transcrit. L'encre de la première rédaction a disparu, mais le 

€yYe ennceooy [ 
L 

l 

[ 

  

Æ[ 
Ofric AAAY HTBNOOYE] 

Haœ[Er) e20yn f2mrima 

EYHAK® MITACO 

MA H2HT4 + HNE4 

€P 2AHHATAOON 

HIM-OYAG MHAA 

AY MTEOAY : HAGM 

— 6OM EPO4 : OYAE 

EPE ÀAAAY HA EM 

Hion + HaGëazœn 

E20OYN : EnMA ETOY 

HAKO MIIACŒOMA 

— N2HT4- PME 

:NOY 

GUTHMA H2HT4 

ëpe nuoyTe 

HA4 2DB HIM + GTE4 

  

Din : earnë- 

  HAËTI MMAY: 

Acawne Àx6 nre 

PEAOYD: E4XD 1 

HETHAXE ENEMH 

HE + AY2OkK M 

TEXAMOC EPHOY :
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| Jxi à nul 

] onc nux|Kkec] 

  

  

  

    

  

    

] TŒOHAPIOC -X6 

5 Jumay Bi HEIXAMOC ?N 

] :— 35 POI - TAXE MNEt 

[ Jon = HAXE ENMHHWE : 
el În erse Ayo AYBAG) TEXA 

nel ]m + cnay —- MOC 2Hpœ4 
10 nces/[nc] reyanu - À nreuneoc korTa 

EBOX X6G aAy-H21CE nai: Lo ENMHHMWE + ne 

€ ë C4 NAY - XE 

À HAKECTŒONAPIOC due EPOTN 

2ŒK MTEXAMOC - THPTH 2MAXO 

15 EPHOY : ay KA €ic -6pe nxoeic 

AAPION 8 €yma- 45 IC EP NnETNANOYA 

AYXITOY ENBOX NT uMMHTH- non? 
HOXIC : GPE OYNOG HTATETNAAG 

MMHHQE OYH2 —NMMAN: ACH2 

20 CHOY + GYPIME EY re xe neTex[ara] 

=2xX@ MMOC : XE 50 man : Mneaco[n] 

Ooi HHITANENO AGGXATATTAN - [mn] 

éd POC PME na) NOYTE + Es[ox| 

MA :EYHATAKAY Xe minero u[ole 
25 2NTCHBE: AY D eTmiTrM{aic]u 

Neymokz ner 55 MO + À nfnoy]re 

2APAY a -eT8e Grsuré a[spaz]am : 

HECOM HTAYNAY ° ersermar{mlai 

EPAY: EBOA 21TO00 UMMO : EWXE 

9240. Récit d'un martyre. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 26 cent., 

larg. o m. 145 mill., largeur de la colonne o m. o7 cent. — Akhmim. 

Ce feuillet est en deux fragments; une des deux colonnes a disparu entièrement 

et celle qui reste est endommagée par une fracture dans le bas de la page. On 

remarque, de plus, dans différents endroits des mouillures, des taches de boue 

et quelques déchirures de peu d'étendue. Au recto l'encre est presque entièrement 

effacée : il ne reste que le tracé du calame. Le réglage à la pointe sèche est visible. 
Paginé au recto 18. L'écriture se rapproche du type n° 1 de la planche XI publiée
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par M. Hyvernat (Album de paléographie). Les majuscules sont de la grandeur des 

autres lettres; parfois même elles s° 

grossièrement enluminées de rouge et ornées de -— ou de 3. Des points de la 

même couleur ont été mis à la fin des phras 

est généralement omis, sauf dans une di 

Le tex 

lignes du bas de la page manquent. H y est question d’un martyr dont le nom n'est 

    

pas 

lui faire s    

  

endent jusqu'à trois lignes de texte et sont 

ine d'ex 

  

   

     ptions. 

e est sur deux colonnes et renferme 31 lignes au recto et 28 au verso. Quelques 

donné. Il raconte lui-même à la page 12 les tortures que ses bourreaux veulent 

bir : à la page suivante il confesse la foi chrétienne et dans le commen- 

cement d'une prière appelle Dieu à son secours. 

Drecre : Sahidique. 

Biaz. : Journal d'entrée du Musée, n° L4836. 

RECTO. 

1° colonne. 

MO4 NTENAA4 M 

MEXOC MEXOC :2h 

KOOYE À€E XE Mapii 

POK24 + 2HKO 

Ye XE MAPENG! 

NE HNE4BD OYA 

oyA münea[moyr] 

on oya oyal|:] 

Sukooy € xafxe] 
| x]Je nueaafne 

€|sox nren 
ejpwoy | 

Surkooye xe [ma] 
PenGIne e8Ox [2ni] 

neaneypon n[rel] 
POK20Y 21XM[NE] 

8 nreaanel|:] 

ATAZ 2ATXDC 
AYKOTE EPOI TH 

POY 2N2HHO06 M 

dauTacMA n20TE 

ANOK ÀG MI 
on o€l" nepsox n[ro] 

OTOY : AYOYANAN 
r@i(i) KOTE 6EPOI MN 

VERSO. 

2° colonne. 

GJAN2OMOXOFTEI 

MMOG 2HTATAI 
PO MNNA2HT TH 

P4 EINAGM6GOM 

NOYHP H20OYO —— 

NTEyYHOy AG ai 

{sl&u esox 2no 

Jueccmcom 
(&] nanuOyTeE a[yw)] 

nuoyTe n|ne] 

[xrilerraul 

[eïc] 1 
[uajere eneapan 

oc nxo] 

  

      

  

ne TNA 

[elroyaas e20Y epan 
flunuarne un 
[ufanraz mn 

NETCANECHT M 

< TKA2 + MAI NTAÏ 

IOYA EPO4 2NTA 

MHTATCOOY1H 

AY ÀAICOU)4 €10 

  

HATIMG GENE4EOOY 

Oo HAI GEOX 

HAXOEIC 21HTEI 

OYNHOY  HANOTK 

  

. Le tiret remplaçant le auxiliaire
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oyno6 nexrŸic NTAIGI E2pAt Epo|i] 

TEPEIGIME ÀG XM ewwne À[e 
; mou o€l"” nps[ox] [nxlocic ekw| 
[nfrooroy - a n| ] 

30 Jororr|r ] 

J-avol 

9241. Actes (?) du Concile d'Éphèse. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. 

o m. 145 mill., larg. o m. 215 mill., largeur de la colonne o m. 

075 mill. — Akhmim (pl. VIII). 

Deux fragments recollés d’une demi-page; tout le bas manque, on ne sait de combien 

de lignes. Déchirures dans les marges; texte maculé en plusieurs endroits. 

Comme pagination px et p8. L'écriture est reproduite en grandeur naturelle à la 

planche VIIT. Au-dessous des majuscules de la première colonne, le signe > en 

jaune et en rouge; au-dessus des majuscules de la seconde colonne, le signe = 

rehaussé de rouge. Quand les lettres p, + et y: se trouvent à la première ligne en 

haut du feuillet elles deviennent majuscules. Le & a la panse dilatée. Réglage 

visible au recto; points remplaçant le üret habituel mis irrégulièrement. 

I y a tout lieu de croire que le texte renferme la fin des actes coptes du Concile 

d'Éphèse. Au recto, récit de la dernière audience royale au cours de laquelle l'em- 

pereur recommande à saint Cyrille de prier pour le salut de son royaume. A son 

arrivée à Alexandrie, l'archevêque écrit souvent à Théodose pour laffermir dans 

la vraie foi et lui permettre de proscrire (les hérésiarques). Au verso, rôle des 

évêques et des rois à l'égard des perséeutés et des pauvres. Il est ensuite fait men- 

tion d'un anx mwTr MnmonuacTupron dont le nom n'est pas donné et qui ne 

peut être que Shenouté ou l'apa Victor. 

  

Ce fragment faisait partie d'un manuscrit que l'on n’a pas encore retrouvé et n'ap- 

partient par conséquent aucunement aux mss catalogués par Zoega (Catalogus, Cod. 

sah., CLXUT et CLXIV, p. 272-280), par Lenormant ( Études sur les fragments coptes 

des conciles de Nicée et d'Éphèse) et par Bouriant (Actes du Concile d'Éphèse, dans les 

franc. du Caire, 1899, t. VI, 1° fase.: 

Koptische Akten zum Ephesinischen Konzil). 

Mémoires de la Mission arch     cf. aussi KraaTz, 

  Duueore : Sahidique. 
Brez. : Journal d'entiée du Musée, n° 41837. 

RECTO. 

eTCH2 2iXNNEN P: 10 Ncon: ana Para 

MNEA2HT - n2x AGI MMO4 eTPE4 

{rlioc xe kypixaoc ay GJAHX EXMNOY
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FAN2OY TA PE4 —-XAÏ NTEIMNTEPO 

5 one tnpobu Tlipxiemekonoc 

THC Xinxœa M 15 AG GTOYAAE KY 
[nfkaz œaxœæä aya PIAAOC TEG)A4 

Hoyse n2nl c2aAÏ GJApo4 HA? 
Jaxow| con + EATAXPO 

] MMO4 EXNHTNIC 
20 Tic éGTCOyY TN 

[u ie AG MMAINOY: 
[re] + aa exoycia 
[mnjzarioc KyPix 

[oc erlpeaxiwketï 

25 n2xliPeTIKOC 

] 

  

VERSO. 

PE 

EP ncPowoY eiPe M o Ye nnouac Tu Pi % 

7 re UNETXHY ETMMAY : AY 2A[ Tu] 

HEONC + EÿO HA auneruny aap[od] 

HT E20YN EN2HKE 20 AYTAME HENGIDT 

5 MIIXAAY TITAPA naApx1EmICKONO|[c] 

XH : OYA€ TOP ETBHHTA- XE 

TP WOON 21XMIN uaï neraxo [ni] 

KA? + GBOX XG À [moc] noi mar n{n] 

Nenickonoc min 25 [mouac|rulpion] 

  

> AB 
10 pHOY Hxikaïo(c] [ 

KATACTIAG(T mx1 

MON HIM 2HNG 

200Ÿ : nre[pea] 
&@TM AG f61 [ana] 

15 neïwTr m{nmonuacl] 
Tupionl 

l 

9242. Histoire des Patriarches d'Alexandrie. — Parchemin. — Un feuillet. — 

Haut. o m. 39 cent., larg. o m. 25 cent., largeur de la colonne o m. 

og cent. — Akhmim (pl. IX) 

  

  

  

Ce feuillet est en deux fragments : la seconde colonne est très incomplète. Des trous et 

de nombreuses mouillures. Il ne reste aucune trace de pagination. Pour l'écriture, 

voir pl. IX. Le texte est en deux colonnes de trente-huit lignes par page. Dans la 

Catal. du Musée, n° 9201. 7
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marge, quelques majuscules rehaussées de rouge et ornées de —- et de >. Chaque 

verset est séparé par :—. 
  

s'agit d'une lettre ad 

  

ée par ( 

  

Île d'Alexandrie à Nestorius pour engager ce 

dernier à rentrer dans le sein de l'orthodoxie. Les moines — ou frères — qui 
sont chargés de porter la lettre ne peuvent, pendant un mois, obtenir audience de 

Nestorius et s'en retournent sans l'avoir vu. Un peu plus loin, au verso, nous voyons 

Cyrille (?) disserter sur les deux natures en Jésus-Christ et prier l'empereur (Théo- 
dose IT) de réunir un nouveau synode. Ce fragment fit partie, vraisemblablement, 

d'une his 

Sévère d'Achmouneïn. Pour le rapprochement, voir Patrologa ortentalis, t. 1, 

p- 436-438, et Cnuw, Patriarchal History, dans les Proceedings of the Soc. of Bibl. 

Arch., t. XIX, 1897; p. 218-99°. 

  

oire des Patriarches d'Alexandrie qui fut une des sources de l'histoire de 

Duuecre : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 4k838. 

    

  

        

RECTO. 

Poo\. ANON FAP [ 
MNENOYHDA EOY Lo [ 

EG)Ë TIGAXE ÉBOA [ 

Ene20YO + Xe n Ke| 

NEkPeG 20C Ey-c oc! 

BO HAK 2DC CON on 2€| 

ÉNETPHOBPE HAK — 45 ney| 

€ic HECHHY AÏTH ro[i 

6 NOOYCOY G)APOK : ? ntmaa men u[con] 

AY AÏCHCHTOY E4X@ MMOC : XE 

ETPEY6ED 2ATHK ANOIN MNENCHTM 

NOYÉBOT H200Y 50 enc[awlaxe épe 1 

GANTEKMOY OT rea-F[cslo nrekk 

nnerpadn CT = XHCIA XD MMOOY :— 

PEkÔIN HAÏ GYC Necuny AG AYKTO 

MONT + HFC2Ai 7e G)AT2ATIOC KY 

HAN 2ŒOŒN NTEY 55 PIAAOC : AYTA 

26 : XEKAC EN MO4 ÉNENTAY A) 

HAMOY 2TIPAQE = ne Mm[ooy 

OYXAÏ 2MHXOGIC :— Torel 

Ni À€ A4THHOOY à œinl 

e COY nnecTropioc 6o xon nu[eorTel)] 

HG6i H2ArTIOC KY noop[n AOAHA] 

PIAAOC + NAÏ AG cioc :Mn{axGzan] 

  

Drepeaxroy + oY ÀPOC-a|
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AG MEGAN Ë 

poa ünfc}uuy + oy 65 

AG MNEAC2AI NAY + 

Manéroyesor € 

  

H200ÿ KATAT 

TOAH MNEYEIDT 

  

AYKTOOY  G)ANGEC 70 

TOPIOC MTOYKAAY 

GBODK HA4 É2OYN 

  

Aanwor CAP H2H7 

éXNTEaMnTr 

neruoyeir O6 

Mapa -+ 64 

VERSO. 

  

Îne 4 

Jay 
Jioc — 

Jumoc 
Jmner 

& PATOC AYKOCMGÏ & 

TINEKKAHCIA MT 

Kkocmoc 2n[2Jomox0 
ri éruan[oy]c- mi 

ncoovn mne/yarre 

AÏON MIINOYTE :— 50 

À; roér[o]y rinen 
€IÔTE HENICKO 

[noc] erreyéipe n 
J2aney 
Jreuoy 55 
Joc Àaxoc 
loyirerx 
Jay@ na 

Jaan ni 

CNTOIEANT 60 

[ou ÎÏr “rpeazo 
[moxor]e xe oÿrw 

    

[mue mjuare ne ne» 
Jon nexxa xe 

  

H2Dk| 

MaTO| 
MAY + aax| 

neoyron tr[mcl] 
TIC nAI WTA] nen] 

ciwT mapkoc [ra] 

A4 21TEKRA[HCIA] 
Ac 

MOC 

nee n| 
exil 

NI _ Al! 

    

ésox enn| 
  

  

THK| fur) 

  

   

MATE NE KAÏTAP 

HAME À 2A2 MIIPO 

duruc done 

XINENE? + AY 

MTOYAMG)E HOYÀ 

MMOOY XINNCHEIO 

—- TE + GU)XE 6PE nai 

À.e 2œw4 CONTOTENT 

EXC 2DC PHOME 

€Ié E4U)MHE ETAD 

AON + MNE HEIDT 
  FAP MIEXC ANIXG 

ETPEYKOT HHOM 

TE NCKYHH 2MKOC 

MOC - OYEi Mic 

THP : OYEi MMHDY 

  

=CHC :+ OYEi H2HAÏAC 

Encian acooyit M 

TEAU)HPE MM 

MMO4 -X6 HTO4 

ne HHOyTE 2a0H 

 HHAÏQN + ai 

rx ‘FHAPOGENOC X 

à nod énOoyxAI Nu 

POME TENOY 6€ 

NCOnC MNEKAMA? 

TE ETPEKKEACYE 

TE OYCYN20OXOC
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2Jomoxorei rmoa 65 one HOE HTA 

30 olyipobnruc NENGIOTE AAC 
[ne] ayæ on àra 2A2 CON + ETBE 

[ nplocpopa HITA20 ÉPATA Ni 

Ji + naï AOTMA ÉTOYAAE 

[y an 70 ÉnOYXAI TER 

35 lrpea MIITÉPO + TA) 

Ju :— AHX GTPEKOYXAÏ 

TIMAÏNOYTE HPPO 

9243. Vie de Sévère, patriarche d’Antioche. — Parchemin. — Long. o m. 

33 cent., larg. o m. 12 cent., largeur d’une colonne o m. 095 mill. 

— Akhmim. 

Des deux colonnes de la page il ne reste plus que la première qui est entière, sauf 

quelques lettres de fin de ligne. 

Pas de pagination. L'écriture est une grosse onciale droite, presque sans délié (Hi- 

vera, Album, pl. IT, n° A). Les majuscules sont entourées de rouge. Le trait 

supérieur de 6 est très prolongé. Les 1 portent un tréma; un point est mis quelque- 

fois au lieu du tiret pour remplacer le auxiliaire. 

L'épisode contenu dans ce fi       ragment a trait au baptême de Sévère et à son entrée dans 

  

un couvent de la Haute-Égypte. I se rapporte au passage de la vie de ce patriarche 

publiée par saint Athanase ( Patrol. orient. , The conflict of Severus patriarch of Antioch 

par Goodspeed, t. IV, p. 598-600). Plusieurs fragments coptes-sahidiques, qui 

renferment le même sujet et qui font partie d'un manus 

  

it identique, ont été 

réunis et publiés par M. W. E. Crum (Patrol. orient., id., p. 578-590). 

Duvecre : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 1839. 

    

RECTO. VERSO. 

nekwo| oJvaa/s] e 
ere ‘rpel Jevsanri 

MMAK| te ÎMe mne 
nuoy u[ Jermmay 

nnG2su|ye 5 Jeïu cepua 

AaYy 2n| Jane- 4 
cooyn | lie reynoy 
oy rapl ofyul 

2w8| ]ka[ra] 
Inuoy-re nfre] 10 [uleneïore [eroy] 

TAZIC : GJAN|7 

  

[AJa8 nano[crlo 
no? epai en [xoJc-ayer xoimou



UTMUTTEX| 

NrXI HTAIA|AO| 
15 xH Mnanx[æx| 

HnaAnocTOx|oc] 
nHraæne no[y] 

no6 -:0y monfon] 
2HTAHATOXH M 

MATE AN: AXXA 2M 

TIKOCMOC THP4 

Tlexe ceyupoc n [ad] 
2noyewnT x{e] 
naGiwr nrayr|u] 

:] 
xe nral 

HOOYK GEBANT 

  

MMOI 

THHOOYK CEN| 
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XE EBOX 2HM 

[nlyerupion er 

[oylaas: ay nre 

[Po|yrncawa 20 
[oly aykaay kazny 

eJu28co nxir& 
(sie) Mncæc À noya non 

BOK ENEA4KA2 211 

OVEIPHHH CcEY 

POC AG HTOo4 

CMINE HTEAAÏX 

aq 

OHKH HTEYHOY 

H2OYII MTIMAC 

THPION MAI TENOY 

TETNCOOYN M 

MO4 EAIBDK EOÏ 

9244. Vie de l'apa Moïse. — Parchemin.— Un feuillet. — Haut. o m. 165 mill., 

larg. o m. 19 cent., largeur de la colonne o m. 08 cent. — Akhmim 

(pl: X). 

Fragment d’un feuillet, comprenant une colonne de dix-huit lignes et une autre de 

onze lignes en partie incomplètes. 

La pagination à disparu. Écriture reproduite en grandeur naturelle à la planche X; 
majuseules simples, sans ornementation; chaque verset sé 

eurs mots, plusi      

auxili 

Nous possédons vraisemblablement là un des premiers feuillets d'une vie d'apa Mois 

prologue suivi du récit 

re, le tiret habituel mis régulièrement, sauf dans un ou deux 

  

de la naissance d'André 

aré par ::———. Sur 

  

un tiret ayant peut-être la valeur de l'accent; à la place de le 

  

  

et d'Abraham. Ce passage diffère 
des textes connus et le feuillet ne fait pas partie des cod. sah. CCXIV et CCXIV* de 

la collection Borgia (Zorca, op. cit. 

servir à C'hist. de l'Égypte chrét., p. 

Duecre : Sahidique. 

    

Br. : Journal d'entrée du Musée, n° 44840. 

  

le 
cirzor(e] xe 

xaxe nfw]r nex 

@) V écrit ainsi. 

RECTO. 

] (2) 

NE 

&) On ne voit pas combien il manque de lignes. 

p. 530-531, et Auéuneat, Monuments pour
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[ralfsxn narx [ 

5 [Ale nan mna [ 

2 E2PAI ENKA? Qu 

HoG ETCH2 -: 20 ne 

AU) FAP HN26 EINAQ) mal 

XIBOTE ENTAMIO mao y'O| 
10 MTINOYTE -— au nnoy|Tre 

4xXOOC FAP N61 OYNE AOTOC nim| 
TOYAAB XG MINEI 25 Nennose ::|- ] 

GTAAAY 2NNPE4 ÀAarwoyn AG [not] 

PHOBE THPOY XE npPOME Àx4| 

15 ATGAGIHY H20YÿO EXNTAT| 

€POI -GQ)A2PAI ENPE4 HaM| 

nezTcuO4 EBO[A 30 a| 

ew{xe] à n2| | 

l 
| 

VERSO. 

l l 
[ zpu[  [uciorrel 
[ inc{w]oy x€ n 

[ 200ÿ MuTaa|Te| 
[ ACMICE H61 TE4 
[ 15 C21IME 6TE TMaa[y| 

nrolora AG HANA MŒDYCHC 
[auacnafze nm ACXNO NOYGUHPE 

[ 26[1xwœnMe ACMÔOYTE GPOY M 

[mulæycue:mn npAï MNE4EIDT 

5 [nalp2oima nco 20 XGE ANAPGEAC +! 

-__[aom]Jœn PAI AG ON 2NTGI2E8 

&x]e oyxcKANAX ADMAC HOYDT 

(où axjacwrm € ACMICE H61 TE4 
Imapeac® CHE ACXNO HOY 

10 [ru (3 5 ŒWHPE H200ÿT 
| A jalmoyre cneapa|[n| 

] [xe as]pazau :— 

9245. Vie de saint Pakhôme. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

   

  

  

  

  

  

  

34 cent., larg. o m. 255 mill., largeur de la colonne o m. og cent. 

— Akhmim (pl. X1). 

De ce grand feuillet, qui devait atteindre vraisemblablement une longueur totale, 

marges comprises, de o m. 43 cent., il manque une partie du haut de la page et,
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dans le sens vertical, la moitié de la colonne. On remarque aussi des trous et des 
mouillures: au recto la boue à tellement maculé la page entière que le texte est 

très malaisé à transerire. 

  

Aucune pagination. L'écriture a été reproduite à la planche XI. Les majuscules, dans la    marge, sont tracées sobrement, sans ornementation. Parfois à la fin des phrases 
et au bout des lignes l'e a le trait médial prolongé dans la marge. Les tirets 

remplaçant le auxiliaire sont mis régulièrement : ils sont tantôt longs, et dans ce 

cas s'étendent sur toute la lettre, tantôt courts, et se confondent alors avec le point. 

Chaque page est remplie par deux colonnes contenant chacune trente-cinq lignes de 

texte. Ce passage a trait au séjour de Pakhôme chez le vicillard Palamôn et à sa 
1 

  

olution de S'établir à Tabennèsé. IE n'existe aucune version sahidique de cette 

partie de la vie de Pakhôme; mais notre texte correspond exactement à la bio 

  

phie bohairique publiée par Anéuneau, Monuments pour servir à l'histoire de l'Égypte 

chrétienne au 1v° siècle (Annales du Musée Guimet, année 1889, t. XVII, p-° 

    

où l'on pourra relever en plusieurs endroits de notre texte quelques dif 

Duecre : Sahidique. 

Be. : Journal d'entrée du Musée, n° 44841. 

RECTO. 

[nt 

[roymeye epwo]y x{e] 
[oay-Fxon mnlacapz 

[eic 2nnre] nexaay 
[ne mron -ra2loi -ayw à 

    

  

   

  

    

  

5 PHTE A4TACTO|4 ENEAAC XMNEIEPO + ENE/|pE| 

[Kucic nkeclon in2en HG TABGNHHCE + — 

[noc nace œanrre] 35 TGEPEIEIME XE| 
Inxoeic nxy er2lyno HG TMA: ACAAG G2p[ai 

[mou nrleamnr xMnedzur [e]rp[ea]ae 
10 (eapeur] nadu e2oy{n] enufi] er[m]ma[y] 

[ron naal: ay nano näP 2EHKOYI Nx|[Hx-| 

[nnealwne %o A aoy{nle NCA HENTA4 
lee) ŒHM TA KIM GpO4 Gnfaima |: 

2m nJeaara [ay] nrepealwe e]° 
15 [zecoc ekw2] epoa n2w8 2loynu efnmx ermmay 

[um erro] ww aaa2[elpara afanJæpx 
[nreilze où mün 45 nnfeaclix esox xaGjanx 

Jumoa ezpal1 enx[oleic -+ nure 
] peawck A[e] 2mneaanx 

20 | ayc|mlu œœne œapoa 

Get x ensemble. 
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ler 
] 

Juma 

Jaf  Jua 
Jeu[ ] erre 

By “ave 
ju) 

| 
| 
| 
| 
| 

] 
] 

VERSO. 

[reynoy xaramjoa m 
[moa enxi ereacormlea-n3x 
[no nrejpeacwrm 
[aam]ka2 nou agpime 

[eaxlwæ mmoc xe apa 

[mnjucacawae nponm 

TE - GKAI E2PAI 2ApOI 

n-uoc munrcruuT 

MHNCATPEKG)DNE 

ITAÏ NOJHPE MMGPIT 

€EKNATHDPX 2DŒH4 € 

POI TENOY 2H TAMNT 

[2Jxxo mnexaay rap 

€! 2MINA2UT : OYTE M 

nGExaaY 4| ‘ralackH 

CIC MNNA2ICE NTEK2E 
OYA€G ne NaaA4 ETEH 

HTK H-cooyn au-Mi 

GOM ON MMOÏ EKDAY M 

MOK:XE€ NEI2WE OY € 

BOX 2€ITOOTK AN 6 

  

AAXA OY GBOX 2€ITM 

Le reste de cette première colonne manque. 
2) Ces deux lignes sur du grattage. 

= à 

EBOX 2HTNE ECXD M 

mMoc X6 nazw/m] na 

2œm n[ai0] axe 
xXa4a xe Gic [2un]re au[ok] 

  

   
    

Le n| Jre an 
mnme|  Jueuay xe 

armu|zecee] k2mooc 
MneImMA [nTeK|ramMIo 
noy|mojun ay oyn 
222 [njpolme nuy œalplok| 

[ulcer mou|axloc 2a2| rx] 
ay nce-eufy nues 

[} 
[xex]a és[ox| eaaanx 

u]: ay nrepea 

  

fireylnoy aaxfor}s 
feamexlxo + av n 

O1 noy|con anok 2w|] 
on nfrat æapok n| 

oycon [wanre nxo| 
€ic 6mna|wine 
nneurnoœ| 

enTHpa | 

AP ANNO| 

TANAAG| 
OYTE noY| 
An Te-X€| 
coma noy! 
€pHY: ay! 

YTHOYN AY 
neyepny € 

MAY: ayT| 
MMA MHn| 

  

AY nEa)| 

GMnœine N|°® 

oy200y en 
nŒaxe n| 

Muneyep|ny 

Tao ae
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nHOYTE HE + AXXA neyepu|y 

20mM0c noy{æl]a) M oyoel| 

°5 nxocic mfaplamæne 60 DTA 

“rexmize rap X6 TpacoYy cymsoya|eye 

HTAKHAY GPOC + MTGO 28. en 

Pi NCON MANME2CHAY Hraanœpx. E8[Oox a] 

MHEIOYOEIU) ECHAXDK [njzxa0 ana naafamoœn] 
30 EBOX 2MNGI2DB: TE 65 [nloyoeria) ne 

Doyce rwoyu wri Jnoxe[moc 
5œ@k Epuc + nT[nTal Inf 
MIO MEkOYT | ] 
MMANGH|NE NaK| ] 

35 nTrok Menu [nuTreket pl ] 

9246. Vie de saint Pakhôme. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

18 cent., larg. o m. 29 cent., largeur de la colonne o m. 09 cent. 

— Akhmim. 

Tout le haut de la page manque dans ce feuillet, ainsi que la seconde colonne. I reste 

done vingt-six lignes au recto et vingt-trois au verso. On trouve, dans le parchemin, 

des trous, des taches et des mouillures. Ce fragment, ainsi que les feuillets n° 9245 

et 9°48, ont appartenu à un même manuscrit. 

IL est question de l'apparition d'un ange, appelé un homme de lumière, à un moine — 

probablement Pakhôme — qui cherche à suivre la volonté de Dieu; au verso le saint 

personnage récite une partie du psaume xxv, 4-5. 

La première partie se retrouve, avec une rédaction entièrement différente, dans la 

vie de Pakhôme en dialecte bohaïrique (Améuixeau, Monum. pour servir à l'histoire de 

l'Egypte chrétienne, p. 30). 

Durecre : Sahidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 44846. 

RECTO. VERSO. 

[® | 

nel Jow 

œo| |: eue 
coyw| JA maya 
HkAK| | avæ xe €[re |xaAyeIA xooa 

5 Eic zuure| oylPome 5 2HNGEŸAAMOC + 64e 

&) On ne voit pas combien il manque de lignes. 
Catal. du Musée, n° 01. 8
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HOYOGIN + AGA2GPATA HEKAXEI MNNOYTE E4 

MNEAMTO GEBOX NE [xl& muoc -xe nxoeic 
XA4 NA4 XG ETBEOY [mjar[a]mor enek2100e 
KAYTIEI AY KMOK2 [ayl® nkresoï ener 

10 HanT + AGOYŒ@Q)S 10 [ma] uuoowe + ximo 
4X@ MMOC XG NOY [er 2]ur 2nrekme 

&@@) MNNOYTE NC [av@ u]kreasor xe 

aœine ncwa + n{e] [ñnrok ne nuoy|re nac|[œ|] 

A4 HA4 XE axu[owC] [rup Æuazynomeilne € 
15 ekoyea noyæla ni] 15 [PoK Mnezooy rupal] 

nuoyr{e| nfexaa naal)] an 
xe a2o!" -+ ay [nexaa] Juul 
nada x6 n[oyæu M] Jeymwne 
nuoyTre n[e Aïakonei| ofyabow 

20 enrenoc nnfpone] 20 Juaa nnay nt 
20Tn0y Epoul: aaoy| 2/8 mm erauxan 

&wWs XE Où 2/4 à] |? oyx6e où one 

HAUTE + XE EIW|INE] cyan Joymoye + eyæzec 

nca [njoyæa) manoy 

25 TGE-TEXAK XE AIAKO 

NEI GNPOME + NETM 

9247. Vie de saint Pakhôme. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

27 cent., larg. o m. 2h cent., largeur de la colonne o m. 07 cent. — 

Akhmim (pl. XIe 

  

2 feuillet est incomplet : il manque environ les deux tiers de la première colonne et 

une partie des six dernières lignes. Le parchemin est chiffonné, troué en plusieurs 

endroits et maculé de boue. 

   

    

IL est paginé to et 3e au verso; la page 65 porte également le n° 5 (€) du 
cahier. L'écriture est reproduite à la planche XIT. Quelques lettres du type ordi- 

naire sont mises hors du texte dans la marge, pour servir de majuseules. Aucune 

ornementation. 

: fragment renferme le passage de la vie d'apa Pakhôme qui a trait à l'arrivée de 
Théodore au monast 

  

Ce texte, inédit en sahidique, suit fidèlement sur le même 

sujet la version bohaîrique, publiée par Anéuxeau, Annales du Musée Guimet, 
t XVIE, p. 45-46. 

Duurere : Sahidique. 

Bros. : Journal d'entrée du Musée, n° h484.
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  AY 

{emn]xofi] noi ne 

e 

TEPOYEDOT 

  

HY AYHNAY EPO4 

AY HEXAY HAIA 

necwa) XE GIC 

TŒHpE UM 

TA4XOOC HAK XE 

€ioy®u) 661 E2HT 

HMMHTH + GIC 

aunTre amoouwel") 

[oyleun x 
[oorn : Jurey 

[noy x& Jaarpey 

[mooue enxot ezoY "7 

[enekpo| ay Traxo4 

[Aay& wrejpoyer enr 
[anx nJeswa) 

G?Ape? EnNEA2uT 

GTPEAXNO HA4 

MNGEIUOMNT 

208 + nT8[10] 

EA42HT MHNEA 

GAXE EAG)Hy 

GYNTA OYXAPIC 

MHOYMNTCMHT 

XOPIC 2HTCHAY 

RECTO. 

ho 

VERSO. 

  

[agpine] caxw 
MOC XE KCMA 

MAAT HXOGIC 

XG AKCDTM € 

  — HATOB2 

ere nenœoT 

AG HA2OM MAY 

€pO4 GEAPIME 

nExXA4 Had XE 

MNPPIME TAG)H 

PE AHOK ap 

ANTOY2YTEPE 

ruc nfre nlek 
IDT +: HE4AX 

rAP MMOC ENNOY 

re xe nekror 

Mancowc AATPEY 

  

F4 E2OYN COE 

HGETE NTEPE4 

GI AG E2OYN A4 

HAY GNECHHY 

AYMOOU)E 2HOY 

HTOo4 

  

[coov-rt 

[ae ojvrunenr 
[xaxlwz? eney 
[e8nye ernanol]ya 

[Mnoyaper]n 
Jui 

MITCABG 1 

‘TEPEAX, 

  

K MUT 

CHOOYCE ÀG 1 

POMTE AATAAA 

E2ENHNO6 ENET 

KPATTA 

  

Pix 

OYEM XAAY I 

rpodn Gimn 

TI ENETEU)APE
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10 GA2PAÏ ENMOY Mmonaxoc [oy0] 

@E ÀG EPON TE moy : [naacpnunc] 
HNOY GTPGENG)A &o TEye À€G| mmul 

xe en[ea]sioc xin ne œaployze ayæ!)] 
TEAMHTKOY1I 2encon| 

15 €yeooy MnnNoyTE eacek| euay n2007| 
HTO4 AG O6EO0AW À coœne 

  

POC NE OYHPE | 
ne nre 2enn[oc] 
€GPE TEAMAAY 

20 ME MMO4 EMATE 

Drepcapamoyn 

AG HPOMNE AY 

noxa eT[an] 
zus er[pey] 

25 TCa8o4 [eczai| 
nrofa À€ naapl 
np[okonrin] 

l 
l 

l 
| 
l 
l 
| 
L 
l 2[noynoc nm] 

9248. Vie de l’apa Théodore, disciple de saint Pakhôme. — Parchemin. — Un 

feuillet. — Haut. o m. 08 cent., larg. o m. 11 cent., largeur de la 

colonne o m. 09 cent. — Akhmim. 

De ce feuillet il reste les douze dernières lignes de la page, la plupart incomplètes. Le 

parchemin est jauni, mais l'écriture est lisible. Aucun ornement n’enjolive le te 

  

quoique la marge soit très large et mesure o m. 045 mill. De l'examen de l'écri- 

ture, de la dimension de la colonne, de la qualité du parchemin, il résulte que ce 
fragment devait faire partie, avec le feuillet n° 9246, d’un même manuscrit. 

Au recto, nous voyons que Pakhôme (?) fut irrité (dyavaxre) contre Théodore à 

cause d'un changement dans le monastère; au verso, des moines(?) viennent trouver 
Théodore et pleurent sur lui le cœur plein de repentir. 

Drvecre : Sahidique. 

Bec. : Journal d'entrée du Musée, n° 44843. 

RECTO (?). VERSO (?). 

O ] 
cal le 
nomoc| Jrime 

MMoa-n| Iewwne 

On ne voit pas combien il peut manquer de lignes.
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AG GNGI8E Mn| 

noi nemœr| na2zom]0 5 

(9 Gafpai] 
   

AGAKATAKTEI 

cocoawpoc + ay[w] 

nEéXA4 HA4 XE 

NO6 HXINGO    C NTA 

  

A4 @ ECOAMPOC- 10    nJekoyea) Tpaka 

CKAN|AAAON ak € 
lery ernny 

S. 61 

lnxoeic 

  

BHHT 

[av]8wk éparoy n 

[Cufre rupoy + nec 

[uny] ae aykoroy enma 

[eluea nenra 
[elyrime e2oyn epoa 2n 
OYHO6 noywHa n[nr] 

  

AY6@ 

Ylincæwc xakro/a coco] 

A@POC + a4maX|E nn] 

Mad XG GEam}an | 

cmna|ine 

erol 

9249. Vie de l’apa Théodore. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

075 mill., larg. o m. 19 cent., largeur de la colonne o m. 075 mill. 

ex 

— Akhmim. 

Feuillet très incomplet. Il reste seulement dix lignes dans la colonne la plus complète. 

Parchemin mince et souple. 

Pas de pagination. Pour l'écriture, voir Zorca, pleIV, elassis V, n° XXL. L'encre au verso 
à disparu, mais le trait du calame est resté. Une majuscule ornée de >. Comme 

signes de ponetuation, un point (-) ou une virgule (,). L'e auxiliaire est remplacé 
  

régulièrement par un petit üret. L'épisode dont il est question dans ce fragment 

se trouve presque dans tous les mêmes termes dans la version memphitique (Aué- 

LINEAU, 0p. cit., p. 249-044).    

Durecre : Sahidique. 

Baez. : Journal d'entrée du Musée, n° hh847. 

RECTO. 

[ 
€B8OA| 
Yo@| con mn € 
GAIHAXE Mn] 

  

necnny E8Ox [en] 

Térpapu :+ ayœ 

HOAXE MINIKO 15 

ETEWAIXOOY € 
POOY ; MHNEYBDA 

HEWAIXOOC XE 
TAÏ TEOG ETEU)A 

[ 
[ 
exn?| 
mpacu[oc nTre naail 

MŒN + AfxaA réa oY] 

&@oxue na[y ov| 
TŒ4 N|mMay 

rl 
[ 
l 
l
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VERSO. 

| 
Jvru 

Jupe 
Ju 

[ooy-2n]Kkooye xe [mnjui, eine mmooy 
[eacoo]yn xe enaa 10 HA4 XE MHnO 
[xe m]ncoxex map ‘TE HXAXE OXIBE 

5 [uoape uJay au ne MMOOY 2HOYTNE 

[ our + Ay® X6G 
[ KAC GANATCABE 

[ 15 OYEBOA 2NNErPA 

9250. Sur un schisme au monastère de saint Pakhôme (recto): sur l'élection 

d’un nouveau supérieur (verso). — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. 

o m. 33 cent., larg. o m. 13 cent., largeur de la colonne o m. 07 cent. 

— Akhmim. 

Une déchirure a emporté une colonne entière et, dans la seconde colonne, quelques 

lettres de fin de ligne. Des mouillures et des taches de boue ont sali et fait dispa- 

  

raître une partie du texte. Le parchemin est fendillé et froissé. 

Pas de pagination. Ce fragment renferme une écriture semblable à celle qui est 

publiée à la planche XIT; la seule diff ence consiste dans la grandeur des carac- 

  

ières. L'e auxiliaire est remplacé par un türet; sur li tantôt un tiret, tantôt un 

tréma; net n de 1œ@2annmc sont liés ensemble. À chaque paragraphe, dans la 

rehau   marge, des majuscules de différentes grandeur 

  

es d’un rouge très passé. 

    cit d'un de ces nombreux   Ce fragment renferme le r nes de communauté (nx«- 

  

PE ATKOIMEHIA) comme il y en eut sous les successeurs immédiats de Pakhôme, 

Horsièsi et Théodore (Mémoires de la Mission arch. frang., 1. NV, p. 580-581). Ce 

passage semble nouveau. Au recto, dissension (74715) entre les moines; les uns sont 
   

partisans, d’autres adversaires de la séparation. Un moine nommé Jean (iwzau- 

nuc), qui doit être le meneur ou le futur chef, prend la parole. Au verso, il est 

question d’élire un supérieur et de l'installer sur le siège (&pévos) d'apa Pakhôme 

(nazou); entretien sur ce sujet de Jean et d’un roi inconnu. 

Duurorr : Sahidique. 
Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44844. 

  

  

RECTO. VERSO. 

Première colonne. Deuxième colonne. 

TOYA TAYÔ M 2ENETH HTE À 

HEAUAXE TA THA20MD



AY AYCTACIC 

Gone 2HTEY 

oyA 

MEN XE MAPH 

x{e] 

HNGENKA HAÏ 

5 MHTE 

  

KOÏHGDHE 

  

EBDK G20YN 

10 éxencru en 

ne  KGEOYA 

AG X6E MMON Hi 

  

nnakoiïn[o] 
HNEÏ AN MAPE 

15 HKOÏTIŒHIA 

XHDPE EBOX 

Æ 

  

HHETTAKO 

ra yxH 

2ATAMDC AC 

20 HOYA HOYA 

MHTGAUAXE 

Tozaunnc x G 

H'TEVAOTIA 

AGG)AXE MH   

25 OYA H2HTOY 

E4X@ MMOC 

XE EKOYE 

  

1) TPEN 
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À ID2ANNHE + OY 

ŒU)E HEXA4 

    ce €i Mne 

KPATOC HTEK 

MUT 

  

pO+ EQ)XE 

MMOT HAXOGIC 

“uaramok & 

n 

  

MY CTHPIO | 

[nelxe 

  

nPpO XE AXI4 

[nelxe iwzannuc 

[ele mare naxo 

  

Je npro œu? 

  

IMH 

  

TE POME E4 

[olyaas 2inapoe 

HOC  MHU)COM 

HPOME E2MO   

OC 2ine 

  

pPonoc 

MNENEIDT 

ATA HA2OMD 

exc HPPO HaA4 

XGE OYKOYIH MI 

HAPOENOC H2HT 

FHYT 

EXC 1D2ANNHC 

XE MHEIMA PO 

MHOYON NCA 

9951. Vie de Shenouté. — Parchemin.— Un feuillet. — Haut. o m. 185 mill., 

larg. o m. 15 cent., largeur de la colonne o m. 07 cent. — Akhmim 

(pl. XI). 

Cest un petit fragment comprenant la seconde moitié d’une colonne de seize lign 

le commencement d'une autre. Au milieu, un trou a enlevé une partie de phra 

    

Un côté est jauni et l'autre porte des traces de réglage à la pointe sèche. 

L'écriture est une onciale régulière, reproduite de la même grandeur que dans l'ori- 

ginal à la planche XIE. Les majuscules sont tra 

marge. La ponctuation et 

  

   ses en rouge et en noir dans la 

centuation sont à l'encre rouge. Dans la marge inférieure 

du verso se trouve un chien, peint également de couleurs noire et rouge, la queue 

relevée sur le dos, portant de longues oreilles pendantes, dans l'attitude de la 

marche. 

Ce fragment contient une partie de la vie de Shenouté en dialecte sahidique, dont il
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  ne reste que des manuscrits très incomplets. Ce passage est inédit. Il suit assez 

    fidèlement la version arabe publiée par Amélineau dans s 

  

Monuments pour servir 

à l'histoire de l'Égypte chrétienne aux 1v° et v° siècles (dans les Mémoires de la Mission 

arch. franç. du Caire, t. IV); le recto correspond à la page 308 de cet ouvrage et le 
verso à la page 311. Pour la version bohairique éditée par L. Leipoldt (Siuthi vita 

bohairice, Corpus seript. christianorum orientalium , s. W, t. I, $ 1), les concordances 

    

s'établissent ainsi : recto (de notre manuscrit) : versets 5-10 — page 10, lignes 1/- 

15, et versets 11-16 — page 10, lignes 19-20; verso : versets 10-13 — page 19, 

lignes 17-°4. 

  Durrcre : Sahidique. 

Brec. : Journal d'entrée du Musée, n° 44845. 

  

RECTO. 

[o 

N refpeanaly €| 

enkoyi mmfonac|] 
THPON + auf n1] 

6x A€ x42M[00c| 
eyn oyrome À[e] 
2EHNET2MOOC 2À 
THMNENEIDT 

ANA HGEDX : EPE OY [ 

HNA MHONHPON 2| 

_afwra -] — — An 

N [peanlay enener MI 

&@T + ana @enoy'T'e 20 x| 

A4ŒG) GEOX E4 À! 
x MMOC :X€6 k[ 
NATNIG@T EBOX 2M n[ 

TEIPHME ETBE el 

VERSO. 

] 
Ju 

10 ojvei[ njpom 
[ne Jayvæ xa 

[x1] 2ennoc nerce 
[mu}zeunoc mac 
KHCIC HAGDOY 

15 TNTAGXI MNEC 

&) On ne voit pas combien il manque de lignes.



MANUSCRITS COPTES. 

tu] 

Jua 

]mé 
Jen 

ojvu 

5 Jeroa 

1° 
] 

  

XHMA MTE4 

  

OYEM OGIK EPE TPH 

nesaa[" àx]7æ 

Dencaoyenl aaÏaY 

GANT EACEI 

AY À HEICHMA 

GOOYE 2H TACKY 

CIC + OYOGIK MN 

OY2MOY HE TEA 

9252. Récit de miracles. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 315 mill., 

larg. o m. 21 cent., largeur de la colonne o m. 065 mill. — Akhmim 

(pl. XIV). 

Feuillet incomplet. Une moitié de la seconde colonne manque; au début de la pre- 

mière, quelques lacunes. Le haut de la page est taché et le parchemin jauni. 

Aucune pagination. L'écriture est reproduite à la planche NIV. Le manu: 

de majuscules. Des points séparent les versets; le tiret pour 1 

irrégulièrement. 

Le tu 

récit de la gué 

  

te est dispos     

huile sainte. 

Duu 

  

Sahidique. 

Bisr. : Journal d'entrée du Musée, n° 44848. 

mecric| June 

aynovélc 

naexa[n}n an 
‘THOXIC LHGAOY 

5 ON? EBOX HOY 

ON HIM + AY 
HEYCOOYN M 

MO4_ THPOY 
XINNEYKOYI 

10 GANEYNHOG. 
E4MOOGU)E 2H 

2ENOYPAC 
ay Gp{e] mea 

&) On ne voit pas combien il manque de lignes. 
Catal. du Musée, n° 9201. 

RECTO. 

Xarwoyul À 

rit est sobre 

  

auxiliaire est mis 

  

sur deux colonnes de vingt-six à vingt-sept lignes. Il contient le 
rison miraculeuse d'un boîteux et d’un aveugle par la vertu d’une 

euer{a}xi mmo 

    

OY + ader x4 
mMooc noykoyt [n} 
ay Kk[  muloa 
arrmfnuez nre]xapic 

eroylaas €]ve 

Trœ[?C 

8œK| 

nrxil 

Koyi nl   
npAn Nic] ne 

  

AY KH[ATAAGO] 
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OYPH co Lo 

&e ncœa4 

  

EY'CKAI 21TTKA2 

EYMHP H2EN 

&)AAP: XE NEY 
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9283. Conte (?) sur le roi Salomon. — Un feuillet. — Haut. o m. 12 cent., larg. 

o m. 175 mill., longueur des lignes o m. 125 mill. — Akhmim. 

Tout le haut du feuillet à disparu: il est resté quatorze lignes d'une fin de page au 

recto, et douze au verso disposées sur une seule colonne. Le parchemin est très 

  

épais: il est laché au verso par des mouillures et sali par la boue. L'onglet pour là 
  reliure est demeuré 

Pas de pagination. L'é 

  

ture est une petite onciale du type reproduit à la planche AT, 

3, de l'Album de M. Hyvernat. Les majuscules ont la forme et la grandeur des autres 
  lettres, et elles sont mises dans la marge sans aucune ornementation. On remarque 

que les tirets sont irréguliers. Sur li se trouvent, sans règle apparente, tantôt deux 
  points, tantôt un tiret; quelquefois on ne voit aucun de ces deux signes. 

Contenu : récit — inspiré du texte biblique (TI Rois HE, 3-15) — d'un songe de Sa- 

lomon (coxomœn) pendant lequel le Seigneur apparait et tient un long discours. 

   Duuxore : Sahidique. 

Biez. : Journal d'entrée du Musée, n° 11849. 
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-2an enekxaoC + 2HoOY Ai 
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9254. Conte sur un Rhodien qui refuse de rendre un trésor. — Parchemin. 

— Un feuillet. — Haut. o m. 325 mill., larg. o m. 23 cent., largeur 

de la colonne o m. 07 cent. — Akhmim (pl. XV). 

  Une partie des neuf premières lignes, emportant la pagination, a disparu. Le par- 

chemin se trouve déchiré en plusieurs endroits de la seconde colonne. Au recto 
l'onglet de la reliure est demeuré; au verso S'étalent de larges mouillures. Les trous 

pour le réglage et le réglage à la pointe sèche sont visibles. Pour l'écriture, voir 

pl. XV. Les majuscules sont coloriées de rouge et ornées de — placés au-dessus 

  

de la lettre. En haut de la première page, un eroisillon formé d’un entrelaes de 

lignes noires et rouges. 

Le texte est sur deux colonnes renfermant chacune un nombre de lignes variant de 

trente à trente-deux. Ce feuillet nous donne l'histoire d’un Rhodien qui, de mau- 

vaise foi, refuse de rendre un dépôt d'argent qu'on lui avait confié. Traduit devant 

larchange Gabriel, il devient subitement aussi raide et immobile qu'un bloc de 

pierre. Et les multitudes viennent voir ce qu'était devenu le Rhodien. Ce conte 

appartient — sauf quelques divergences de noms — à un sujet identique publié 

par Amélineau (Contes et romans de l'Égypte chrétienne, t. W, p. 76-79). 

Diaurorr : Sahidique. 
Baez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44850. 
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9255. Règle de saint Antoine. — Parchemin. — Trois feuillets. — Haut. o m. 

9 cent., larg. o m. »» cent., largeur de la colonne o m. 07 cent. — 

Akhmim. 

Ce sont trois feuillets consécutifs, reliés ensemble. IIS sont abimés par de grandes 
déchirures qui ont enlevé la plus grande partie de la seconde colonne et ont même 

entamé la première. En plusieurs endroits l'encre est effacée, mais le trait du calame 

est resté. Le réglage à la pointe sèche est apparent. 

Aucune pagination. M. Chassinat a reproduit dans les Entretiens et épitres de Shenouti 

(Mémoires de l'Institut, 

semblable à celle de 

  

ançais d'arch. orient., t. XXIIT) le spécimen d'une écriture 

     notre manuscrit. Le colophon du verso de la troisième page 

est d’une autre main. 

Ces feuillets devaient appartenir à un ouvrage de saint Antoine sur la règle monas- 

tique. L'importance en était grande aux yeux mêmes de l’annotateur qui appelle 
   cette partie le grand chapitre. La place qu'on avait assignée à ce texte ne peut être 

déterminée avec certitude, car le chiffre des dizaines est mutilé et l'on ne sait s'il 
  

faut lire six, seize, vingt- 

  

x, ete. Ce long passage ne se trouve pas dans la collection 

des écrits de saint Antoine que Migne à recueillis dans la Patrologie grecque, t. XL, 
   

col. 961-1102, et dans la Patrolopie latine, t. CHI, col. 493-498. I renferme une 

  

e de conseils adressés aux économes, plutôt sous forme de lettres ou d'entretiens 

que de règles proprement dites, sur la nourriture, le travail, la conversation et les 

  

progrès spirituels. La souscription donne le nom de saint Antoine, de l'économe 

      Philoxo, de himandrite Zénon, et la date. 

Drausers : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44851.
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9256. Règle de saint Pakhôme. — Parchemin. — Deux feuillets. — Haut. o m. 

28 cent., larg. o m. 25 cent., largeur de la colonne o m. 07 cent. 

— Akhmim. 

Ces deux feuillets sont rognés dans les bas des pages et dans une partie du haut, ce 

qui a fait disparaître la pagination. Des mouillures ont abimé le parchemin. Le 

réglage et les trous pour le réglage sont nettement visibles. 

L'écriture est une grande onciale carrée du 1v° siècle, semblable au spécimen publié 

par M. Hyvernat (Album, pl. VIE, n° 2). De larges enluminures finement dessinées à 

l'encre noire descendent le long des colonnes. Un tiret remplace régulièrement l'e 

auxiliaire. La lettre finale des mots qui doivent être séparés se trouve toujours    montée d'une sorte d'accent. Comme signes de ponctuation, un point réf 

courts intervalles et quelquefois une virgule. Une majuseule simple ouvre chaque 

paragraphe dans la marge. 

Le texte roule sur les devoirs des économes. Nous ne possédions jusqu'à présent de 

cette règle importante qu'une traduction latine rédigée par saint Jérôme. Pour la 

10.
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collation, voir Micxe, Patrologie latine, vol. XXII (S. Hieronymus, col. 83-85, 

$ CLI-CLIX). 

Duzecre : Sahidique. 

Brer. : Journal d'entrée du Musée, n° 44852. 
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9257. Règle monastique. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 38 cent., 

larg. o m. °9 cent., largeur de la colonne o m. og cent. — Akhmim 

(pl. XVD). 

Les deux colonnes de ce grand feuillet sont entamées, la première dans le haut de la 
page et la seconde dans le bas. De larges mouillures s'étalent sur presque tout le 
verso. Le réglage à la pointe sèche est visible. 
    Pagin et pxz. La planche XVI donne un spécimen de l'écriture. En dehors du l Il Ï 

texte, une majuscule par colonne, sobrement tracée à l'encre noire. Au verso le 

inée avec beau- 

  

chapitre s'ouvre dans la marge sur une très grande majuscule des 

coup de soin et rel 

  

ussée de rouge; au-dessus s'étend un oiseau peint en rouge et 

en jaune. A la suite vient la rubrique roy xy-roY, qui remplace le nom de 

l'auteur. La plupart des mots portent régulièrement au-dessus de la dernière lettre 
une sorte d'accent circonflexe qui doit être un signe de séparation. On voit dès lors 

  

l'importance de ce texte copte. Les x et les +: terminant une ligne sont prolongés 

dans la marge. Comme signes de ponctuation le manuserit porte un point (-) 

  

pour séparer généralement les différentes parties de phrases et deux points 
pour les paragraphes. L'e auxiliaire est constamment remplacé par un tiret. 

Chaque page contient deux colonnes comprenant chacune trente-quatre lignes. Ce 

  

ragment est détaché d'une règle monastique; l'auteur est inconnu et le sujet ne se ë 8! 
rencontre pas dans les règles orientales éditées. La première partie, qui comprend 

la première colonne, a trait à ceux qui dinent ou qui prient en dehors de la synaxe; 

la 

famille et entre religieux et religieuses d’une même parenté. 

  

règle minutieusement tous les rapports d’un moine envers sa 

  

seconde parti 

Durecre : Sahidique. 

Bisz. : Journal d'entrée du Musée, n° 44853.
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9258. Préceptes monastiques. — Un feuillet. — Parchemin. — Haut. o m. 

3 cent, larg. o m. 35 cent., largeur de la colonne o m. 08 cent. 

— Akhmim. 

La partie supérieure du feuillet a 6t6 rognée, ainsi que la seconde moitié de la deuxième 
colonne. Le réglage à la pointe sèche est visible. 

Pas de pagination. Pour l'écriture, voir Auéuneat, OEuvres de Schenoudi, 1, 1, pl. V.   

Les majuseules dans la marge n'ont aucun ornement et sont simplement rehaus- 
sées d'une ligne rouge. Les points qui terminent les paragraphes sont surmontés 

d'un autre point rouge; le seribe à quelquefois mis ce second point à côté du 
premier. Le d est rehaussé de la même couleur. 

Catal. du Musée, n° 9201. 1
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IL semble que nous ayons un fragment de règle ou peut-être de commentaire sur une 

règle. Au recto il est question de F'attitude qu'il faut avoir envers un saint religieux 

qui vient rendre visite à un moine; au verso, exhortation au travail qui fait triom- 

pher du démon. 

  

Duuecre : Sahidique. 

  

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 4h85h. 
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9259. Canons apostoliques. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

345 mill., larg. o m. 

— Akhmim. 

  

225 mill., largeur de la colonne o m. 08 cent. 

Une partie du bas de la page et des marges ont disparu. Le réglage vertical à la pointe 

sèche est visible. 

Aueune pagination. L'écriture se rapproche du spécimen publié par Amélineau (op. 

eit., t. IL, fase. 1, pl. IV). Les majuscules, ainsi que les points à la fin des versets, 

sont rehaussés d’une ligne rouge. Les ñ sont surmontés d’un trait, et le tiret qui 

remplace le auxiliaire a été mis régulièrement. 

Le texte est disposé sur deux colonnes de trente à trente-trois lignes. Il renferme les 

  

versets 19-25 des Canons apostoliques tels qu'ils ont été déjà publiés par Lagarde 

dans ses Aegypliaca, p. 216-218. Dans ce nouveau manuscrit les versets ne portent 

aueun numérotage. On relève les variantes suivantes : (recto) ligne , emcroc 

(Lagarde), 21, noy6c; 27, A1KAIOC: 31, 2WAOC; 39, Sans NPECEYTEPOC: 

ho, après 2euxpuma, npecsyrepoc; 46, sans ay; 47, ummaa; 54, 

nkocmoc. (Verso) ligne 6, 2Mneaenickonoc:; a2oyu; 38-39 sans 

  

GETPEYCYNAre: 6, TAG)EOGIQ 1e nTrMeE. 

Drace. 

  

: Sahidique. 

  

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44855.
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9260. Liturgie de la messe. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

°55 mill., larg. o m. 205 mill. — Akhmim. 

Ce fragment est rogné, dans le haut et dans une partie du bas. Le recto est très abimé 

par deux grandes taches. 

La pagination a disparu. L'écriture est une onciale du type publié par Gronrts, Frap- 

mentum Sancti lohannis, Liturgicorum fragmentorum appendix, pl. HE ad pag. 30h. 

La plupart des x de xpinmeeye sont en majuscules rehaussées de rouge. Les 

rubriques sont également en rouge : elles sont soulignées dans la transcription. 

Les 1 portent le tréma où un petit tiret légèrement arrondi. 

Le texte est sur une seule colonne. Il est entièrement différent de la version publiée sur 

  

le même sujet par Georgius (op. cit, p. 304-315) et par M. Hyvernat (Canon- 
  Fragmente der Altkoptischen Liturgie, 1888). Mais on peut rapprocher notre passage 

de la liturgie de saint Basile, quoique notre nouveau manuscrit ne suive pas toujours 

fidèlement la traduction que donne Renaudot (Liturgiarum orientaltum  Collectio, 

t. I, p. 16-18). 

Duurerr : Sahidique. 
Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 11856.  
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9261. Entretien de l’apa Paul sur le renoncement. — Parchemin. — Un feuillet. 

— Haut. o m. 33 cent., larg. o m. 94h mill., largeur de la colonne 

o m.079 mill. — Akhmim (pl. XVID). 

De ce grand feuillet il ne manque qu'une partie des marges. Le recto est très maculé 

de taches de boue et jauni par des mouillures. On remarque des traces de réglage 

  

très espacé, neuf lignes horizontales à la pointe sèche et quatre lignes ordinaires 

verticales pour contenir les deux colonnes. 

5 et a. Pour l'écriture, voir pl. XVII Le début 
  

Les deux pages sont numérotées à     

  

de chaque paragraphe est marqué dans la marge par des majuseules grossièrement 

     enluminées de rouge; elles sont ornées dans la première colonne du signe 3 mis   

généralement en face et dans la seconde colonne de -— mis au-dessus. De nom- 8 

  

  
es de 

  

es ou même les par 

  

breux points rehaussés de rouge séparent les phre 

phrase : le seribe en à placé, sans discernement apparent, en moyenne un toutes 
  les deux lignes. La fin des paragraphes est marquée par :—. Au début de la 

première colonne du recto, le titre est en vedette; un entrelacs très épais de 

lignes rouges et noires le sépare du texte. Le tiret remplacant Fe auxiliaire n'est 

pas mis régulièrement. Sur 1 on rencontre tantôt un tréma, tantôt un seul point. 
Le sujet de l'entretien roule sur le détachement (didxpnois pour dixpiois). C'est par
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la pratique de la pauvreté et du renoncement que l'on observera parfaitement les 

commandements de Dieu, car ces vertus donnent la paix à âme et assurent le salut 

de l'homme. Tous les saints les ont pratiquées, l'apôtre Paul et Jésus-Christ les ont 

enseignées. Il faut avant tout renoncer à l'amitié si l'on veut conserver la pauvreté. 

L'auteur de ces paroles est désigné sous le nom d'apa Paul (nemiæ-r An x nayx6). 

Dia Sahidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 4475. 
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GGHTOAU 6€ u5 AA6 + Tupoy:| url 
MINOYTE NE Hay : xe nrra[y| 

15 HAI + HAGJHPE POYA : HOyYT 

EKHA2APE2 EPOOY MHNNOYTE + HAQ) 
Moowe 2EH0Y 126 

Fab MHT2HKE- Mi 50 Draxymooue CAP 

OYBIOC + EBACHOY() MIIOYMHTA)M 
20 AY® OYMNTAT MO + MHOYMUT 

POOY&) + Moy 2HKE + MNOYG 
GP? + TAPEK P@2 + MHOYCTE 
6 EKMOTEN + 55 EROA + NA2PENOY 
nGEiAH FAP + ON HIM + G)Au 

°5 HACON MU TOYXPO ANA I 
2HKGE MNneE6 = KIMGNOC :— 
pœoz - ner{clo YCOPM + 2HHEXA 
AÏT GBOX 2MII 60 MUNGETOOY Mu 
HAOOC :— |: muuea) 

30 À yo runurar KOA MITKA2 
EYPGP@2 + EYOAÏS 
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VERSO. 
ar 

EYMOK2 + HAÏ € où rKkATAM|a| 

TMIKOCMOC E€oc + x€e er 

MIG)A AH RIMOOY HABDK AG GBOX 

PINMGYE OÙ : M HTAG)EOGIQ) 

5 HENCOTHP XG NH 35 MNEPXNO NH 

TAdGI + 2HOYMIT- TI + HOYHOYE + OY 

2HKG + A4K@ AG OY2AT + OYAG 
MAI 2PAI + lNE4 2OMNT + 21NG 

fehooye : xekac TENMOX2 + OY 
10 [njuxoyaren + ex to ÀG GTHN + CEN 

[nlae enracce TE : OYAGE TOOYE :— 

[nul] HONTE : EN [NE THPOY TAG 

[ June mmoa : ka XOOY GTBETMNT 

TAOG GETCH2 € Ten 2HKE + ETBENAÏ 
15 THYTIL EPOÏ:KATA 45 GE : MNEPMOOMWE 

TENTONT MHPOME Him 

im - XE HNGEKKATE 
À yo ON HEIKEX 21H : HCOK + AY 

nOCTOAOC : XG NH raœone GR 

»0 TEPEANOY + HXOOY 50 —- TETE :— 

COY GBOX + IITAG (OS MTIEPKA 

+ HAY ON:HOY MHTO)BHP ON 

MHHGG HGEINEP HAK + MG POME 

2ŒDB * AXAX TGN GPG MOTNEC : n 

TOxAH TM Ho TAG - KATATAI 

2HKG + MMATE œn € He 

TG HTA42ŒDIH TEKMIT2HKE 

MMOC HTOOTOY -. HXEN : Ca 

ATAOG ETCH2 - OT +: NrGI GETA2OY 

30 2MNGYATTEAXI 60 HELAH FAP + M 

POME : TI2HKE 

9262. Épîtres de Shenouté. — Parchemin. — Quatre feuillets. — Haut. o m. 

914 mill., larg. o m. 16 cent., largeur de la colonne o m. 06 cent. 

— Akhmim. 

Le haut de chaque feuillet manque. Deux colonnes de vingt lignes par page: la 
deuxième colonne est très mutilée. 

L'écriture est simple et élégante : c'est une petite capitale très soignée; Zoega en 
  a publié un spé 

  

men entièrement semblable (Catalogus, tab. TL, n. Il). Chaque 

Catal. du Musée, n° 9201. 1e
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titre est entouré de plusieurs lignes de l’ornementation suivante : >»>>>». L'écriture 

  

des titres et des s ptions est plus petite et carrée. Les m ont la forme ancienne. 

Le réglage à la pointe sèche est visible. 

  

Ces quatre feuillets ont fait partie du manuscrit n° 46 du Musée Borgia (Zorea, 

  

Catalogus, p. 587). L'hypothèse de Zoega se trouve ainsi confirmée : l'auteur des 

épitres est bien Shenouté. 

La première page comprend une lettre dont il manque le titre et le début. Elle a trait 

  

à la résurrection des corps. Les sept premières lignes de la seconde page renferment 

la fin de cet entretien. Puis vient une seconde épitre, adressée à un enapxoc, 

appelé nayxoc, honoré du titre de meraxonpenecraroc. Elle se termine 

au verso de la seconde page par la formule habituelle : 

OYXAÏ 2MNXOEIC HAMEPIT 

AY HA)OYAGA. 

La troisième épitre est adressée aux [n]pw|roxwm]urue et aux Kkebaxaiw Truc 

de tous les bourgs d'eswx. et de nenoice pour leur prècher la concorde et la 

paix. La fin se trouve vraisemblablement au début du quatrième feuillet. Enfin 

la quatrième épitre est écrite à l'archevèque rimoeeoc: elle se termine au bas 

du verso du quatrième feuillet par la finale ordinaire : 

OYXAI 2MNXOGIC TANET 
oyaas nferlor erragrmy. 

Le titre et les six premières lignes de la troisième épitre ont été publiés par Zoega 

(Catalogus, p. 428) et par J. Leipoldt (Sénuthii archimandritae vita et opera omnia, 

t. HT, p. 14). Le reste est inédit. 

Durrcre : Sahidique. 

Brer 

  

: Journal d'entrée du Musée, n° 4   

Premier feuillet. 

RECTO. 
[um 

elveruy 

cJæ[m]a + axxa 

  

CE2ATHNEYEPHY 

2MNENNA KATA 

TOAXE MNIANO 

CTOXC 2nTe 

  

XAPIC FAP MTHOY 

TE CEOYHY AN G 

NEYEPHY 20 TEY 

() On ne voit pas combien il manque de lignes.
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yxuH + Mnecuor 

6€ ETEPE TGEIX OY 

Hy AN HNTOYEPH 

‘TG + AY TOYEPH 

TE NNGIX. : AY TA 

ne MNCHMA TAÏ 30 

2H TETEN| 

HENTAYPMIG)ÀA 

  

HHA?TE GENE 
   

€IC IC nexc 

TO4 FAP nETO 35 

  

&oprn nznT[oy|] 

THPOY + ayw | ] 
ne TANE MC 

MA AY GPG NC 

MA THP4d OYH2- ho 

CHA NNETIO 

AITGEYE 21 TAPE 

VERSO. 

  

Jenoyoy 
lerpenru 
Jarre 

  

&) On ne voit pas combien il manque de lignes. 

  

noywT 
  

8a] 

nTICMA| 
nai eT| 

Men | 

ncodboc| 
HCO6 A6 O| 

cooyn mm 

Nail MEN Ce 

«6 œane| 

1 
TPE NAAX 

XEKAC € 

    

ail 

[o 

Æoxu[x 

2n2ws nfim xe] 

KAC GPE NXOGIC 
na- com nr 

228 NIM H20Y 

2HCTE ETPE Ô 

u-con 21208 

  

NIM GHANOYA 

AY GPOYOGIN 

EnE20YO 2HNE 

  

TPANAG MG) 

  

GTPGTHHOYA)OY 

ON MMŒDTH 2M 

nGFHHN? EXN 

  

TGETPIAC €eTOY 

{AlA8 ay@ n2omo 

[olvcioc : ere naï 
né H2Hy AY® noÿ 

Xai NTrenŸyxH 

  

91
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Inoc nue 
lerewwe 

Je axe renoy 
on €. ati) HXICE TO    
IOY TE 

HHet 

aime 

lerenwe 

45 

Deuxième feuille. 

Ju 

Ju emnni 

Jesox 21700 
T4 NTE- 

  

TIKAHPOHOMOC 

HHATAOON HA)A 

€ene2 

>>>>>>)>>DDDDDDIDDDDDDDD 
LCL CCC CE CLEE 
>>>>>>>>>>>>>>>DDDDDDDD 

>? CINOYOIOC ITIEXAXI 

> CTOC NETC2Ai MNEA « 

> MEPIT HCON MME « 

> TANONPENECTA « 
> TOC TAYAOC nEnap « 

> XOC 2MNXOGIC XAI € 

» PE + < 

>>>>>>>DDDDDDDDDDDDDD DC 
>>>>>>)>DDDDDDIDDDDDDI 

Necsinenur 

MEN MMHNE 

  

2ai 

G)A TE THMETAAO 

TIPEITIA + AAXAÀ 21 

FHTAYOPMH Hi 

TACGHNE TENOY 

() On ne voit pas combien il manque de lignes. 

RECTO. 

30 

ho 

€ETETHON? FAP 

KAADC NTEI2E 

  

AY GTETNPAIET 

HANOY4 + ay 

€ETETHCOOYH 

MTE2MOT MEN 

TAAXAPIZE HHTN 

HTATOXAYCIC 

  

xel 
ec 
no 
nan 

on rap| 

Tey?6ex|m1ze 

nexc: M| 

corn may o| 

TI EP2@8 ni[m 

Pauaga mnno|y] 

TE + épée nxo[eic] 

sou nnrnl 

  

€ROX MnE|



ex 

a 
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VERSO. 

[m 

30 

35 

ho 

Jœoru 

los 
Junpea 45 

vx mn 
Jun 

[one erxwxou 

Jo nrerunar 

eslox nunur 5o 
Jenwaxe nn 

[2elrerikoc : xe 

Jxe 2x2 ce nn 

55 

Troisième 

RECTO. 

[mn 

nnpo « 

[rokwm|urue Mu « 30 
> HKEPaAAIDTHE « 

On ne voit pas combien il manque de lignes. 

uillet. 

L 
[ 
l 
Fu oÿ 

2HKk6 + Gal 

OYü) ÀG ON HE 

FH2M2AX THTA 

PATIOGI AG ON € 

TOO" nl 

  

METANOTPÉTIA 

mn 

  

ENMEPIT 

CON nEprXMIOC 

prouricrue n 

HGTFUNPXEMATA 

XE ETETHENPOC 

  

epoa € 

TON HA4 X 

  

oyna 
[xJxoC ne zmne 

THHE 

  

AY AI 

OIKEI MMOOY KA 

AMC KAIFAP ANON 

20H FHOYEZ 

21CG EPO4 H2À2 

con HTEnpÉ 

dacic nine 

Xe GY 

oYy neyrnoyfret 

SEE 2 

  

HNGTFH2BHYE 
—O— D DD DD DD > 

  

JoyXAÏ 2MHXOEIC MAMEPIT { 

? AY® HAOYADA : $ 
DNS PPT ADD AREIIAUIIE 

el 
AY! 

exu|



  

> MN ME THPA « 

> EBDA MHNENOIGE 

        

On ne voit pas combien il manque de lignes. 

ATALOGUE DU MU 

  

DU CAIRE. 

        

    

  

> 2MHXOGIC XAIPE € 

DD DD D D DU 35 

Axuowc more 

enr ETBETHY 

TN + 2ENGBOX TON 

HE NGITOXEMOC ho 

MHNEIMIWG ET 

2HTTHYTIH EN 

XINXH : ETBE HNOY nuer| 2yno] 
TE AN + AAXÀA GTBE TACCE M| 

2ENboouoc Mit 45 2mnaal 

2ENK@?2 MH2EN Jeu @aar| 

MIE Mn2En-| nnoy-Te mfacri} 
TON EMNTE NNOY roy mmon n2[ul] 

TE OYTGE PHME TOY Tupoy : Ay[w] 
2HY H2HTOY : MH 5o HATAIAGYE M 

ENHAKPINGE, CGI MON + AY MI 

HG G2pAÏi EXHN AICOANE ON KA 

MHGAXE MNE TAOG ENTA NXO 

npoburuc xG 

MHME 21XMNKA2 : OY 

AG NX - OYAG COOYH 
HOYTE À HCA2OY ND 
pa €e8ox éXMrnkaz li) 

VERSO. 

Ê 
lepor TH2@| 

Ja NH Min 

loawr APHY  NTENNOY 

lee 30 TE Œu2TH4a na 

jeu at NEO 

Joc EBOX 2IXŒON - € 

Jau TETNE 

] OY ETETNÔ 

Ja 35 HHIBAPBAPOC 

Ces q ières lignes ont été ajoutées au bas de la colonne dans la marge inférieure.
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Inoy 
nxJocic 

Jrucare 
Ju esox n 

lve 
Jr ‘roynoc 

[nnléanr mano: 

HTIMI 

  

€2pAi EXœN 

    

INT € 

   BOX HIHINAQ) 

MHNITONHPIX 

KA TATGAXE   

nenpouruc 

Quatrième feuillet. 

RECTO. 

[ou 

Jruara 
  

[njon enceruoyæ 
XG À NEM2HT 

  

XI 2ANGMKA2 HN 

2HT ETBE THYTN : 

>DDDDIIDDDDDIIDIDIIIIIN 
DDD—OD DO) OA É 
>DDDDIDIDIDIDIDIDIIDIX 
» CIHOYOIOC TIEXAXI «€ 

> CTOC neTC2ai MnEa < 

> MEPIT HEIDT NOG < 

> OPIAGCTATOC ay « 

> MMAKAPIDÉTATOC ANA TI € 

} MOOEOC TAPXIGENI € 

} CKONOC 2MHXOEIC < 

» XAIPE € 

DD DD DD DD DD DDC 

CON DD D DD) 

? On ne voit pas combien il manque de lignes. 
< sur un grattage et TATOC au-dessus de la ligne. 

      

G20Y1I GENE 

  

GPHY :+ €T 

  

ŒANXPOGEIKH + 

AY GPOJAN HI 

KOOYE XPOGIKH 

HCIXPO NTEI2E 

HAILAIAROXOC 

HG + ETRE HAÏP@ 

EMMIEWED + Ei 

cooy!!{) xe rernua 
FAKO HTEFHŸ y 

  

XH + AÏFHNOOY 

HCHHY XEKAC 

ETETUEXNO HN 

“puunm mano 

TE + AY N 

   

| 
el 
F| Inl 
TE AY®| 

MEGyE T| 

FA) nanl 

ECHEN TO] 

  

Hat HOY| 

mckon|oc 
PAG) + narao[onl 
H&AA2HT + XEK[AC] 
2PAÏ 2NTG4CIPH 

nu à 

  

earopr|p| 

HIM KATAPTEI 211 

TENPONHOIA MH 

UHOY TE 

  

ce ere mul 

  

Hcœa GENE?
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il NOYTE AY Ed 

XPC IC HENCOTHP 

  

ACMAMXAT ACMA ho 

MAAT ON ACMAMA 
  

AT ON N61 NXOÏC 

HNOYTE HNÇOM 

VERSO. 

Te 
Jr 

lol Joy 
Juearuk 

]kore nrpon 30 

[ne] aneï ne 
]e munen 

Ë 
[nu  ]nesimn: 

FHTATA    

[ | Toapraa 35 

À MNEd2nT € 

20YH GNG4EI 

OT NHAIKAIOC 

    

FOAMA EIX 

nai     oyœa) ho 

[ Jefujeuay epor 

[em]u2o + axxa 
KCOOYHN MIT 

XM GJHM RIT 

PACMOC GET2M 45 

HA2HT MA 

CŒHMA EMMON 

HEINAGD AN NE 

en 2e D Len D) ee AU OS 

OYXAÏ 2MNXOGIC HANETÉ 50 
< 

oyaas n[er]ær eTrTraeiny< 

  

< 
DD DDC DO OO DD DORE 

On ne voit pas combien il manque de lignes. 

NG2BHYE NNE4 

GIX + AMA2TE IA 

GIDT AMA2TE 

2NNETENOYK 

HE + GIU)AXE € 
  TEKMUT AN 

2TH4 MNTEKA 

TANH G2OYN € 

[® 

coyuTaa m[may] 
TIO)HPE CHAY 

HHO6 AG 
   

n2H 

TOY A4XI HAG 

OYC2IME NPPD: 

AGGIPE MNGEYTA 

MOC KATANGET 

TPENEL THPOY 

NTMNTEPÔ - Mn 

  

HCA2EN200Y 

A426 EYHHNE 

61 HNOG HAHpE 

AY® NEICKPKO 

PT E4MOKR? EMA 

TE AY HEAIKIN 

AYNEYE EA2HN 

  

€E20YN ENMOY 

e20Y enœne 

NGEPE TIMA ÀG TH 

Pa M 

21IPIMG + 2HCTE 

  

HAG)A2OM 

ETPETAGKAK 

HNET2MNHI KIM 

ENG TITAPAT 

  

TPEYPIME 2DOY
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9263. Sermon de Shenouté sur la confession des péchés. — Parchemin. — 

Deux feuillets. — Haut. o m. 255 mill., larg. o m. 91 cent., largeur 

de la colonne o m. 06 cent. — Akhmim. 

Ces deux feuillets sont entiers et sont reliés ensemble, mais ils ne se suivent pas, car 

il manque entre eux quatre feuillets. Une déchirure dans la marge supérieure a 

fait disparaître la pagination. Des mouillures ont taché la première et la quatrième 
page. 

écriture est une grande onciale c: 

(Album, pl. VHL, n° ») 
remplaçant l'e auxiliaire sont mis régulièrement. Les deux passages d'évangile sont 

ée du nv siècle du type publié par M. HL. Hyvernat 

    

Les majuscules sont sans aucune ornementation. Les tirets 

  

indiqués par > dans la marge. 

Le texte est disposé sur deux colonnes de vingt-sept lignes chacune. Il renferme un 

passage du sermon de Shenouté sur la confession des péchés, qui a été déjà 

publié par M. Leipoldt dans le Corpus scriptorum christianorum orientalium, s. M, 

1. IV, Sinuth 

page 170 ligne 7, et de la page 173 ligne 11 à la page 174 ligne 6. 

  

archimandritæ vita et opera omnia, Ÿ. MX, de la page 169 ligne 19 à la 

VARIANTES. 

1° revizuer. Recr 

  

. — Lignes 2 et 4. nouxy et noomr, au lieu de cuay et 

œomr (Leipoldt). 

7. EKENMAPAITE1, au lieu de eKNATAPATET. 

      

20. EKECA?wR, au lieu de EKNHACA2@K. 

. Enéañ2nroy, au lieu de eneaoyu2 nn 

TOY 

nenuxoeic, au lieu de n:       Venso. Lignes » 1- OGIC. 

  

— ho-h1. nncynarwrn, au lieu de nreyuarwrn. 
o° reuzer. Recro. — Ligne 8. mueuay, au lieu de muznxay. 

— 18-19. aurmnrepo, au lieu de nrmnrero. 

Venso.— Liones 3-4. nerua-f, au lieu de ne-rua:. 
— 11-19. Neyma-, au lieu de eneyna-. 

  

— 14-15. ueïarcæoTru, au lieu de uarcærm. 

  

— 52. uero, au lieu de ero. 

Duuecre : Sahidique. 
Bus. : Journal d'entrée du Musée, n° hh75h. 

Premier feuillet. 

RECTO. 

OYCOI AN HEATAKÔ 

OYTGE HCHAY mMunplone] 

AN + OYTE 30 HCOAOMA 

Catal. du Musée, n° gaor. 15
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HOOMT AN: 

AXXA H2A2 

Nconm EMA 

T6 + AY 

C 

2NAY EC 

  
MP 

  

TM KATANOY 

œa) MTNOY 

TE AY® HN 

KATANOY 

a) AN M 

HOYX noy* 
MMOOY : € 

KGTIAPAIT EI 

HNETMMAY - 

AY® EKE 

CA2Dk EBOX 

MMOOY : 

axe À4 

nor N61 

XMDT EBOX 

2NMNOXIC 

enean2n 

TOY X€E 

2ENPHME 

[elvrzore 

2HT4a M 

  

TINOYTE € 

BOX H2EN 

  

POME HAT 

CDTM AY 

HPEAMIQ)E 

npea-| 

  

MHNOTE 

NTeE néeœiTr 

MTNOYTE 

ei e2pai € 

XHOY MI 

HETMMAY 

21XMTIKA2 + 

MHrOMOP 

PA: KATAOG 

EUTAY2D 

eTrooTra 

35 HG61 HATTE 

AOC MNXO 

€Ic X6 6€ 

nH AMOY € 

BOX 2NMnO 

lo AGIC TA 

HOMIX, MH 

noTe NCE 

XIFK NM 

MAY G2pai 

45 €eroore ni 

TOPTH ET 

HAGT G2pAÏ 

€EXwOYy € 

BOX 21TM 

50 HNOYTE Mi 

HCAOYANPH 

Te - eie EY 
  

  

HAT 

OYHP n61 

VERSO. 

NE + AY ?2M 

ne200Y Hi 

30 TEKPICIC 

2pAÏ 2NTCY 

[rexeIx À 

— HAIDN 

Ewxe NETP 

35 20T6 2HT4 

M2 

  

OGIC 

21MXAGIE 

MITIOYOEIQ) 

AYNHT € 

Lo BOX HNCY 

NATH 

HpPOME EN 

TAYPNOBE



5 

10 

    

AY ON NCE 

œœone EeyÔ 

HENOXOC 

€gn2an ETE 

PE nENxOo 

€IC 1C mA 

KPING HA 

HTEÏMINE 

NauTra 2M 

HE200ÿ M 

neyEMra)t 

HCANGYEI 

OTE Ga 

HOYKAHPO 

NOMEI 

  

NEYMNr 

GPHMMICE 

MMATE AN 

MH2HAY 

NIM HTAY: 

AAA GTPEY 

KAHPOHO 

MEt Où Mit 

NEYEIOTE 

MMCTOC 

61 HOHpe 

AIKAIOC 

ETMMAY M 

none 21 

TMNTFEPO 

MTNOY TE 

GAGNEZ + 

TBGTIAÏ 

HAÏATOY 

oyon nimM 

2PAÏ Henri 

GITE 200ÿT 

€ 

  

€ c21 

MANUSCRITS COPTES. 

45 

Deuxième feuillet. 

RECTO. 

3o 

> 

> 

» 

35 n 

» 

» 

>» 

ho 

45 

99 

211XAGIE 

XG HHEYTA 

KÔ HMMAY 

KATAHGTPA 

du, xe ca 
2ETHY TH 

€EBOX HINGÏ 

POME ET 

NAGT AY 

MTPKOIID 

HET HMMAY 

ME GTGPE 

TIHAXE ET 

CH2 HAXO 

OC HAY, X6 

OYON Him 

ENT AAC 

FM GBOX 21 

FMTAGIDT 

AY A4X1 

C8 any 

GApOÏi + ay 

  

ANACDTM 

ETAGWAXE 

AY AaNarIt 

CcTEYE € 

poi + Ay@ 

  

ANAGIPE 

OYKAPTOC 

ENHAGQ)HDA - 
  

AY ANAXI 

MH? G)A 

ENG? -+ oY 

OEI AG HTOo4 

HOYON HIM 

ETHAXO 

OC ?paï n 

2HTN GITE
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VERSO. 

200ÿT 6 HHWAXE ET 

TE C21ME > CH2 X6 Co 

XG ANON HE 30 > TM HAGH 

Ha xorocC > pe ercbkw 
5 2APON MAY > MNEKGEIDT 

AAN MTIHOY > AY MP 

TG 2MTIMA > KD NCK 

GTHNABDK 35 > HHANCMME 

EMAY: AY >} HTEKMA 

10 2aMOÏ ot > ay| + Jayw on 
NAME NEY > XG HaJHpe 

na- xoroc > CHTM NCA 

2APOOY 1 lo > NETNEIO 

61 NEIATCHD > TE 2MnXO 

15 FM GFMMAY- > GIC + AY 

AXAA HTAY ON 2112x2 

XE nai Xe MMA 2NNE 

KAC EYGEA 15 rpap €y 
oETEr TE “csæ man 

20 CBO HNET ETPENCD 

“cs may: FM HCANEN 

HKEKOYI NOG6 N'TH2Y 

AN NE NTN 50 nOTACCE 

CMINE HAN NAY XE NTO 

25 Hkerpagn OY HETÔ 

MAYAAN 1 noyœn n 

FHAOGTEI POGIC 2x 

9264. Sermon de Shenouté sur les idoles du bourg de Pneueit. — Parchemin. 

— Un feuillet. — Haut. o m. 31 cent., larg. o m. 245 mill., largeur 

de la colonne o m. 07 cent. — Akhmim. 

  

Dans la première colonne, plusieurs lignes du milieu ont été arrachées; la marge 

infé 

Paginé ié-[15]. Aucune majuseule et aucune ornementation. Pour l'écriture, voir la 

  

eure du feuillet à disparu en partie. Quelques taches. 

planche IV des OEuvres de Schenoudi, 1. IL, 1° fase., par Amélineau. Les deux feuillets 

sont de la même main et-peut-être d'un même manuserit. Le texte renferme le 

  

passage publié par J. Lewozor, Sinuthi archimandritæ vila et opera omnia (Corpus PASSENT l A 
si 

  

iporum christianorum orientalium, Scriptores coptieï, s. 11, t. IV, p. VI et p. 8 

  

ligne 17 — p. 88, ligne 28). Ce nouveau manuscrit du Caire est plus correct.



MANUSCRITS COPTES. 101 

VARIANTES. 

Recro. — Ligne 6. nusore n'existe pas dans le Codex Parisinus. 

— 19-20. n2enmoyt, au lieu de ummoyi (Leipoldt). 
— 39-33. Le C. P. n'a pas npome. 

51. epooyce (forme correcte de notre ms.), au lieu de epooy.. 

  

6. noyup ne xe xel. 

Lignes 4-5. Dans notre ms.:       GYHAKA NP@ME, au lieu de 4 ey- 

HAKAPOME: 

— 6-9. auor + oyse, au lieu de xnok ++ ose (Leipoldt). 

— 14-15. &imanxooc, au lieu de eyæanxoc. 

  

— 19. x6 €YO, au lieu de xco. 

— 20. céna-foce, au lieu de cé 

— 93-24. meric, au lieu de meroc. 

    

   

  

36. mnika xaAY, au lieu de MnnikaxaA y. 
  43. auëroyæarT, au lieu de anrne eroyæær. 

— 9. e2oyn nnoyTre, au lieu de e2oyn ennoyTe. 

— 54. neppooy, au lieu de nepwoy. 

10 

  

Duurore : Sahidique. 

Bu. : Journal d'entrée du Musée, n° 4755. 

      

   

  

  
   

  

  

RECTO. 

€EBOX 2NNGEYMA 1 MG GI E20YN ENENHI 

one EyxA) 30 AYTAPACCE MMON 

KAK GBOX 2HOY TA EBOX XG HCECOOYH 

PO NOYHT XXE AN XG NIM HG TP 

IC IC  GYPMOI2E MG HTAGEL EMAY 

HHBOTE NNIACE H XG OY HE NE2BHYE 

BHC HPOME EY 35 HTAGEL ETBHHTOY 

NAY GPOOY 21HA HOGE HTAYXOOY 

GOATE EYMOOGWE XE NTHCOOYH AN 

[ey-Feooy manoly X6 AXHAG) Hapop 

[re ayw eycmoy] MH + MH HTANP 

[encaxe 1€ nraxla lo HE2BHYE MNNOYTE 

[rese neyfeur mxa 2NOYNEOHN 

{2lunecroa O6 éTOYEIPE HE 

MH GPE HOHPE M 2BHYE MILAIABO 

TKAKG MHTGOCM - AOC HXIOYE + H CG) 

H'TAYHOT HOE 45 XE HETA4IPOOYA) 

H2EHBAG)OP EY 

   
2APOOY H2HT THY
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nuT 2An20 N2EN 

MOYT HAXOOY GA 

HGHPE MHOYOEIN 

  

2MN- ME nTan 50 
  

41 HNELAHDAON 

MHNXHDHOME 

  

MG? NEOT 

  

2NNEY 

HI EYXD MMOC XE 

a erurn enen 

MA : GHLAH À 2ENP 

VERSO. 

PEYE EPOOY + H EU) 

XE MHOYKA NNOY 30 

    

HAY MNEYMTO 

EBOX + GIE GYHAKA 

HPHOME TBE   

HAL MnPP2OTE N 

FŒOTN + GIKHIT AN 35 

€IC 2HHTE ANOK 

  

“+ oysenipeapaik 

HPEAPTA2PE NPE4 

KAOYHOY * HpEd 

@n NHCIOY NTIE lo 

HPEAUWMGE ELA D 

AON- H EYMANXO 

oc x6 Tu AHMo 

CION EYPBOX MP 

TPEYANAKPINE M 45 

MOOY HT@TN 

XE EYO HAG) N2E 

AY CENA-OCE M 

MOOY MAYAAY 

NKA2 AG HTA NHOY 50 

TE PHEPHOY MMIC 
  TIC NXOCIC EpO4 

  

HTro4 HTro4 ne 

où ne 

  

Tpey ua 

uppO MnppO ON EBOX 55 

N2HT4 +: H EYNA 

TÜ + NOG NTAINAY 

€2A2 GYTNT KA2 € 

XHOY EYPIME GY 

5pooY 
CG : CEHAP2OTE XE 

  
conne xe “co 

  

HNEYCYCKEYAZE 

MMOOY HO6 NTAI 

CŒHTM € 2ENAI 

  

ABOXOC HOYHP HE XE 

XE 2pAÏ GNEITBOH 

O€I HAY ŒAYTIONH 

X00C 2H Hi 

POME + € 

  

XHK 

EBOA HKPO4 HIM 

21KAKIA HIM XE 

NE2EHATPPO NE 

MHTICATPAGEI EFOX 

21TOOTOY Mn 

KA XAAY MHEOOOY 

EWDNIE MMOOY 

Af[xaA mnoy-xooc|] 
[uroa xe 2enar| 

    

[re ue nœnl] 
re wropru erual 

nu 

GHAIT EBOX 2H 

ETOY@A)T HN 

2YAH THPC 2DC 

  

HOYTE HOYÀA 

  

HOYA KATAT 

MINE - H re 

  

FHCOOYH NNEP 

PHOY HETETHA 

P2OTE 2HTOY AN 

né + HTETHAICOA 

    

NG E2OYN THOYT 

“uarperucoy 

HEPPHOY 

  

œnNOoY 6 
  

HAL ETNATPETH 

    fTOT AC.
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9265. Sermon de Shenouté sur la colère divine. — Parchemin. — Un feuillet. 

20 

— Haut. o m.375 mill., larg. o m. 285 mill., largeur de la colonne 

o m. 075 mill. — Akhmim. 

  

Ge feuillet est déchiré dans sa largeur en deux fragments. Une partie de la seconde 
colonne a disparu. Il est paginé no-z et porte au verso le n° À. du cahier. 

De l'identité de l'écriture, de tous les signes caractéristiques, des dimensions et 

d'un rapprochement direct il ressort clairement que ce feuillet a dà faire partie 

du manuscrit n° 8008 du Musée égyptien du Caire publié par M. Crum ( Coptic 

Monuments, p. 4) et par M. Leipoldt (Sinuthit vita et opera omnia, 1. HT, p-192-208). 

Diuore : Sahidique. 
Buez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44756. 

RECTO. 

no 
   

HEIKOOYE 

  

2HKPO4 Him 

MAG NTAY2 

HXICE, ENECHT 

  

2PAÏ N2HTGE XIN 

  

OY200YT +: G)aOY 

              

   

    

GETNG2IEIT HOy@T ——— C21IME: AY X 

H MHXOGIC AN NE OYŒHPE ŒHM 

FA4COT HG + EROX __ G)JAOYU)EE 
OYTE HET2ITOY Dao N2C 

D THPOY GA4ONO lo co €Epo 61 n[xoer 

E2OYI EPO4 + AY xe eTcue| 

TENOY TOAXE ET X6 ca2OY 

CH? HAXOOC HNE re mrun| 

TOI NTE * ET2APE2 May 2pal| 

ENWAXE MEN 45 nexe n[arrexoc| 

TAYTA2MOY XC MnXOE/IC XCG ca] 

2OÏNG EBOX H2HTE- 20y mul 

2GHAIABOXOC ! dczovo[ 
GTE HAÏ HG HTAY ‘TEIP! 

XHÈM HNOYHHPE 50 oY ci2[e 

MHHOYGA)ECPE - HATTEXOC| 

ETE NENTAY GA uaxooc 
HE MMAXAAKOC HE - HA)AXE 

2pAÏ nan He € AYGIPE HOYA 

AY HPEANKOTK 55 HOMIA 2MHHI M 

MH2OOYT + ETE IIHX + AÏNAY 2M 

HENTAYXHDK EBROA HOYMA HEOÏXG 

HE 2ENXHD2M MH GYTOPHIA ECHA 

  

cœœ«a 2n2a2 dT NTE NENTAY
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HCMOT €Te NPE4 60 

XIOYE NE + MNN 

   PEAXIGOX : M 

PEADPR NNOYX 

AY® ETMOOU)E 

VERSO. 

  ONG HOYMEPOC 

HTE HOYXAAOC 

AY HE TOYMONE 35 

HMOOY AYAI 2ATEY 

ANOMIA 2HOYAIX 

OHKH HEOX * EAY 

4 erooroy noy 

[eufroxu mmoy: 40 

Jeruacæxn 

[esox 2]nuemnc 

[ruplon runarpey 

[rau]o eron 

{nr 

[aakailoc nraamoy 

  

nwop|n HET 45 

aa TAANE 

  

Jmnnoy 

Jroora M 

Jwr eron 50 

Jan 10Y 

Joyn au xe 

  

[ojvur munnwe 

  

INETNHY NAY 21BOX 

KTOOY EBOX 2N ex 

  

EYNEEOOY : EY 

CHTM ENEYA)A 
u o 

XE MHNEYCBOYE 
   

> ETBEOY 6€ À 

HAÏ EUTAYPNOBE 60 
È AN O) 
H2HTre KD NCDY- 

   NNEYHAXE MNNEY 

ENTOXH GANTA 

  

PXOGIC EPOOY 

ü ner en plus petits ca 

  

ctères, sur du grattage. 

2) Ce mot et la ligne suivante sur du grattag 

xaemoy 2pai nen[re] 
2 xaŸ[e] 

eneiwr Mno| 

   AYXA2MOY 

MHHGE THPA 

noi 2oinc nner [mo] 

H61 HEOX 2MITPEY 

2OM EXHTME MN 

HAANH NIM + 2DC 

TE ETPENENTAY 

xi NTrecsD NN     

€IOTE 2HNETNHY 
  

HAY MnOYE : À NET 

CHTM GENEYAAXE 

ñcecooyn Mmooy 

AN MH20TBEÔ 

EBOX 2NNOBGE NIM   

HOG HNAIMA NNCY 

KO € 
    pOC NTA4 

BOX 2MNE4CHE 

21FMHMDAXE ME 

npopuruc : 

  

HIM FH6E ENEN 

CesHC 2m 

  

TAY 

TE NOE MNCHE 

HHAIMA HGENTA4 

TH6E ErIEZEÏ 

MHNEACTEPMA 

     "EME 

XE OYON HIM ET 

cooYy? ETEYNA 

FOTH NIM KATA 

HOYBIOC EYNA 

OYXAÏ THPOY * MA 

XICTA TKOCMOC 

npa 

N recu) AN MITG)A 
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9266. Sermon de Shenouté contre les Gentils. — Parchemin. — Deux feuillets. 

— Haut. o m. 235 mill., larg. o m. 2h cent., largeur de la colonne 

o m. 07 cent. — Akhmim. 

Les deux feuillets ne sont pas complets : le haut et une partie de la seconde colonne 

manquent. Des mouillures se trouvent étalées des deux côtés de la page. 
Pas de pagination ni d’enluminure. Pour l'écriture, voir Au£uneau, OEuvres de Sche- 

noudi, LIL, 1° fase., pl. V. Les majuscules sont simples. Les tirels remplaçant l'e 
auxiliaire sont de toute petite longueur; souvent ils sont à moitié eflacés et ne 

sont pas toujours mis régulièrement. On en trouve également placés sur les € faisant 

fonctions de pronoms relatifs et de préposition. I reste au maximum vingt sept 
lignes en deux colonnes dans le premier fragment et vingt-neuf dans le second. 

Ces quatre pages font vraisemblablement partie du manuserit publié par Zoega sous 

le n° COVIIL, p. 517-518, et par Amélineau (loc. cit, p. 134-143). 
Duuecre : Sahidique. 

Bioise Journal d'entrée du Musée, n°44757. 

Premier feuillet. 

TO. 

W]e [ 

h 21 
la. nl 
Joy 30 u 

5 af | NEx| a] 

Joyrel | nOCTOXOC 
< €ETOYŒU) ENOGC npopurnc >[ 

HE6 MMHTH ÊTE MMOC ET8CTU|P| 
NETŒOAXE HMMH Te [ Jr&r non 

10 TN HG + EANAXOOC 2a[nlerekoc-mn 

NHTN NTEI2E + XE Jmnar 

AHAY EHEIOY HI xe[ ]n 

ET2NTMHHTE anfnpleymeeye 

HECOOY MNO2E ET äo uerer| 
15 CMAMAAT MTNOY nexe n| 

TE + ANAY GNGT PE HEXPIC|TIANOC 

À sooke éreñrmnn 2ATMTNO[MOC 
TE NNEIGPOOMNE *+ H neyaur el 

HABOOKE COTIT AN € 45 TE A6 woon n[n] 

20 POTN : CEGIME FAP MAY 2x mn] 
. 

) On ne voit pas combien il manque de lignes. 
Catal. du Musée, n° g901. 1
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20 

      

XE HETCAANG) M 

nTHP4 NE NNOYTE 

TBENAÏ 

  

€po4a noi 

neT-f2re i 
  

TE 

  

NOOYE HMMAC IA 

sœk ET) E2 

VERSO. 

1 
Jsok 

Jurako 
Jura 

eue2- ereru| |n 

Imeraul Ju 
oy| Jun 

HXE KAT ]px 

re 
Jay - of [ur 

Iner[ Jrec[ Jno[:] 

    

Jre-awo 
mJmay 2urey 

€ 

  

] 
| TIMAAN 

Juxy eu |] 
Juzoyo ze 
Juoc muun 

[we ]nexpe-FKkoc 

lv? €roa ml 

] 
lmoon 

Jre 

Jenna 

S2a1 

  

On ne voil pas combien il manque de lignes. 

  

ALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

EYHABDK On 
TH4a ETEAN| 
cro &r?| 

  

aaen(ez 

[NE ror[n 
THy| 

  

[u 

er! 

nn 

rt 
u| 

Una] Jwexe 

n2nTra -+ € 

  

MNT 

    

PE4AU)MHE NOYTE 

  

ne ETEKKAH 

     À CNTE MA NP 

ANNEXPIC-| A 

HOC 2H2EHG)AHX 

MN2GNHMH TPE 

  

XICBOD CODE HIM 

HAIKAIOCY NH 

nxoeic| a]coovz2 éroa 

MHNGAATT 

  

AOC 

TIATŒEAGET MME 

EOY@M EROX 2M 

= AITNNON MME    

  

:T4X MMOC 

mu 

HETCEANAG)T CEQ)A 

À AY HKA HIM 

CRTOT AMHITH 
T- 

  

A)EXE. 

  

CErre FMHTAMGAHC 

HTrO4 + MNPTPE 

    

TG) A2 ni 

  

A4XOOC 

TA2ON XG MMA
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Deuxième feuillet. 

  

    

   

    

            

&) On ne voit pas combien il manque de lignes. 
@) en sur du grattage. 

    

      

    

  

      

RECTO. 

IL Jka[olar[oc 

] Jærul 
] lamuw[e may exl 

] Teruca2[oy] rHyru 

ÎKk neen 30 m EROA Mnfnoy]re mme 

MJaxAkOC: Doc rap finernnoy 
fnkork mn TE: TE OYHBAXA 

gcoov{? [mneen FHIMOOY HCENAY EBOX 

5 kea1om|e m]nopun AN + AY EYH MA 

eynopu|ey|e mmmay 35 AXE MMOOY HCEC 

nor 2enfplome mnop TM AN AY® EYN 

noc- TANPO MMOOY EMEY 
Axnowc rernoyons aœax|c] 

10 EBOA XE NTETH2EN A1 TE TETH2E 207 
EBOÀ 2MILAIABOXOC : ho THYTH: PE NE 

AY@ nNrefru nJom THBAX MMOTE 

PE MNETMMAY XE 4EI HTETINAY EBOX AN 

PE HNE4XD 2MN2HT ETOYOGEIN HTA4EI 

5 HYTH AY® HN ENKOCMOC: AY 

Toru rerñixox 45 EYH MAAXE MM 

GBOX HNGTHMNT TH NTETHCO 

ACGBHC EBOX 21TOOT4 TM AN HCANNOMOC 

HTETHA)MOE MTETXOCE +  EY 

20 2eupon(e | mrayx TANPO MMOTI 

mncazoy| Je: 50 HTreriœu) AN €? 

xXwoy ul Jru e paï 

BOX 21TMINOYTE + À vw KATAO M 

XE NTOOY NENAYTH MOOWE ?2HNEYOYE 

5 Jwnof  Joy-re PHTE N61 NETN 

VERSO. 

ju je 

DA ] 
lune! ] 

Jererul ] 
(u} 

nafxoeic 
AY Ka] 
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[moow]e an Eswk & Tioc &re oy{nsax ni] 
{nui Junnoyr runoyrT|e n]cenuay 

TE TAITE TKAOOÀ! 35 €sox au-[ TrJai où Te 

KH ERKAH|CJIA + Ma rern2e | o]yron 
10 HXICBO NNEXPIC not nBax| ]Junern 

riau[oc|: ay &pe 2HT ÉTMNPETETN 

nueTu| Jtuw COYN HENTAATAMIE 

ru-nre[rnaanx Lo THYT + OYAG € 

au €2pat E[ne]urraa TMTPETETHNOEI 

15 CNT MnTHpa nnf ]n@ mu 

ETE NNOYTE NE + TN IC : nAÏ ETETN 

À yo KATAOG ETE OYH APHA MMO4 + XERAC 

TANPO HNETNNOY 45 HTro4 24 EANA 

TE NCEWAXE AN- XE ATAPHA MMOT I 

20 n[a Jrap 2npwoy- MIINAY ETECHAGI 

1 on r{e] rernze XHTH N6EI TANAT 
GyYH TANPO + MM KH MIMOY : AY 

TH éTETHCMOY AN 50 nan[u}y ruyri e2 

EnNOYTE + MN pai Galazle Eparoy 

25 nEaxC IC + XE NTE nufciore] napxaioc 
T'ünnax au ne &sox 2| |rern 2en 

[-]nkaxer mneapan EBOX MMOOY- 

ETOYAAES + OYAG P®D 55 Erœul Jura 

Me| mujnna nre T 

30 re[ Jre nenr 

9267. Entretien de Shenouté (?) sur le repentir. — Parchemin. — Un feuillet. 

— Haut. o m. 31 cent., larg. o m. 26 cent., largeur de la colonne 

o m. 071 mill. — Akhmim. 

Ce feuillet est entier; seules les marges ont été rognées en plusieurs endroits. Le 

  

parchemin à conservé une partie de sa blancheur première; il est rayé à la pointe 

sèche dans le sens de la longueur et de la largeur; le tracé vertical de la première 

colonne du recto a quelque peu fendu la marge. 

La pagination a disparu. L'écriture est entièrement semblable au spécimen publié par 

Amélineau dans les OEuvres de Schenoudi, t. I, 1° fase., pl. I. L’accentuation 

se trouve mise régulièrement et le tiret qui remplace le auxiliaire commence 

toujours du côté gauche par un petit renflement nettement marqué. L'H interro- 

gatif et conjonetif est surmonté d'un üret et d’un point mêlés. À la fin de certains 

mots on remarque une sorte d'accent circonflexe (-), placé entre les deux lettres 

o et y. Deux petits crochets ainsi disposés (+) remplacent le tréma sur T1. Chaque 

alinéa se termine par un point, les parties de phrases par le même signe ou
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rités se retrouvent dans le 

  

même souvent par une virgule. Toutes ces particula 

manuscrit CCI de la Biblioteca nazionale de Naples publié par E. Amélineau. L'ab- 

sence d'indication des dimensions par Zoega et Amélineau ne me permet pas de 

les       pousser plus loin la comparaison, mais signes caractéristiques que je viens 

de décrire suffisent, semble-t-il, pour identifier les deux fragments. 

Chaque page est remplie par deux colonnes de vingt-sept lignes chacune. A la neu- 

vième ligne du verso une autre main que celle du calligraphe du manuscrit a tracé 

ces deux mots érs(sic) rmeTanot, qui donnent sinon le titre de l'ouvrage du 

le rappro- 
  

  moins le sujet de ces deux pages. L'auteur pourrait bien être Shenout 

chement du manuscrit CCI de Zoega avec notre feuillet et le style si 
  

  

magé et si 

particulier de ce célèbre moine ne permettent guère d'en douter. Il montre par 

plusieurs comparaisons combien nous oublions vite l'enseignement que nous 

venons d'entendre; il décrit l'état de l'impie et nous exhorte au repentir si nous 

voulons cueillir des fruits de justice. 

Durrere : Sahidique. 

Bus. : Journal d'entrée du Musée, n° 44758.   

    

  

    

‘FBHOOYE € H HGEHO)AXE AN 

TCATRE GY HG NAÏ, EGAN 

Ô nTrynoc n 30 XO0Y : XGE an 

HET AIAKPINE COTM MGIÎ 6 

MMOOY 2H POOY ; AXAX 

rpadn + ov MHNCAOYA PH 

MOHOIT ETPEY TE ON THNA 

XD HOYGU)AXE 35 HOXOY  EBOX- 

CE2EHKOOYE : ANOK 2OODT 

AAA X6G HNEY “uaxooc mark 

TAPABA 2DOY TELE xeE 

MMOG : ETBEOŸ EU 

Nercxrse ÀG ho To4 ya 

AN + HAÏ NE NAK HOY20 

HGETCOTM MT &enTON 

GTGAXE HPOC TEKTHI 

TEYNOY 2M  nekfaon 

TIMA GTOYXD 45 MAAICTA OY 

MMO4 MMAY- 2AT MHOY 

HCEGIPE AC NOYE + HFHA 

MMO4 an: HOXOY aAlÎ € 

AAXA GYPTIKE BOA 

BG) ON MMO 50 Koyoww AG ON,
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OY 2HNINE €ecoyi net 

E00Y noy GE THPA 

OT éGTOY NETÔ HATHA 

2HTOYy 

VERSO. 

2UTHNTHY 

GTCOK 

30 reie où ne 

ON, GNCIWE TPHOME NAME 

GET2HNIHIT AHÉ 2AOH MIA 

GETMMAY, Mi TAMETANOE 

HKENTHG MHTEEO- OV 

ATPION 35 TG MHXAAY HN 

HAYŸ ÀÉ 2004 AFXOOI &OON 

O1 ETEHNE mag 

2AOH MIATK Any ÀAË 2DŒD4 

OC, Xe, CCO XE AOYHP EN 

TAG) H26 + M lo KAPTOC HA 

MHGQIHE, OY KAIOCY TH 

TE MMHKAP ane n2n 

HOC HCAXAAY T4 MNNCA 

NCA MMOC TPEAKOTA 

Herur 2x6 200 45 ETNNOYTE EY 

4 XE NTAOY KIM EpOT 21 

ŒOHnE MMOC FMNGNNA ET 

MHHCATPEK OYAAB 

XOC ; G2pAÏ € Nrere OYAP 

TIKA2 ; OYXI 50 XŒOH HPMMAO 

CG ; EMATE - AY HPMN 

OYAGH NHKAP 2HT GINGE 20 

nOC : 2ENBAG : (sie) TMHTE HNE4 

AY OYKIM G)BEEP ; MN 

9268. Shenouté (?) recommande de fuir les incrédules (ArCTOC). Il en 

donne les raisons. — Un feuillet. — Haut. o m. 305 mull., larg. 

o m. 5 cent., largeur de la colonne o m. 07 cent. — Akhmim. 

Dans la seconde colonne du recto, la première moitié a été rognée et il ne reste que treize 

  

lignes en partie incomplètes. La première colonne même a été entamée d’une ou 
res s’étalent au verso et 

  

de deux lettres à la fin des lignes. Quelques taches noi 
apparaissent de l'autre côté de la page. Le réglage à la pointe sèche est visible ainsi 

que des traces de reliure. 
Paginé seulement au recto 5x. En rapprochant ce fragment du Codex sah. CLXXXVI
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(Zoega) de la collection Borgia, dont É. Amélineau donne un spé 
de Schenoudi, 1. V, 1° fase. 

    imen ( OEuvres 

; pl D), il est facile de constater que les deux manuscrits 

ont non seulement une écriture identique tracée par la même main, mais que tous 
  

les caractères particulie    

au bout d'une ligne, Pa de la terminaison d'un mot se trouve, à 

  

manusc! 

  

its, rempla 

  

généralement le même { 

s de l'un s 

par un tiret (-— 
  

  

     : retrouvent dans l'autre. En effet, lorsqu'il arrive 

  

ans les deux 

  

Aux mêmes endroits les x, m et y ont 

  

ait de droite prolongé dans la marge et terminé par un 

petit crochet. À remarquer aussi l'usage constant de la virgule, l'absence d'orne- 
mentation, les majuscules dont la longueur ne dépas 
deux lignes, le 

  

sions : 

   e pas l'espace compris entre 
ystème d’accentuation, le même nombre de lignes, les mêmes dimen- 

tout enfin porte à croire que ces feuillets épars de la collection Borgia et 

du Musée du Caire ont fait partie d’un même volume, renfermant les œuvres de 

Shenouté, 

    Diusere : Sahidique. 
  Baez 

  

‘FMGÎ E2pAÏ € 

neoooy TH 
POY ; GNTAU 
AAY 2MHIKA|OÀ| 

PoC HTreEn 

mur 
Mi à 

HOMIA AN | 
nxoGIC nfau] 

  

oy Kk[a a] 

   BOX 

TOKPA TP] 

TENOY : À N 

TÔOY moy 

@OY AN HNE 

au e2oyn 

€ro MHneT 

OYHYŸ EBOX M 

Mo: ay® x 
MMOC X6E AY 

   XOOC G?pai 

ex: À E20Ÿ 

EPÔ ENUTE 

COOYH ; AN 

XE THAPOE 

HOC ETPA 

dE EXMNEC 

: Journal d'entrée du Musée, n° hhz   9e 

RECTO. 

35 ETNEI 

  

PE MMOOY 

2pAÏ 2m 

  

ANOK AY
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CAAATE : H 

nec26 

Evwwne ere 

GANP2T A 

MUSÉE DU CAIRE. 
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9269. Conseils de Shenouté (?) sur la vie monastique. — Un feuillet. — Haut. 
o m.27 cent., larg. o m. 17 cent., largeur de la colonne o m. 075 mill. 

— Akhmim. 

Aucune des deux colonnes n’est complète : il ne reste de la première que six lignes, 

  

et dans la se     onde chaque ligne a perdu plusieurs lettr 

La pagination a disparu. Ce fragment semble se rapprocher du manuscrit CLXXXIV
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de la Bibliothèque nationale dont un spé 

externes de notre nouveau morceau. 

Duvrere : Sahidique. 

Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° kk760. 
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9270. Appendice à un ouvrage de l’apa Psote. — Parchemin. — Deux feuillets. 

— Haut. o m. 285 mill., larg. o m. 23 cent, largeur de la colonne 

0 m.07 cent. — Akbmtms 

La conservation de ces deux feuillets consécutifs n'est guère bonne; siles colonnes sont 

entières et n’ont pas été rognées, en revanche de nombreux trous les ont fortement 

abimées à l'intérieur. Le parchemin a été réglé à la pointe sèche. 

Cia et c18. Une écriture semblable 

se trouve reproduite dans l'Album de M. H. Hyvernat, pl. VIT, 3. Le manuscrit est 

sobre de majuseules : on en rencontre environ une par colonne et elles n'ont aucune 

  

Seul le second feuillet a conservé une pagination : 

    ornementation. Au bas des page: 

  

P. y eta ont plusieurs fois leur jambage trè 
prolongé. Les signes de ponctuation sont un(-) ou deux(:) points; dans ce dernier 

  

cas le scribe a mis à la ligne suivante une majuscule. Le trait remplaçant l'e auxi- 

liaire n'est pas mis régulièrement. A la fin du second feuillet le titre est précédé 

d'une croix.
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Deux colonnes de trente lignes chacune par page. Au verso du second feuillet la 

colonne de droite est vide : le colophon s'étend à droite et garnit le bas de la page 

sous les deux colonnes. Ces deux feuillets sont les derniers d’un ouvrage inconnu 

de l'apa Psote, prêtre du monastère d'une localité dont le nom se trouve en partie 

dans une lacune et se termine par @aknr. 

Ce moine, qui est cité iei pour la première fois, annonce qu'à la date de la 26° année de 
     la mort de son premier supérieur, il a transporté les écrits sur papyrus (xægrns) dans 

  

un nouveau livre ; il recommande longuement à cette occasion de lire soigneuse- 

ment tout le contenu de ses ouvrages sous peine de châtiments terribles de la part 

de Dieu; il indique que ses livres devront être entre les mains des supérieurs qui 

devront les faire lire quatre fois lan à des jours déterminés. 

Duuccre : Sahidique. 

Bec. : Journal d'entrée du Musée, n° hh761. 
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9271. Explication (Ém/uo:s) des douze Chapitres par saint Cyrille d’Alexan- 

drie. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. »8 cent., larg. 

o m. 15 cenl., largeur de la colonne incomplète o m. 11 cent. — 

Akhmim. 

Une moitié de la page a été arrachée dans le sens de la longueur; au recto, quelques 8 > QUE 
mouillures. 

Une seule trace de pagination au verso |e. Pour l'écriture, voir Hyvenxar, Album, 8 
pl. X. Les majuscules sont en noir, sans ornementation. Dans la marge inférieure 

  

du verso un chien a été dessiné à l'encre noire et devant lui ty. L'e auxiliaire 
n'est pas remplacé par le tiret habituel. Chaque anathème est séparé par une ligne 

de points et de tirets. Le texte est disposé sur une seule colonne de trente à 
trente-deux lignes. Le passage de l'épitre aux Romains est souligné par des guil- 

lemets placés dans la marge au commencement des lignes. 

  

Ce texte donne la traduction littérale, sans variantes, des anathèmes sept et huit pro- 

ville d'Alexandrie au Concile d'Éphèse (Miewr, Patrologie 

  

nonct 

grecque, t. EXXVI, col. 305-307; Cnuw, Coptic Mos. in the J. Rylands Libr., n° 64). 
par saint C 

  

Duurers : Sahidique. 

Big. : Journal d'entrée du Musée, n° 44362.
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9272. Homélies pour la fête de Noël. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. 

om.» cent., larg. o m.19 cent., largeur de la colonne o m. 07 cent. 

— Akhmim. 

  

Ce fragment est abimé par des déchirures et des mouillures. Aucune pagination. 
Les majuscules   sont en rouge et en noir. La suscription du sermon de saint Basile 
est entourée de >. La première lettre x est très enluminée. Pour l'écriture, voir 

Hivennar, Album, pl. XL, n° 3. 

  

Aueun tiret ne remplace | xiliaire. Des points en noir très fréquents séparent 

chaque partie de phrase. 

Le texte renferme deux homélies dont on fai 

  

ait lecture à la fête de Noël le 29 de
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Khoïak (voir Tuuemovr, Mémoires pour servir à l'histoire ecclésiastique des six premiers 
siècles, IX, p. 301, et W. E. Cnuw, Theological Texts from Coptic Papyri, p. 1 8-01). 

Duuecre : Sahidique. 

Brec. : Journal d'entrée du Musée, n° 4h 
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9273. Paraphrase d'Épiphane, De NI] gemmis liber. — Parchemin. — Un feuillet. 

— Haut. o m.2h5 mill., larg. o m. 205 mill., largeur de la colonne 

o m. 075 mill. — Akhmim. 

Dans ce feuillet le bas et la moitié de la seconde colonne ont été rognés. Par endroits, 

  

le parchemin est froissé et fendillé; au recto, de la boue et de la colombine ont 

  

maculé la page au point de rendre la lecture du texte très difficile. 

Pagination disparue; écriture de la même main que le manuscrit du British Museum 

or. 381 À (8); majuscules ornées de —- en rouge ou de P en vert; points de fin 

de versets, d et & 
par des points mis irrégulièrement. ë! 

  

oc, rehaussés de rouge; au-dessus des mots, tirets remplacés 

Chaque page renferme deux colonnes de texte comprenant chacune de vingt-quat 

  

à vingt-neuf lignes. On ne voit pas combien il manque de lignes dans le bas du 

parchemin. I est qu 

  

tion au recto de l'origine et des propriétés de la chrysolithe 

(xrycoxeoc); au verso, de Jésus-Christ qui est venu accomplir la loi; dans la 

seconde colonne il est fait mention de Babylone (sasyaœnu nraxemenic). 

Les versets 34-36 du verso se retrouvent textuellement dans Pouvrage de saint Épi- 

  

>hane sur les pierres précieuses (Miexe, Patrol. grecque, 1. XLIIL, col. 299 et 340). I Ï Ï U ET 99



MANUSCRITS COPTES. 193 

Ce fragment, par ses preuves externes, à dû faire partie du manuserit du British 

  

Museum cité plus haut, qui traite du même suj 

in the Bri 

pour la bibliographie, voir 
    WE. Gun, Catalogus of Coptic Manuseripts 

Due 

ish Museum, n°180, p. 70-72. 

: Sahidique. 

  

Bras. : Journal d'entrée du Musée, n° hh76h. 
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9274. Sermon sur la Présentation et le séjour de la Vierge Marie au Temple. 

— Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 345 mill., larg. o m. 

26 cent., largéur de la colonne o m. 07 cent. — Akhmim. 

Le feuillet est intact et nous est parvenu dans un bon état de conservation. Un trou 

seulement a supprimé quelques lettres à la fin de la première colonne. 

Paginé kr et KA. Au-dessus de la seconde colonne du ve 

  

deux lignes (=) 

et ornées de > placé, comme à l'ordinaire, au-dessous des lettres dans la première 
colonne et de —, au-dess ans la seconde colonne. Elles ouvrent régulièrement 

un paragraphe. À la fin de 
de phrase, un point trè 
tréma: cette différence a été notée soigneusement dans la transcription du passage. 

ans aucun numérotage à l'intérieur. L'éc 

spécimen publié par Balestri (SS. Bibliorum fragmenta, pl. 13). Dans la marge, 

plusieurs majuscules de grandeurs variables; elles sont relevées de couleur rouge 

  

    
ci, quatre points ( 

  

   
    

ture ressi 

    

réquent. Les 1 ont indistinetement un petit tiret ou un 

allèlement à KA, 

Pour séparer chaque partie
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auxiliaire, un petit tiret qui se confond souvent avec le point. 

A la fin de certains mots, sans règle apparente, on trouve le même système de 

ponctuation. 

Ce feuillet nous donne un nouveau réeit de la Présent: 

  

ion de la Vierge au Temple, 
l'accueil que reçut Marie des prêtres et de Zacharie, l'apparition des anges pour la 
servir et de David appelé aepædaxruc, la gr 

  

âce de Dieu en elle, la joie de 

Joachim et d'Anne, enfin l'annonce qu'un époux lui est réservé et qu'il s'appelle 
Joseph. A remarquer le parallélisme des phrases surtout au début du recto. 

Diaurers : Sahidique. 

Bec. : Journal d'entrée du Mu 
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9275. Fin d’un sermon sur l'Annonciation (?) de la Vierge Marie. — Parchemin. 

— Un feuillet. — Haut. o m. 16 cent., larg. o m. 21 cent., largeur 

de la colonne om. 065 mill. — Akhmim. 

Le bas du feuillet a été arraché, ainsi qu'une moitié de la seconde colonne. Des taches 

  

couvrent presque tout le recto. On voit des traces très nettes de réglage à la pointe 

sèche. Le fragment d'une autre page ou d'une couverture très enluminée adhère 

encore au feuillet. 
Il reste une partie de la pagination pmo] et pr. Pour l'écriture, voir planche 7 des 

SS. Bibliorum fragmenta, par Balestri. Les majuseules sont relevées de rouge et 
ornées généralement de >. 

Les cinq premières lignes du recto reproduisent, en le commentant, un passage de 

   l'Évangile selon saint Luc (1, 35) relatif à l'Annonciation; des guillemets au bord 

  

des lignes, dans la colonne, signalent cette ion. Au verso il est dit que le monde 

recoit le salut de la Vierge au jour de la conception de Jésus: c'est dans les cieux 
   qu'habite Marie; le fragment — et peut le sermon — se termine sur des 

  

formules laudatives au Sauveur Dieu, s-Christ, notre Seigneur, ete. 

Durecre : Sahidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 44766. 
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VERSO. 
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9276. Sur l'Incarnation de Jésus-Christ. — Parchemin. — Un feuillet. — 

Haut. o m. 315 mill., larg. o m. 23 cent., largeur de la colonne 

o m. 08 cent. — Akhmim. 

La première colonne est intacte: quelques lettres seulement ont disparu dans une 
petite déchirure. De la seconde colonne il reste seulement douze lignes incomplètes 

   Pas de pagination. Le recto présente des traces de réglage à la pointe sèche. Les 
majuseules ne*sont accompagnées d'aucune ornementation; elles sont seulement 

és de la mème couleur.    entourées de rouge. La ponctuation et les 4 sont rehaus 

Un trait remplace régulièrement l'e auxiliaire. Pour l'écriture, voir Hvvenxar, op. 

cit., XI, 1. Toutes les deux ou trois lignes on rencontre un point qui coupe une 
partie de phrase ou termine un paragraphe. 

Dans les colonnes complètes on compte de vingt-trois à vingt-quatre lignes de texte. 

  

Celui-ci contient un passage d’une homélie ou d’un traité sur l'Incarnation; l'auteur 

cite au recto le prophète Isaïe (VIT, 3-4), qui annonce la naissance de Jésus et la 

destruction d'Israël: la fin du recto et le verso donnent le commentaire de cette pro- 

phétie. 

Drarec 

  

: : Sahidique. 
Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 447 

  

On ne voit pas combien il manque de lignes.



MANUSCRITS COPTES. 129) 

Ovnrobpurnc re 

KATATG)AXE NH 

CAÏAC *+ HTAUTAY 

O4 ETBHHTC   xe 

ex A4 neaoy'ot 

npobuTia: AC 

ACXNO HOYU)HPE 

À vw nEXE HXOEIC 

HAÏ XE MOYTE € 

€ 

  

10 HEApAN XE AJHA 

2HOY6ENH + AY 

A1 TAXH + XE MITA 
_. 

  

TOHPE AHM 

COYN MOYTE 

  

15 neaë/iw}r mu 
TEAMAAY + ANA 

XI HT6EOM AA 

MACKOC + AY 

HEAGJDX NTCA 

20 MAPIA: MnPpPO fl 

HACCYPIOC : Him 

NTAYMOYTE EPOC 

2HTErPAŸETOY 

Jaua 
Jrrea 

Jeu 

A AMACKOC 
5 Jrex 

[Mapra ]ka 

hr 
| 

10 Juoc K| 
J2cpul 
]e-xe 
Jecnæa 
lowc 

15 rJâmie 
Jeeufnloyse 

Catal. du Musée, n° 9201. 

RECTO. 

ä 

VERSO. 

25 

ge 

u ho 

  

œ@r mul 

| + exal 
noxY'| 

A4Ka| 

nue| 
HAIAR[OXOC 

CE eu[u] 

AOKOC ETOY! 

    rfoco] 
AS] 

Mapa + TTC] 

] 

  

  

NE nNOYT 

AY ACMICE 

HMMAHOYHA - 

AI 2NTAPXH M 

TIE4XNO + AAKA 

  

TAPKGT NTM 

2MNPEYMOY TE 

MMOYHT HGEIX. 

XGE NOYTE + NCE 

NPOCKŸ NET HAY : 

AY HCETAXCOY 

CIA NAY G2PAI : 21 

TH2ENCNO4 

T'nraaun 6e oyu n 

TG HIA@AON : A4 

41 HNECHHXA 

TEYHOY + HTAY 

XHO HMMAN OYHA 

€ A4C@K G)xpOo4 

HIMMATOC A4 

Grace cacooxe ren 
  TOGIC HT[Mjur



130 CATALOGUE DU MUSÉE DU 

[ne]Jure: avt 
Juoy + enpan er 

]ue + ennoyre 

20 [malyaaa + miney 

ME ETO N2HT 45 

CNAY 
MIO nua[Tro]xMa 

eTE nTA 

CAIRE. 

ŒQupe Œum mu 
CHC ÀG NTEPEAEI 

€2pAt EKHMG-aiu/a| 

cuoT nraa np[o| 
dureye 

AC HE npobuTrHe 

AY AGGNGPrEI 

ner ncali] 

MHFGINOY TN mm 0) 

9277. Comparaisons entre Jésus-Christ et diverses expressions bibliques. — 

Drazecre 

— Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. » 79 mill., larg. o m. 

19 cent., largeur de la colonne o m. 087 mill.— Akhmim (pl. XVI). 

Ce feuillet est en deux fragments incomplets. La première colonne seule est entière, 

sauf quelques lignes de la fin. On remarque plusieurs mouillures dans le haut de 

la page. La reliure se compose d'une bande de parchemin de o m. 015 mill. collée 

le long de la page, sur laquelle a été tracée une petite onciale carrée fine et régu- 

lière. Le réglage à la pointe sèche est visible. 

La pagination a disparu. Pour l'écriture, voir pl. XVIIL. Les majuseules sont rehaus- 

sées de rouge, sans ornementation. Les tirets n'ont pas été mis régulièrement. Dans 

la première colonne, Jésus-Christ prend lui-même la parole et expose qu'il porte 

les feuilles du figuier qui servirent de vêtement à Adam; dans la seconde, Jésus est 

comparé au seribe qui tient les comptes du roi et du peuple, au calame qui établit 

la vérité. 

  Sahidique. 
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Brez. : Journal d'entrée du Musée, n° 4h768. 
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9278. Homélie (?) sur l'apôtre Pierre. — Parchemin. — Deux feuillets. — 

Haut. o m. 11 cent., larg. o m. 935 mill. (premier feuillet); haut. o m. 

  

18 cent. larg. o m. 16 cent. (second feuillet); largeur de la colonne 

o m. 07 cent. — Akhmim. 

Ces feuillets ont perdu tous deux le haut des pages; il ne reste plus que les huit der- 

nières lignes de la fin. Ils sont rayés à la pointe sèche. Le parchemin est froissé, 
cassant et très maculé de boue. Sa qualité inférieure dans le premier feuillet à 

  

fait apparaître au verso l'écriture du recto. L'onglet pour la reliure est demeuré.   
  La pagination manque. L'écriture offre de grandes analogies avee le spécimen publié pag | 6 gi I I 

par Ciasca (Fragmenta, 1. 1, pl. XII). Les caractères du second feuillet sont plus 
serrés. Des majuscules de grandeurs différentes garnissent les marges; elles sont 

    ornées de > 

Le sujet rappelle une série d'homélies composées sur les principaux personnages de 

l'Ancien et du Nouveau Testament. Zoega ( Catalogus , n° CCXCT) et Crum (Catal. Copt. 

Mss. of the Brüish Museum, n° 259, p. 115-116) en ont fait connaître quelques 
spécimens. La similitude de l'écriture et des autres parties externes, autant qu'on 

en peut juger d'après les descriptions des deux savants coptisants, permet même 
d'identifier notre fragment avec ceux des collections de Rome et de Londres. Dans 

le premier feuillet Mare lÉvangéliste est mis en scène; les grosses lacunes du 

texte ne font guère comprendre parfaitement son rôle. Il est fait mention de la ville 

d'Antioche (au-rioxia), où une foule s'assemble pour lire une épitre. Dans le 

second feuillet Pierre est surnommé l'ami, le prêtre, le témoin des souffrances du 

Christ, le grand évêque, l'apôtre. 

Durecre : Sahidique. 

Biec. : Journal d'entrée du Musée, n° kh369 
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9278. Homélie (?) sur l’apôtre Pierre. — Parchemin. — Deux feuillets. — 

Koc ad4ræ|oyu] 

Haut. o m.11 cent., larg. o m. °35 mill. (premier feuillet); haut. o m. 

18 cent., larg. o m. 16 cent. (second feuillet); largeur de la colonne 

o m. 07 cent. — Akhmim. 

  

feuillets ont perdu tous deux le haut des pages: il ne reste plus que les huit der- 

nières lignes de la fin. Ils sont rayés à la pointe sèche. Le parchemin est froissé, 

  

cassant et très maculé de boue. 

  

a qualité inférieure dans le premier feuillet a 

fait apparaître au verso l'écriture du recto. L'onglet pour la reliure est demeuré. 

La pagination manque. L'écriture offre de grandes analogies avec le spécimen publié 

à (Eragmenta, & 1, pl. XD). Les e 

  

par € 

  

actères du second feuillet sont plus 

serrés. Des majuseules de grandeurs différentes garnissent les marges; elles sont 

ornées de > 
Le sujet rappelle une série d'homélies composées sur les principaux personnages de 

l'Ancien et du Nouveau Testament. Zoega ( Catalogus, n° COXCT) et Crum (Catal. Copt. 

Mss. of the British Museum, n° 259, p. 115-116) en ont fait connaître quelques 

spécimens. La similitude de l'écriture et des autres parties externes, autant qu'on 

     
  

  

en peut juger d’après les descriptions des deux savants coptisants, permet même 

  

d'identifier notre fragment avec ceux des collections de Rome et de Londres. Dans 

le premier feuillet Mare l'Évangéliste est mis en scène; les grosses lacunes du 

  

texte ne font guère comprendre parfaitement son rèle. I est fait mention de la ville 

d'Antioche (au-rioxia), où une foule s'assemble pour lire une épitre. Dans le 

second feuillet Pierre est surnommé l'ami, le prêtre, le témoin des souffrances du 

Christ, le grand évêque, l'apôtre. 
Dene Cudiaue 
Biez. : Journal d'entrée du Musée, n° 41769. 
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9279. Homélie sur l’apôtre Pierre. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. 

o m.15 cent., larg. o m. 185 mill., largeur de la colonne o m. 06 cent. 

— Akhmim. 

Ce manuscrit est différent du précédent. 

Il manque toute la partie inférieure, on ne sait de combien de lignes. L’usure a em- 

porté les dernières lettres de la seconde colonne du recto. Le parchemin est jauni 

par l'eau et par des taches de boue; il est fendillé et froissé presque partout, au 

point d'être devenu t    assant. On aperçoit au recto de légères traces de réglage 

vertical à la pointe sèche. 

Aucune pagination. La planche 17 de l'ouvrage de Balestri (SS. Bibliorum fragmenta) 
donne un spécimen de l'écriture. Le seribe a commencé tout au haut de la page la 
première ligne du texte, ne laiss        nt aueun espace pour la marge. Dans les autr 

il a étalé des majuscules, les unes sans ornementation, les autres relevées d'un 

trait jaune et d’une ligne rouge. Il a disposé son texte en versets de trois ou quatre 

lignes, séparés par trois points [-:-]. Les tirets qui remplacent le auxiliaire ne 

sont pas toujours mis régulièrement. 

Bien que ce fragment ne fasse pas partie du manuscrit précédent, le sujet semble être 

le même. Le recto renferme une apostrophe adressée à l'apôtre Pierre dont on peut 

lire le nom dans la 

  

onde colonne : il a mép 

  

Celui qui l'a eréé, il a rougi de 

Celui qui la comblé d'honneurs, il a renié Celui qui l'a admis dans son intimité. Au 

verso, on voit qu'il est tiré de sa prison, tué le soir et enseveli pendant la nuit. La 

fin de la seconde page s'achève sur un éloge du Christ qui purifie les lépreux, 

ouvre les yeux aux aveugles, ressuscite les morts, accomplissant ainsi la loi et les 

prophètes. 

Duvecre : Sahidique. 

Bu. : Journal d'entrée du Musée, n° Hh770. 

  

   

  

      

EPON + AY®O X€ OŸÿ 15 2CN HKMOY KA 

À TŒOOYN AN NE K@C 

O ns €ETPEOY Anok men nexax[4] 

AKEI HXINGONC u6i nerpo|c] 

5 NBCPPE + + A vorati m|nxo] 

KCEQ) HENTA4 20 C GBOX XG 

TAMIOK + AKTOPU) ne eTrpa 
MnEnTAg|E00Y moy - [: -] 

-_ [mmolk + - - Eknxaufa 
10 | RE Men EkM| k] 

TA42OMOXOTE 25 A0066 €k| 
MMOK + + MTEKXOEIC|
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| À Kn@Ja mnen 

frxvtegloy 

    

  

In[ Jer| 
ESEESNI 
TK| 

De n( 

   

   

   

VERSO. 

TE2AIBC ETOY ENET@ENE 
: AA HTAY AATE 

[ut Reste EROX BO HNETCORZ 
2HFANTEAH 20 A coyœn nrax 

5 HTAYCOK MMO4 ENNBEXXE 
EKOONCY XÂaroyne ne 

{AJvo@aara maux MOOYy FRE 

[ñpoyl2e ayromca nat xdmeye [xe] 

[urey]æn : - °5 cu2 rœnz [nl 
10 2Jowa axm nNOMOC 

Je m[ Munenpodn 

EROX MTKA? THC XE A4 
Joyn esox TŒW8E N| 

]uuooy: 30 lenma 
15 Jec{ | 

' 
9280. Sermon sur la Résurrection (roots) des morts. — Parchemin. — 

Un feuillet. — Haut. o m. 315 mill., larg. o m. °45 mill., largeur de 

la colonne o m. 07 cent. — Akhmim. 

Le texte est abimé par des trous; une partie des marges est entamée. Le recto est 

  

Jauni et taché par des mouillures. On voit au verso des traces de réglage à la pointe 

sèche, 
  Paginé 3rj-32 et À au-dessus de la seconde colonne du verso pour marquer le Lu 

4° cahier. Une écriture semblable est donnée par Bazesrrt, op. ait., pl. 

  

25. Dans les 
marges, des majuseules tracées à l'encre noire, sans ornementation. Le tiret sur- 

montant les lettres n'est pas toujours mis régulièrement. Au-dessus de la dernière 

lettre de certains mots, une sorte d'accent circonflexe. Les signes de ponctuation 

  

sont un point (-), quelquefois deux (:) ou trois (:-). 

Deux colonnes de texte de trente à trente et une lignes chacune. Ce feuillet devait faire 

rmon sur la Résurrection (dvéstasis) des morts. L'auteur enseigne 

  

partie d'un s 

que le corps ressuscité n’est point un corps nouveau, mais le cadavre même du mort.
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Il prouve cette thèse par différents exemples lirés de l'Écriture sainte : la fille du 

chef de la synagogue (Matthieu, 1x, 18-26), Lazare (Jean, x1, 1-44), la fille de 
  

la veuve de Naïm (Luc, vn, 11-17), Tabitha (Actes, 1x, 36-41), Fhomme jeté dans 

le tombeau d'Élisée (IL Rois, x, Eten 1). 

   Duzecre : Sahidique. 

Brec. : Journal d'entrée du Musée, n° 447 

          

    

  

  

RECTO. 

MA AÏl ETMOOYT xooc ülaa]xe n?|pl 

HENTAATHOOŸ | &Ipe ex mMmo|c] 

U)EEPE MITAPXI NAK TŒOOYIH 

CYNAT@rOC A4T@OYI HG 

TA NXOGIC TOY 35 TETMOOYT + Ë 

not MH HTA KE n[ ] an ovrime 

coma |[-Floy® cz | oynez ne 

PAL 2MNCHMA ET ] kroov ezovyn 

mooyT [ay] ner €THOXIC HMMA4 
10 uooyr [+ nJen ho EdON2 2NOYNOG 

TA4THDOY 1H HPAGE EYCMOY 

Àlzaroc HTA4 Ay® €y-e007 

TOYHOCA M MTNOY 

11E44ATOOY : Nenrayroovyn 

15 MH HTA KECD 45 2MNE200Yÿ * Hi 

Ma “Foy ez2pai rAycfoY mnxo 

2MNCOMA ET €IC MnGEOOY IC 

MOOYT À EBOA MH NCHMA A 

AUKA HETMO GETMOOYT ET 

20 OYT GEAanHX 2M 50 HHX. 2NNGEM 

nradboc + mu 2AAY NENTAY 

HNCDMA AN HE : THOYN 

HTA4 pPCTOI MEN T'xslylox TMAAY 

FA4THOYN + nfrle xupa n 
25 Toupe nfr/exn 55 TA HNETPOC TOY 

pa era[n]uaernt NOCC MH HTA4 

GNTA HXOGIC XO0C X 2MTPAN 

TOMNT EPOOY HIC MAPE KECD 

CYMOOWE M MA GI G2PAÏ 2M 

30 MAG MH NTAG 60 HCOMX ETMO 

OYT XNTA4
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VERSO. 
EX = 

xooc {xe] ‘rasyox O\x EA4KDT EXM 

THOYN 2MTPAN Ha) MIIKE 

MNGEHXOGIC IC OYA EIKOT M 

EXC 35 néant EX 

5 Ulenrxamo[y] ÀG on THETPA ENNA 

2mmiux m|ne|t TAXPOIN EX 
ovôeiu) + eay{er €|y aa) mufoloy 

HATOMC4 + À[Y HE MG THOY 

HAY EMMONOZO &o : nfet] unru 

10 HOC HTE MAS œ [uzailre 1KOC 

AYHOYXE MP H2EHBAX nm 

MG G2OYH ENTA HAY GEOX MI 

oc nexicatoc 2ENMAAXE ET[M] 

nenpoburnc 45 CM : neT| 

15 Mu uroa xû nen TNA AN ne oO 

TA4THOYIL 2M KENGAXE nu[e] 

HTPEAXOHPT € rpadn : xekalc| 

HCOMA ME EYEWHDA) H 

npoburnc er 5 HETHWAXE 

20 CMAMAAT: MH MHNTHY : 

KECŒOMA TGH Mapnxanx oY 

TA4THOYH AG MMNKGCHD 

Ar naxe [ne] Tros MA HATHOOYH 

F6 NrA nafix]o EMA MCD 
OY ETBETANAC ma [oy]aG mn 

TACIC NETHNA KECŒOMA HAT 

TAXPON EXDOY OY& E2pAI 2M 
XN MMON HU)A HICOMA O6 

XG HNErpAdu 60 TA HAIXOOC 

30 ETOYAAE HET AXXX HEICOMA 

HAOYA2N HCHOY : 

9281. Sermon sur la résurrection des morts. — Parchemin. — Un feuillet. 

— Haut. o m. 275 mill., larg. o m. »0 cent., largeur de la colonne 

o m. 06» mill. — Akhmim. 

Une seule colonne, la première, n'est pas entamée; la seconde a presque entièrement 

disparu: il n'en reste que les deux premières 

et réglé à la pointe sèche. 
Catal. du Musée, n° 901. 

    

Le recto est maculé de taches lignes.



138 
ex 

CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

  
x et Gne. Aucune ornementation. Pour l'écriture, voir AmÉuineat, OEuvres     Paginé 

de Schenoudi, t. WE, 1° fase., pl. IV. Un tiret remplace toujours l'e auxiliaire. Les 

majuseules sont disposées dans la marge. Encre jaunie au recto, mais noire au 

verso. Un point sépare toutes les parties de phrase. 

  

> lexte est contenu, dans chaque page, par deux colonnes de vingt-neuf lignes. Il 

renferme un passage d'homélie ou d'entretien sur la condition dans laquelle se fera 

la résurrection des morts. 

  

Duurors : Sahidique. 
Bin. : Journal d'entrée du Musée, n° hk779. 

    

  

    

  

  

XG MHTONOC- 

OVAE KEAXE 211 

      

RECTO. 

eux 

doc nacorM 30 TOIKOYMENH THPC 
TECMH MHQ)H xe Nce 

PE MNPOME CE au €! 

€I EBOX + H GPG 

Tle2pooy. H'TCAX 

TITZ + ETOYNA 35 

CAATIZE MMOC 

HGI 2HAPXATTE 

XOC : NTE NET 

MOOYT XININ 

G)OPTr THOYH ho 

fO HATTAKO ne| 

EYX1 H26EN2BHYE T| 
THPOY EPOOY + ay 

H GYA?2G HN? nu 

MHHG)G HA)AXE 45 [ 

OYN 21KETHA) [ 

H 2ENKETYNOC [ 

€GPG HETMOOYT [ 

HAT@OYH 2H | 

TOY: H20yO 5o T'onofc 

ENENTAYOY ToY| 

EyTHOoyH Tax| 

Dray 20! 

maul 

RTTFATHA2TE 55 AY! 

mmon -cooyn an
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VERSO. 

ens 
2HKEMA EOYHN €BOA: NTGEI2E ON 

Joy[ | esoxnoy: 30 TEOAXACCA MI 
Ju men HEIEPHOY 

Jw ; Sinesoo TAP 

5 FMMAY TOTE 

> ATEANX HG 

35 > NŒHN THPOY 

D NTCHHE + M 

D 1HmTO GEOX M 

10 D nxo6GIc AH 

D EKPING MNKA? 

]ko ho Qunerooy erm 

] MAY : CEHADKM 

Ju HCCOBBIO + N6I 

15 Jv Hu THPOY 

| HTCHHE + M 

Je 45 TEAMTO EHOX 

] XE ANHY EKPI 

]ner HG MTKA?: 

°0 Juene Àpx eywaxc erse 
Jo NH 2NT 

nuofvre 5o CHE: MH T 

TJwovn KAGIE + AN NE 
ue KOCMOC + HOG 

25 Je TAUXE MAIN 
Jre 2A2 HCOI + AY 

] 55 HPOME HE Han 
] Nerpaqu MEN 

9282. Sur le repentir. — Parchemin. — Deux feuillets. — Haut. o m. 

7 cent., larg. o m. 13 cent., largeur de la colonne o m. o7 cent. 

— Akhmim. 

Les deux feuillets sont reliés ensemble, mais ne se suivent pas. À chaque page une 

colonne entière manque: ce qui reste est abimé par des trous et des mouillures. 
sèche est visible sur le recto du deuxième feuillet. 

  

Le réglage à la pointe 

  

Aucune pagination. Un spécimen de l'écriture est donné à la planche IV des OEuvres 

de Schenoudi par Amélineau (1 11, 1° fase.). Les majuscules dans la marge sont 

18.
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rehaussées de rouge. 

remplacant le auxiliaire. Un simple point séps 

point suivi d’un tiret, les alinéas. Ces deux signes de ponctuation sont de couleurs 
noire et rouge. 

  

Ce fragment donne le commentaire d'un p. 

  

Diavecre : 

Brer. 

    

EBOX 2HOY 

emnml 
HaBœ| 

1 
nzan| 

  

En 2Mn 

  

NT 

20| 
noy| 

10 nuer| 
2pai 2| 

se 

  

MMŒOTH AN 

XG NTETN n| 

TH26     

GBOX TH 
Mnopce 

nenpobur/ra] 

nnenpod{n] 

  

20 THC ETOYAAB GI 

€2PAI GXHN 

XE A4OYEINE 

HNGI HA)OM 

A4OYD HGI 

H@2C + ANON 

AC MTGENHTHOY 

2M : Mu 

Tlooyw ner 

ihidique. 

Journal d'entrée du Musée, n° 4773. 

  

| Jncol 

  

rev 

  

sauf une ou deux exceptions, on ne voit presque aucun tiret 

  

Premier feuillet. 

VE 

  

0. 

  

Deuxième colonne. 

Jkapoc n 

j- H nxœ 

[wxe | avoyw 

Jjaa - 

lue 

Jen 
loc 
TA 

Ji 
Imuxo 
HDHXG 

  

  

  

Joexnfile 28 
-_ JIM HATAOON 

la OTAN AG EPA 
TPOME MOY 

ATMGET{A]noix 

[m]nneckapnoc 
[oylæ -+ avoye 

HG HIHA2PA4 

HOE HTAYXOOC 

  

XGE À NX 

AE OV : A4OY 

Eine n61 nxofeic] 
AY AHACOOY'HN 

AN € 

GXE EBOX 21 

    

FMMHTPE 

> les membres de phrases et un 

ze du prophète Isaïe (NXXIT, 10).



nounpia| 

    

  

  

IM neTHa| 

n 10Y 

2Mneal 

u oycoy| 

TEIOYET| 
HAN] 

204 

HONHp[rA 

neuruf €f2p[ail 

lIKGTONH 

pou r|ujpoy 
IM ne 

  

IAGI 

HGIOYMEI AH: 
     EG HOY OT 

2€ GKOÀ 2i@4 

EACH E2pAt 

GPO4 + H 4 

TOGP H2nTra 

T'uncioe xe 26 

4 MMON 

OY MONON :+ XE 

MIIGHG)AHX 

XE MATOYX. 

  

IOMG X€ 

    

  

FOXC H2HTC 

NOoG ETC — 

LUN IPTIKE 

  

MANUSCRITS COPTES. 

Deuxième feuillet. 

RECTO. 

VERSO. 

141 

Inxoeic + à 

lrreakroa 
Jeureazin 

Mro]nnpon na 
Eee 

Jenu-2001: 
[nel2oov erm 
MAY MN 
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[mluounpon 

G H'TNEIG)A 

  

15 xe-ral no]n[ul] 

€pœan 
HXDHXE OY 
pou + [e 

  

GING + HAÏ HA 

XIG)KAK € 

20 BOX 2HOYCMH -— 

HAL NE:     
  

Era TKA 

  

PFOC NTMETA 

HOIA OY® ETE 

  

nuez00oy nel) 

MINE + M 

  

  

  

| HOYA MOYA 

| Du 

[a GEBOX 2HOYCMH 

Ju 36 CEHAXIA)KAK 

É a GEBOX TH: H 

Joy HAG) H200Y 

9283. Sur le repentir. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m.1° cent., 

larg. o m. 31 cent., largeur de la colonne o m. 08 cent. — Akhmim. 

    Ce feuillet, qui devait appartenir à un manuserit de grand format, a perdu les trois 

  

Au verso, 

ble. 

ux pleins très appuyés, semblable 

quarts de sa longueur. Il ne reste plus que les sept dernières lignes 

    quelques petites taches de mouillures. Le réglage à la pointe sèche est vi 

  

Aucune pagination. L'écriture est une onciale carrée 

  

  

  

au spécimen publié par Z: useule est orné 

re. À la fin des 

versets on trouve un point; sur la dernière lettre de certains mot 

\, Catalogus, pl. IV, n° xvur. Lu x 

  

d'une enlaminure rouge et verte. Des tirets remplacent l'e auxi 

une sorte   

d’accent circonflexe. 

Ce fragment a été relié avee un parchemin qui renferme en petite onciale régulière les 

passages suivants de l'évangile selon saint Matthieu , conformes à l'édition de la Coptie 

Version of the New Testament in the Soutliern Dialect, t. 1, p. 8-10. 

RECTO. 

Deuvième colonne. 

Matthieu, W, 2. 

  

umma n[oal] 

ANG GOyæa)|Tr| 

  

HA4 + A4CD| FM] 

Après HE, trace d'un M effacé.
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A[e noi] 2npoalnucl] 

upro aaayr[oprrl 
[euare muloi|[epoy:| 
[coxymal 

VERSO. 

  

KATXA 

Matthieu, , 7-8. [aaajine esox 2iro Matthieu, H, 11. nazroy [ayoyw|] 

[oroy| ncancoyocia &T [naa ayoy] 

[mnchoy : nraaoy œn [nneya2o| 

[œu]2 esox + aaxo wp:a[veme naa nl 

[oco|y    1 2e A [œpon 

| | 
Dureere : Sahidique.   

Bec. : Journal d'entrée du Musée, n° hh774. 

  

10 | 

  

TG NGEUNA 20 aunen2s[uve] 

&d KTO4 GPA ANGHNE 2n 

T4 MINOYTE OYGCHXE 211 

HoË EUTAATA 10 HGHCHMA 

Ad :TETN AY® ANGJDNE 

Das 66 D HACHHY ENO N6AB2HTF - 

€A nercHè 

      

Jeioywænl|:| CIA MHHOYTE 

[AÏ1ewn enei GTON? : MMO 

AOFOC GTME2 10 OY GTcOTra 

HMKA2 + N2HT HG NPMEIOOYE 

5 MTOOY pe HTMETANOIÀ 

HEiNO6 HA) Hrooy On ne 

rOpu) EKOX M 

&) On ne voit pas combien il manque de lignes.
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9284. Commentaire du chapitre XLIV, v. 1-3, du prophète Ézéchiel. — Par- 

chemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 31 cent., larg. o m. 25 cent., 

largeur de la colonne o m. 075 mill. — Akhmim (pl. XIX). 

Ce feuillet n'est pas entamé, mais on remarque dans la seconde colonne quelques 

trous de très peu d'étendue. Le verso est abimé par de nombreuses mouillures. 
  

Paginé 1-12 entouré de l'ornement > tracé à l'encre rouge. Le réglage à la pointe 
sèche est visible. La planche XIX donne un spécimen de l'écriture. Les majuscules 

sont enluminées de rouge et parfois ornées de = ou de | mis au-dessus de la 
lettre. Certaines lettres, telles que n, m, x, y, ont leurs jambages prolongés hori- 

zontalement dans la marge et peints de la même couleur. L’accentuation n'est pas 

régulière; à la fin de quelques mots se trouve une sorte d'accent grave (+). On 
  sur deux colonnes 

de vingt-sept lignes, sauf dans la première colonne du verso, où l'on ne compte 

remarque une trace de reliure au verso. Le texte est dispos 

que vingt-six lignes. 
Contenu : La porte (æÿn) fermée, décrite par le prophète, symbolise la Vierge (æap- 

déves). Elle ne doit s'ouvrir (oy-œn) qu'au prince (&pxv); celui-ci personnifie le 
Verbe (Xy0s) du Tout-Puissant (æarroxparwp) et le pain qu'il mange représente le 

corps (oäux) du Seigneur. 

Duurere : Sahidique. 

Brer. 

  

ournal d'entrée du Musée, n° hh775. 

    

POC-XE TEITYAH Dr HYAH G@OTM 

re Trenmeil/napoc 

  

ETGOTM: NCENX 

GOYŒHN MMOC AN: 30 NOC ETOYAAE * ICE 

MMIHPHOME HA HAOYOHHN MMOC AN: 

b BOK GE2OYN 2H €TE AI TE MH20O0YT 

‘FC: AAXA GCHAG)D HACOYŒNC 

      

ne CHOTM MITAP yœ on XG MNPOME 

xœn - nroda kapli 35 HABOK E2OYN N2H 

Eixon HETHA C AXXXA CHAUDE 

10 BOK G2OYN ne MHAPXŒI - eTe 

TC +: NH4OYOM HAI ON NE XE CHA 

OYOEIK H2HTC œone GECOYAAE M 

2ANA@DC AN EANA &o HAOFOC +: GTAPXEI 

BOK G2OYN H2H GEXMNTHPA 

15 TÉ MMATE + AXAA HTO4 NE HAPXD 

EA4HAOY@M HOYO €ruaABœk 620y|[u]



er 
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EIK H2HTC nact HanrC + HTO4 NE 

ON EBOX H2HTC 45 TLoroc mafanu]re 

Auok xc anœper KPAT@P + n{ap] 

EMA ay® -Fmez XI + GCŒNT NIM 

ME? MHDAC 1 INMnHYyE 

enr rer çoM MHHET2LXMITKA2 

HHGIHAXCE HTA 50 HTO4 ON TETHA 

nenpoduruc BOK G2OYH 2H 

XOOY XINNOOPI ne HEAOYDM M 

GA HCHTHP XOKOY = NEIOGIRK N2HTC 

GBOX CGANMMAI =— O NGEINOG H2DB + 

VERSO. 

woyrw|nlure M EAXd MMOC XE 

MO4 + HAOYOM 1 EBOX H2HTA 

OYOEIK H2HTC FHPTU HA FAP 

GTG AI NE NEA4XI 30 NG HACŒOMA oY 

MICŒOMA EBOX 1 NATAAG 2APOTH 

anre + Mnpm|ey| KE EBOX HET 

€E Œ@ HAMGPATE xe UOBG erur 

GITOBTE H2EN AADC HEHAY XE 

ŒAXE - H XE N 35 A4OY DM HOYOEIR 

OPX. AN 2MTE4 H2HTC TEXA4 XE A4 

xD MMO4 ExXN X1 HOYOGIK + A4 

TAI MMAY HTEA4X CMOY EPO4 EAX 

HOXGIZEIC apmMn MMOC XG HAÏ NE 

TPE AG MMA: ho HACOMA À NO 

Zuçer nxoeic - [ay EIK PCOMA + À TO)A 

Drok zouk ou XE PCAPZ + ANA 

NETEKCHDTM KCO Oyœnu HOYOGIK 1 

[oyu ]umoa em auTÉ + À napaXE 
ne eK& an : :| 45 PcAP4 nauTe 
KAXMDC GHETHDA) À HOGIK PCOMA 

MMOOY + nENXOG HOGIK HTAIOYO 

APE4OY DM MH Ma ne nai en ny 

HEAMAOHTHC XX 

XI HOYOEIK A4 50 

CMOY Gpo4 A4TO 

QJ4 AUTAAG AY M 

Catal. du Musée, n° 9201. 

au [e]rworm : ere 
HCEHAOYON M 

MOC aï AYTA 

ON AG Gpo4 xe N 

O4 NE HCDMA 

19
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9285. Lettre de Dioscore, patriarche d'Alexandrie. — Parchemin. — Deux 

feuillets. — Haut. o m. »4 cent., larg. o m. 0 cent., largeur de la 

colonne o m. 055 mill. — Akhmim. 

Ces deux feuillets ne se suivent pas. Le premier feuillet a été rogné seulement au coin 

de la seconde colonne; mais les deux morceaux ont été recollés récemment et le 

  

parchemin à conservé sa blancheur. Quoique les marges soient fendillées, parfois 
   

même rognées, le texte cependant est intact. Une large tache rousse S'étale au bas 
de la première colonne. Le second feuillet est en deux fragments, déchirés dans 

le sens de la hauteur : les morceaux ne se rejoignent pas parfaitement et entre eux 

se trouve un intervalle d'une ou de deux lettres. Le recto est entièrement sali. Le 

  

réglage et les trous pour le réglage sont visibles 
  RE Ton 

publié par M. H. Hyvernat (op. cit, pl. V). Dans la marge, de rares majuscules de la 

L'écriture est conforme au spécimen 

      

iture. Les M ont la forme are 

  

forme et de la grandeur du reste de F6 aique; 

les à portent un tréma. Au début d'une ligne, À et x ont leur trait horizontal 

prolongé hors du réglage vertical et terminé par >—. Le auxiliaire est remplacé 

Sur la dernière   régulièrement par un petit tiret, ordinairement de cette forme —- 
    lettre de certai ; on rencontre 

  

s mots, pour marquer, semble-t-il, un temps de po 
  

  une sorte d'accent grave (°). Dans le corps des phrases et à leur fin, un point ou 

une virgule. Dans la marge on remarque lornementation —. 

Chaque colonne renferme vingt-neuf lignes de texte. Celui-ci contient une lettre d'un 
patriarche — qui semble être Dioscore, d'après les noms des destinataires — 

adressée aux évêques Sabinus, Gennade et Hermogène sur les aflaires du couvent 

  

d'Akhmim (ayman). Elle traite du danger des richesses (xpñua) et d’un perturbateur 

qui chercha à s'emparer des biens (æp#yuara) du monastère. Des peines sont édic- 

tées contre lui. Il est également question, dans cette lettre, de la même localité où 

se trouvent des ouvrages interdits (odvræyuæ) d'Origène (2wpirenuc) et d'autres 

hérétiques (aipsrixés). Gennade, dont il est fait mention dans ce manuscrit, fut 

évèque d'Hermopolis magna et prit part au Brigandage d'Éphèse (Maxsr, Sacrorum 
Concilium Collectio, &. VE, p. 927). Quant à Sabinus, je n'ai pu savoir sil fut le 
même que celui qui assista, en qualité d'évêque d'Akhmim, au Concile d'Éphèse 
(E. Auéuweau, Géographie de l'Égypte, p. 20). 

Le titre de la lettre m'a été aimablement communiqué par M. H. Hyvernat, qui possède 

les feuillets précédents (36-6x) du même manuscrit. A la page 36 on trouve le 
litre suivant : 

> bynonuucriko 

  

> MITAPX ICKO 

} HOC ŒANGY}AABÉ 

> CTATOC HEMCKO 

  

> HOC CABINOC MI
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> FENHXAIOC MH 

> 2CpMOr: 

  

ETOYMOY 

  

Te EpoC x 

  

THAPEMBOAH 

GTMTPEAP 

n2OÿH HTEC 

nn XINMNEI 

  

Duaeere : Sahidique. 

Buez. : Journal d'entrée du Musée, n° 44776. 

Premier feuillet. 
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Les quatre lettres TETE ont élé entourées de points 

la lecture. 

E DU CAIRE. 
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Ho Head 
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1XOOY 

pour indiquer qu'elles devaient être négligées dans
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MANUSCRITS COP 

  

55 COY Han 

EWXGE À HHOY 

TE rap “com 

HAN EMOYP 

  

Deuxième feuillet. 
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a[yfrœpn nHbe ay 

35 HETPOGIC P 

HETHANOYA 
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OYEQ) THYTH 
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onu uifm e]rr lo HHAÏ + MIA 
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rue oyfxl/ai MTPTPE 20 
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nnoyr|e] ne 5o nrœa) Mar 
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o eroy|s 

  

exnoc 2[no|s AC 2MNG42HT 

    

55 

AuOMIA [ay|a GKPMPM + AY 

6pwz : [ac]ne EOyY@EM 210 

Où xe mufrxpul Or AH ETPX 

Sur la décadence des mœurs. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. 

o m. 275 mill., larg. o m. 17 cent., largeur de la colonne o m.07 cent. 

— Akhmim. 

La seconde colonne a été presque entièrement arrachée. Dans la première, des déchi- 

et des mouillures.   rur 

Paginé xe et Xe. Écriture du type publié par M. H. Hyvernat ( Album, pl XL, 4): dans 
eules sont rehaussées     le fragment nouveau les lettres sont plus espacées. Les ma] 

  

de rouge. Le p à la panse dilatée et porte deux points de la même couleur. Plusieu 

x ont, au verso, un de leurs jambages très prolongé et se terminant par une 

ornementation. 
Contenu : l'orateur dénonce la décadence des mœurs de la nouvelle génération (yeve) 

qu'il oppose aux vertus de l'ancienne (apyañes). 11 élève contre les mariages qui se 

  

célèbrent à dix ans au lieu de quarante et prédit les châtiments de la part de Dieu. 

Duuecre : Sahidique. 

Be. : Journal d'entrée du Musée, n° h777.
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+ muooÿ € 

      

  

XH2M XINGEY2N [ 
MHTE NPOMNE : | 

GITE 200ŸT : GITE en[ 

C21MG BETA Lo | 

À HNOYTE + TPE nu 

TIGNA2G CBOK : ETE 

AY aa4t fra “| 
XAPIC MMAY noy| 

21XœN 45 G: 

> NAIL ANXOOY Eux     
eneny nul AY! 
FT MY yxHl| [ 

Sur les attributs des trois personnes de la sainte Trinité. — Parchemin. 

— Un feuillet. — Haut. o m. 2° cent., larg. o m. 23 cent., largeur 

de la colonne o m. 075 mill. — Akhmim (pl. XX). 

La partie supérieure à été rognée, ainsi que les trois dernières lignes, dans la première 

colonne. Au recto, réglage à la pointe sèche et trous pour ce réglage. 

Aucune pagination. L'écriture est reproduite à la planche XX. Les majuscules sont 

en rouge et en noir : elles sont ornées de à placé au-dessous des lettres dans la 

première colonne, et de — placé au-dessus dans la seconde. Les d sont démesurés 

et rehaussés de rouge. L’e auxilia 

  

ire est remplacé par un tiret; sur certains mots 

    

un petit trait surmonte la dernière lettre. Un point sépare fréquemment les parties 

de phrases, et les phrases entières se terminent par deux points et un tiret (: ——). 

La ligne suivante commence par une majuscule. Les lettres m, n, a), o placées 
au début des lignes ont leur jambage qui débordent dans la marge. Li porte un 
tréma. 

  

Drazeore 1hidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 44778. 

  

RECTO. 

nm| 
no 
Karl 
71 

  

xo0[c
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Catal. du Musée, n° 9201. 

  

VERSO. 

30 
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noy| 
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20
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lue mmay xe à APA HACOOYIH an 
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5 [@ njeinoc mmrira H N2D8 THP4 
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20 

  

9288. Évangile selon saint Luc (XVI, 11-26). — Parchemin. — Un feuillet. — 

Haut. o m. 345 mill., larg. o m. 34 cent., largeur de la colonne 

o m. 095 mill. — Akhmim. 

Ce feuillet est en deux fragments. Dans la première colonne il reste seize lignes in- 

complètes et douze complètes; dans la seconde colonne, six lignes entières. Les 

marges sont très larges et renferment de grandes enluminures en rouge et en noir. 

Le réglage à la pointe sèche est visible, ainsi que des traces de reliure. 

La pagination a dis} 

L'écriture est une onciale large, carrée et ferme, comme l'indique, mais en plus 

petit, le spécimen de la planche V de l'Album d'Hyvernat. 

  

     u. Les majuseules sont rehaussées de dessi    1s en rouge et en noir. 

      

Durecre : Sahidique. 

Br 

  

: Journal d'entrée du Musée, n° 4h 
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& Devant cette ligne se trouve le mot EYHAGE, en plus petits caractères.
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n o[y2ure À€ €] 
nefapan ne xa| 

zaploc ejan[ux en] 

    

    

a[2aerr o[ n| 
CAG) E4ENIOYMEI 
ECG EROX 2Hn16 ] 
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ATFEAOC EKOY HA OYAG HNEYEWXI 

9289. Fragment de lettre ou d'entretien : défauts à éviter (recto); vertus à 

pratiquer (verso). — Parchemin. — Haut. o m. 14 cent., larg. o m. 

18 cent., largeur d'une colonne o m. o7 cent. — Akhmim. 

De la feuille entière il reste seulement, dans la première colonne du recto, sept lignes 

très incomplètes et, dans la seconde, dix-neuf lignes. Le parchemin est sali sur toute 

la page du recto par des mouillures. Au verso, la conservation est meilleure, et l'on 

n'apercoit que quelques taches de peu d’étendue. De ce côté, le réglage à la pointe 

sèche est visible. 

  

Pour lé 

  

La pagination porte pzx au vers iture, voir Bazesrrr, SS. Bibl. fragmenta 

       pl. 33. Les majuscules sont très sobrement tracées dans la marge elles occupent 
  

l'espace d'une ligne, ou parfois de deux lignes au plus : on ne relève aucune trace 

d'ornementation. Les tirets — presque des points — qui doivent remplacer l'e 
auxiliaire sont généralement omis, sauf dans un ou deux cas indéterminés. En 

revanche, on les trouve presque toujours sur le préposition, sur la lettre finale 

de certains mots et en particulier sur Fa de la conjonction ay&. Le texte est 

coupé, d'une manière logique, dans chaque partie de phrase, par un espace blanc 

et un point. 
  Deere : Sahidique. 

  Baez. : Journal d'entrée du Musée, n° 443 

RECTO. 

mu - noi AG HTO4 ETBENA 

[roy nan HTOK KTAKO ME 

mur 30 COYO MNEBPA HIM 
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VERSO. 

[EPS 
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AY TME MIT 2axPœ|p 

AY GP2DE HIM aHxwpo| 
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9290. Fragment d'entretien (?) sur le Paradis. — lParchemin. — Un feuillet. 
  — Haut. o m. 21 cent., lar. 

06 cent. — Akhmim. 

.o m. 26 cent. largeur de la colonne o m. 

    

La seconde moitié de la page a été arrachée et l'on ne voit pas combien il manque de 
lignes dans le bas. Au recto, des mouillures et plusieurs trous. Des traces de reliure 
et de réglage à la pointe sèche apparaissent encore au 

  

Le feuillet est paginé re   pre. Le Catalogue de Zoega (classis VII, n° XXX) donne 
un spécimen de l'écriture de notre manuscrit. Dans la marge, des majuscules sont 

  

rehau dans la 

  

s de rouge : elles sont ornées du signe > mis au-dessous des lettre 

première colonne et de 

  

au-dessus dans la seconde colonne. Un point (-) très 

  

fréquent sépare les dive 
(e 

Contenu : au recto, châtiment de ceux qui n'observent pas la volonté de Dieu et gloire 

s parties de la phrase et deux points suivis d'un tiret 

  ) séparent les paragraphes. 

réservée aux saints et à ceux qui siègeront à leur côté; au verso, sur la loi mosaïque
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qui défend de manger les oiseaux et sur la présence de Dieu sur la terre et dans le 

ciel. 

Duvecre : Sahidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 4h381. 
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9291. Lettre à une communauté religieuse. — Parchemin. — Trois feuillets. 

— Haut. o m. 26 cent., larg. o m. 21 cent., largeur de la colonne 

o m. 06 cent. — Akhmim. 

Ces trois feuillets, qui appartiennent à un même manuscrit, sont Lous trois incomplets; 
  la première colonne a été rogniée presque entièrement. Le réglage à la pointe sèche 

sible. 
premier feuillet coc-co$: second feuillet € 

  

est vi 

      Paginés Cie; troisième feuillet. 
  

  iture est du type des onciales carrées et régulières du vi ou vn° 

  

au verso, 
siècle (voir Hrvervar, Album, pl. 3). Les majuscules sont de la forme et de la 

grandeur des autres lettres et sont ornées de quelques motifs très sobres et bien 

tracés. 

Contenu. Premier feuillet : l'auteur montre que les maux viennent du péché, qu'il 

faut cesser les luttes et toute mauvaise action et que nous ne devons pas laisser nos 

âmes manquer de justice (Jxaæorüvn) el de vérité. Après une large coupure il est 

parlé des barbares (Bdp£apes) et de tentation (æsiparués). Deuxième feuillet : 

comparaison entre des pourceaux et d'autres animaux qui piétinent un champ 

  

ensemencé, du feu qui dévore une moisson, et entre les ravages que cause l'impu- 

(æopveta) dans un monastère. Troisième feuillet : tableau des récompenses 

  

rel 

réservées aux frères qui sont soumis el travailleurs et des châtiments réservés à 

ceux qui désobéissent et se fient à eux-mêmes. 

Duurcre : Sahidique. 

  

Bier   : Journal d'entrée du Musée, n° 47



160 

  

  

CATALOGUE DU MUS 

mal  caw] 

ne AG [ww] 

AN MMAY nf 

PHUH +  MUTME 

MHTAFANH M 

HNOYTE 2pai 

N2Hrn sie 

  

AG) 6€ 

  

MHTPMHNOY 

  

AY EGXE 

  

HHAGOHDNE 

  

KkTÔ nre| moy 
CPHTE €1| E8Ox| 
nren2|ce| 

ay[æ ul 

  

  
HAG)T 

  

FHFMRA| 

HOy8| 

AXGz2an| 

Premier feuillet. 

RECTO. 

20 

30 

VERSO. 

  

DU CAIRE. 

coe 
[eluzoce 2m 

  

[ce Juin: ener 

[]n2enesnye 
[wfanoyoŸ e 

Inleurk& esox 

[2Jenunose 
{urfnoæne 

[Ai eurima 

    

[per Jmmoii may 

[Alu 2pai 2mnmi 

6e , Mun--rœn 

[nln2ws min 
É 

€ 
   

  

200Ÿ : Ayw 

AU) 66€ TE 

TENAIKAIOCY 

NH + H OYŸ 6€ ne 

HENGAY : MH 

ETBGNEÏ2KHY"E 

ANPO HTEIMI 

  

NG + €pe Ten 

AIRAIOCY NH 

“FHPC HAG)O 

ne ECÔ 16 

ÿ GT? -+ Ni 

  

O6 HTTOGIC 

HGPD KATA 

nerpapn 

Grrenai MAPH



MANUSCRITS COPTE 

  

€ mai 

marpñkr(o €| 

10 sox 2nr[enl 
Mirrna@|r| 

MHMHTEN 

HAGT 

MHTENMIQ)E 

MAK2 

15 Munen-|-rœon 

MHNENK 

  

1€ 

O00Ÿ THPOY 

GTHEIPE MMO 

OY:AY® TH 30 

  

  1 

20 TFMKA TENŸ y 

XH GPGPO? n 

TAIKAIOCYHH 

MITME MH2DE 

HIM HATAOON 35 

Er MMOC NH 

TH NGCHHY 

  

  

XGE CHE EN 

ŒANGIPE M 

Deuxième feuillet. 

R 

  

TO. 

& 

Catal. du Musée, n° 9201. 
  

[M 

  

161 

   lol ] 
[saÏrsapoc + mu 

LE 

ENKENOG M 

  

IIPACMOC EY 
200Y EMATE- 
EMHGOM MMO 

€41 G2paAï 2apo 

  

OY GnTHpa 

AY 208 MO 

  

K2 AI HA2pAG 

GTrpedeIné € 

cne 
[om + mai nreï 

[2e] evrako à 
or MAYAA 

AY EY     
[corn nues 
[sufye tmin 

[muoloy uxi ro 

[olroy 2oce 

[nzufroy ru 

  

     

[Poly + x® axe 
mJoc murn ne 
[cluny : xe noce 

[elreware à 

AUTOOY MH 

PIP200 y Mi 

  

2EHKETEHO 

  

OYE Ex)



en 
on 

Doc € 

CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

Ayo| 
AN MNEYA| 

€8Ox 2nœ|ny] 

  

HIM GAG)HA € 

BOX: AY® 

  

eyo 

AN HXOGIC E2H 

35 

VERSO. 

TOY + OYTE EM 

ney Ton 2yÿnO 

TACCE HAY AN 

2HOO0TE MK 

  

2ME4D 

  

Hoyon nfim € 

2APE2 an 

€8Ox 21] 
TAXANIA li] 

  

KG Mun| 

2mneyx|vnul] 

nkener|{o] 

€ 
  

  

Tupoy| €] 

TOYMEXGT|x] 

MMOoy 2nr[ey| 

_ TANPO + ay 
   FEG)APE 

OYK®2T pa 

K2 HOYÿCHHE 

XHŸ Eyaan 

XEPOA 2pAI HN 30 

  

CHIC STE 

  

Te 

  

FOYHAP 

HG1 H21CE 

  

MHNG2BHYC 

THPOY HO d 

ON nimM "HA 

  

GIPE HOynop 

HIA MHOy CD 
  

@4 2MNHI M 

  

OYEI G2pAÏ EXN 

2ENMA 
G)JE + AY NCE 

20MOŸ EMATE 

G?2pAÏ EnOME 

ca 

  

  

  

H G2pAÏ EnkA2 

2HOYNOG HTA 

KO GFMTPEY-| 

2HY EPOOY € 

  

HTHPA NGr 

TAYXOOY : TAÏ 

> [re 

> [ayl® oy6007: 

HTIGG)AAT AN 

HAAAY 2UT 

yxu 2m 

HAGITIOYMEI 

    

€EPOOY THpoy 

  

AY NTE 

  

TNOYTE 

ZOYCIA NA4 G 

> TPEAOY DM



‘FHCOOYH M 
roy 

NE 2H 

MOOY T 

  

Him 

HEYKOYI GA 

fHOG -    5 l 

TL 

ECMOY EPOOY:- 

AY GEAG2APE? 

ETBE 

HNOYTE E4 

EPOOY 628 

10 Him 

  

200% 

   AY Ed 

  

HAY 21IMTON 

NIM 2pAÏ 21m 

HHYE 2MIIMA 

15 ETOYHABOK 

  

EMAY : Gi 

À. arch 

2H2D6 NIM 

er-uoycec nm 

MTXO 

  

20 TU)AXE 
  

€IC 2 

  

NUITES 

ATCDTM MHTEY 

MIT PEAKA 

2THY EPOOY 

°5 MAYAAY © TN 

COOYH MMO 

oy x 

BGTAÏ 

HIM NE 

    1XO 

  ofykæz7 

EMEADAM 

  

HAÏ AÏXOOY NH 

[r]n eïramo nm 

ex FH XG NE 

[ofyæww ne € 

Mo 

MANUSCRITS CGOPTES. 163 

Troisième feuillet. 

    

     

    

     

    

   

    

RECTO. 

eic eue! 
30 NAY EBOX XE 

nencuny| nel 
AY Hena| 

MEXOC HG + a[yw|] 

: cezoce 2[o| 
35 oy 2nreymult 

ATCOOYIH 
AY® X6G AHON 
2@HH FIMO 

ke neur er[n2 

ho roy "BE 
xe mfe|vrefor 
2aa/v 
Ta| 

no 
45 Ti 

ol 

co! 
ñ| 

ol 
50 ul 

| 
“| 

[ 
l 
| 
[ 

VERSO. 

25 HXA AY 
TAÏ TEO€E ETE 

2Hai Gdat G2pAl 

2A2DB HIM G 
NHÿ G?PAÏ € 

30 Xi 2DC E4)



164 

10 

  

CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

6 2MnaHi XG GÏGIPE AN 

EIMETANOÏ HOY2DE + 2x 

“HNE200ÿ TH AO MHH2XXOÏ 

POY MITAG@II2 + THPOY + HET 

TENOY ÀG 20 32 20C6 2128 

œa “x mMoc HIM + AY TH 

NH 

  

ul  Jetoy Gn2MOT HTO 

[se OTOY HNECHHY 

€Tn21CE NM 

Lo MAN + NAÏ ETC 

FM + HCANGNG)A 

XE 2H2DE NIM 

€ 

  

E OYN6EOM 

FIMOOY  EPOOY 

ä EAAY + AY® 

MTON 

  

H2HT HAN 2PAÏ 

2H2YTOTATH 
  

HIM : EYP2O8 

50 eEneyoyxai 

2HOY?20TE 

  

MHOYCTOT 

9292. Lettre à une religieuse. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

215 mill., larg. o m. »1 cent., largeur de la colonne o m. 055 mill. 

— Akhmim (pl. XXD). 

Ce feuillet a perdu tout le bas de la page; il est également abimé par des trous dans 

la seconde colonne. Au recto le parchemin a pris un aspect jaunätre, mais le verso 

a conservé toute sa blancheur. Le réglage à la pointe sèche est demeuré. 

  

Pas de pagination. Pour l'écriture, voir pl. XXI. Le texte est disposé sur deux co- 

lonnes de vingl-sept à vingt-huit lignes chacune. La marge est très large sur le 

bord extérieur. Les tirets remplaçant le auxiliaire sont mis régulièrement; quel- 

quefois la dernière lettre d'un mot est terminée par une sorte d° accent circonflexe. 

On trouve un point à chaque paragraphe. 

       Contenu: virulents reproches adressés à une religieuse sur le désordre de sa conduite. 

Sur le même sujet et peut-être du même auteur, voir les épitres de Bésa, disciple 

de Shenouté     , dans Zorcx, Catalogus, n° co, p. 509-503, et W. E. Crow, Catalogue 

  

of dhe Coptie Manuseripts iv the Joln Rylands Library. p. 27 
Duuecre : Sahidique.   

Br. : Journal d'entrée du Musée, n° kh783.
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9293. Sur la doctrine du Concile de Nicée. — Parchemin. -— Un feuillet. — 

    

   

            

Haut. o m. 31 cent., larg. o m. 14 cent., largeur de la colonne o m. 

065 mill. — Akhmim. 

La seconde colonne de ce fragment a disparu presque entièrement, sauf une partie 

des quatorze dernières lignes. Le reste est abimé par des trous. 

L'écriture se rapproche du spécimen publié par M. P. Lacau (Fragments d'apocryphes 

coptes, pl. IV). Une déchirure a emporté la pagination : il ne reste plus que ? < 

Les majuscules sont ornées de 3 dans la première colonne au-dessous des lettres, 

et de -- dans la seconde colonne au-dessus des lettres. Les phrases sont séparées 

par:--:- ou par un point (-). Couleur : du rouge aux majuseules, aux orne- 

mentations, aux points et aux d à la panse dilatée. 
Duurors : Sahidique. 
Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 44784. 
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9294. Un pécheur s’afflige sur la perte de son âme. — Parchemin. — Un feuillet 

en deux fragments. — Premier fragment: haut. o m. 195 mill., larg. 

o m. 109 cent.; deuxième frapment : haut. o m. 09 cent., laro. o m. 9 3; > larg 
095 mill., largeur de la colonne o m. 075 mill. — Akhmim. 

Nous ne possédons de ce feuillet que le haut et le bas : entre ces deux parties une 

lacune d’un certain nombre de lignes indéterminables. Ces deux fragments sont 

incomplets : ils sont abimés par des déchirures, des trous et des mouillures. On 

ne voit pas combien il manque de lignes au milieu de la page. 
La pagination est Pafr}-[pupx. L'écriture peut être rapprochée de Bazesrrr, SS. 

  

Bibliorum fi agmenta, pl. >, et Hyvenxar, Album, pl. XX. Une majuscule au recto sans 

ornementation. L’e auxiliaire est remplacé par un tiret; à la fin de certains mots, une 

sorte d’accent circonflexe. Des points séparent les phrases et les parties de phrases. 

  

Durrore : Sahidique. 

Bis. : Journal d'entrée du Musée, n° 4h 
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On ne voit pas combien il manque de lignes entre le premier et le second fragment. 
Catal. du Musée, n° g2or. 22
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9295. Sur les mouvements de la nature qu’il faut combattre. — Parchemin. 

— Un feuillet. — Haut. o m. 6 cent., larg. o m. 185 mill., largeur 

de la colonne o m. 065 mill. — Akhmim. 

Ce feuillet est presque entièrement émargé ; le texte même a été entamé profondément. 

Un 

dans un bon état de conservation : des taches de boue et de couleur je 

  

ment du bas de la seconde colonne s'est détaché et ce qui reste n'est point 

  

les deux pages. Le réglage à la pointe sèche est visible. 
    La pagination à disparu. L'écriture se rapproche du spécimen publié par Anéue 

OFuvres de Schenoudi, 1. I, 1" f 
elles sont entourées de rouge et occupent l'espace de deux réglures 

  ase., pl. IV. Les majuscules s'étalent dans la marge: 

Aueun tiret ne marque le auxiliaire. Un point rehaussé de rouge termine chaque para- 

graphe. 

Duvecre : Sahidique. 

Bues. : Journal d'entrée du Musée, n° 44786. 

  

RECTO. 
jo w| 

Jka[ 35 n[ Juoy 
karad]ponc|r olyrle 
Jmacafn Judyeic Jnoy: 

HEONC + XEKAC DUC] 
emnrpe(c|pzw|r] nur on 
MMOC ECHAER|6M| ho NBAXG:| 

6OM EOYEN20Y EY aœine cap| 
_CHOYAH EBOX : noc : emu 

D'ununoy nemœ|ru] MMAY nr 

4) On ne voit pas combien il manque de lignes.



MANUSCRITS COPTES. 

  

10 unzofplun re] 
bycer + xekac 

u[eyew]emcon 1 

ayn[ Jureï + nne 

2BHYCG MIKA2 

5 [aaÏxooc rap nroa 
HCOTHP + ETRE 

{u}r{alrœmze 
xe [ujanoyc nada 

errlelswk e2zoyn 

20 enfœl]uz efajo nox 
AG [nu] ealo n]eauaxz - 

cn 

  

ne[2oyere| c1x 
re[ muloa + H rea[oye] 
pure] cure + ucfe] 

  

°5 nofxa ercare [nl 
œalenlez + uraa 
oy| Je au er 
peu | esox 
nu 

30 ul 

A afxa 

el 
rl 

| 
|- ec 

krbl 
[sox] zen 

+ 
b) Juac uen 

Jeyxan 
| umurk 
le 2vno8x 
Iuzen2ars - 

10 Frunoer m 

[xw muoa 
Îxe nneu 
Inpome 

AtFruma 
15 [nayxoc nfanocro 

[oc ca]ramo muon 

EN 

VERSO. 

ho 

-Froora | 
TAG4AAC 

a1TuTe| 

n[ 

NO6 nTa| 

XOO0C : 

€ipe au 

val 
mn| 

enwscer A[e 

HApANGEQ)| 

MMOOY 

TNEC : 

GHEBOX 

AYO TH 

zn0[yMol 
xe nf 
u ep[œ}an 
af Ju 

MHETENGEIBOY 

AGYE EPON + MNE 

erpadu 6€ K® 

AYE MNEXNE 

PE *+ AXXA NTM 

HTPE42C" F& OH 

PE : TGINMOY 

XT AG 

CYHOYCI 

ON TE T 

À H2A2 1 

con + @ac-| 
HTRATACT|1A6 

l 

roy! 
xx eTp[ek]Me Ta 
ZE GTKPATEYE M 

MO4 E2DB HIM 

[elacoo 
[elnezoov nezooy 

‘NH XE 20 

HTE4KAKIA - 

Juaiaze où en[w] 
TN NGI HKIM 

nTrebycic + men 

na-oyse an [ral 
MOC : ETBE XE 4 

KATAPTE 

nopuix éc{mJoyoy{rl] 
+ aan [nl] MMOC



172 

30 

9296. 

CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 

    

[mm]: exaoyez ramoc oypk| ]er| 
[carlue eaxw nm 50 pion + nœn2 [ne] 
[moc |xe rercna THOopuia| AG 

[rlaxe xcmoy rocoy[ Joy[ Jer 
€fnw]nz :+ nroa 86 x6 nram[oc] ur 
6e [n}uxa-csa MHTPEYXNE AH 
GTPENHMOOU)E 55 PE + OYKOYN GA) 

HTCANHY NNA we erpen|  ]mme 

2PENNALT TEAX AT@NIZE ECMOY 
GAGKDAY M oyT mnn[  Jepat 

MON GTMAai NM naura [-xe]kac 

pPOOY A) NTCAPZ 60 cal c]sox 

E2EHENCOY MIX el Ju 

Nec| Jap an noi €! Jr 
FMNTAT2ANA ] 

loyse roi ] 
Joue 2noyrw ] 

Avantages spirituels réservés aux âmes qui font le don d’elles-mêmes. 

— Parchemin. — Haut. o m. 205 mill., larg. o m. 21 cent., largeur 

de la colonne o m. 065 mill. — Akhmim. 

Le haut de la colonne à été rogné, emportant les premières lignes et la pagination; 

on remarque des mouillures un peu partout, surtout au verso. 

Pour l'écriture, voir Hyvenxar, op. eït., pl. XII, 3. Chaque ligne est précédée de 5 dans 

la marge tracé à l'encre rouge. Les majuseules sont rehaussées de rouge, de vert et 

de jaune. Chaque partie est séparée par un trait tenant toute la colonne et par une 

ligne de », le tout en rouge. Le tiret surmontant les noms en abrégé est de la 

même couleur. Chaque colonne comprend vingt-deux lignes. 

Dans la marge inférieure du recto on trouve tracée d’une autre main cette inscription : 

nocl) cMOYy ENOYTTHP XE NTO4 AAXI MMIXDME 

nro-ra Minaxboycc AUTAG GNEAMA 
NTE ANA HENOYTE 

Elle donne le nom du donateur noy-rrœp (Victor), du possesseur du livre xx- 

Boycci («l) et l'indication du monastère d'Amba Shenouda. 
Au verso, entre les lignes 10 et 11, se trouve l'abréviation courante du nom de Jé 

  

au génitif toy: au-dessous, cfoc (erayroc), la date de l'ère de Dioclétien NET 

J.-C.) et celle de l'è 

La colonne se termine par les noms de 1 

    
(764, soit 1048 aprè e musulmane 

  

Yxz (437, soit 1045).    
et de Xe séparés par »Y«. 

Durecre : Sahidique. 

Bin. : Journal d'entrée du Musée, n° hh788.
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RECTO. 
]u 

Jemo 
lmupe 

iœr 25 

  

Jmneac 

croy|xa8-GT8E 

JA[  Jnkocmoc 
Ja + neuraa 
Jeroa nnxw 30 

[ron mnneoycix 

[uerJoyaas rupoy 

[uralypanaa in 

  

[enlaaenez + 4 
AG 24 HOC É     

KEG)JHIT EPOK MH 

ADPOH + HAÏ HTOO 

TOY HMAÏHOY 

TG HCHHY + HTAY 

41 MHGAPOOY A) : üo 

GJANTOYCA?A 

  

AA 2A2THY 

ETPEYHA) 2H ra 

2MNGEYMOHACTH 

VERSO. 

il 
fan 

  HPE4PHOBG + HATM 

  

ID HMMAÏ 2ANX 

HOBG HTAÏAAY ME 

MTO GROX 2M1NE4BY 

  

MA GT2A20TE 

l 
MOHAY 

TEANA | MTOY noyA 

Jrsnve : re 

  

[noilro + amun- 
DDR PRE DE DD 

DDR IOYDEDDP DD 
&foc aiok/- zx 

  

  

&) On ne voit pas combien il manque de lign 

Jar 

    

mnoy{oel] 
MHOY 

ny[ocolx; 
PATIA Horn 

OYDPhEXIA HnEY 

Ÿyxo0ve- Mune 

Yyxoove 
GTHACOTM ENE4Q)() 

HHAAOC 

    

nœnz 

    

À vw HTrOOY 2D0Y fl 

HHOYTE HaArAoO!|C 
Tea Treyan - 2mn[ron] 

oc mai :Trey61 nerA[œpon] 

  

GBOX 2HCŒOMA HCEMA 

HHATAOON + HT 

  

MHTEPO HMNHYE 

Mt 

  

FOYAAB THPOY 

    

HTAYPATAG XCINET 

GAGNEZ TEHOITO 

DD DID AE 2AMHN 
  

  

DPPÉDETP PDP 
Ârinanceye 2& narx 

TH + HAÏOTE MHHAC 

La seconde colonne est vide.
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SN 
CAPATEN + YAZ 

GPE EXC ENPPÔ €2 

PAÏ GXŒI + ANON NE 

15 XPHCTIANOC NE 

OOY A4 GAGNEZ 
DD DID DID 

D DPDPPPD TD 
-1C- > XE 
PP DD TTC 

PEDPDDDDEPE 

  

9297. Description d’un arbre qui pousse aux bords d’un fleuve (recto); exhor- 

tation. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 93 cent., larg. 

o m. 27 cent., largeur de la colonne o m. o9 cent. — Akhmim. 

Les deux colonnes sont incomplètes : la première n'a plus que trois lignes intactes. 
Le recto est très abîmé par des mouillures qui ont rendu difficile à lire une partie 

du texte. 

Paginé pus au verso. Pour l'écriture, voir Crasca, op. eit., 1. IE, pl. XXL. Chaque partie 
est séparée par un point tracé à l'encre rouge. Les majuscules, dans la marge, sont 

rehaussées de la même couleur. Les d ont la panse dilatée et sont également en 

  

rouge. L'e auxiliaire est remplacé assez régulièrement par des points. 

Duuecre : Sahidique. 

Bu. : Journal d'entrée du Musée, n° 44789. 

        

RECTO. 

noynam : ua] Î]n 25 Jcena[ 
]ne + exmne Jaan-[ay@ ne] 

[o]ycracrupion- 2ca4 mail 

AY A4Gn| nœn[n 
[ AY| 

Jur 30 r[en]xox 

loc « CnoTOY :+ Men 

] 2[mlnrpenxron 

] Av eïc 2uur|e] 

10 | HEAHOON 2ATH 

| 35 HENCHOTOY: MIE 
] XIMAPPOC GI EN 

Jooy ea ŒQun: EYOA) EMATE 
HT NCA HCANGICA MHITAÏ 

15 Jnoyuam AY HEXA4 HAÏ XE 
Jen esox Lo TEIMOOY HAÏ G4NHY
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Jmnea 2HFFAXIA[AI]A TEA 

| avo mesr : ay[w e|r[woyo] 
Ja 2nrrea enecurr -€| 

20 Jaawro BIA + AYO| 

Jernmare 45 Gao ù| 

feun [ 
Joyu 

Jar 

] 
VERSO. 

ee 
AY CTI NTA Hreco 2x0 ÿ" ent 

€IO HIM : GTBETAI TGECBD EKEIPE - MI 

FAP TII2OCE + AY CE HAL KHATOYXEK 
HOGHEG MMON XE 25 MHNETCHOFM Ë 

5 AU naz[pem|nnoy —- pOK- H2AxO 

TON? ETE naÏ Mruocwc| 

ne ncœTHP Hp HApAK| 

MG NIM + MANICTA [ 
HMIICTOC + HAPArF 30 [ 

10 FGIXG HHAÏ + AY Nr Î 

“cs miprpexa ma[ 

AY KATAMpONEI œnn| 

ITFERMUTOHPE 2120 ul 

ŒHM + AAA JD 35 HExUPA | 

15 ne HCMOT Mic HAMG : | 

TOC + 2MNG)AXE À.c oyxup[a oy] 

eunef[n}uyé 2nra œupe n| oywce] 
[rann mjurmeric pe + mapo|y 

Jo : nfrlocexe Lo tid)opt 

20 ] ei eney1o| 
Jo œsc| 

] nnuey| 

9298. Sur le péché et sur le bon ou le mauvais exemple. — Parchemin. — Un 

feuillet. — Haut. o m. 29 cent.. larg. o m.°95 mill., largeur de la 

colonne o m. 065 mill. — Akhmim. 

  

La marge de la première colonne à disparu en partie. Le haut de la page est froissé, 

le reste est abimé par des mouillures et plusieurs trous. Le réglage à la pointe sèche 
est visible.
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La pagination a disparu. L'écriture se rapproche beaucoup du spécimen publié par 

Améuixeau, OEuvres de Schenoudi, t. I, pl. V; mais dans notre fragment le scribe 

  

a appuyé davantage sur les déliés et a tracé ses lettres sur des lignes plus droites. 

À remarquer la ressemblance de la ponctuation, du tiret sur la finale des mots, et 

la forme des majuscules qui se trouvent être semblables de part et d'autre des 

fragments. 

La première page renferme deux colonnes d'un nombre variable de lignes allant de 

vingt-sept à vingt-neuf lignes. L'auteur, dans un style très imagé, montre les effets 

du péché et du bon ou du mauvais exemple, le profit que retirent ceux qui voient 

les bonnes actions et le scandale qui résulte des actes mauvais. Il ajoute que l'homme 

  

se conduit comme certains animaux et qu'ils pèchent loin des yeux des hommes, 

mais sous le regard de Dieu. 

Duuecre : Sahidique. 

Bin. : Journal d'entrée du Musée, n° 790. 

              

    

      

  

  

    

RECTO. 

HPE MMO4 + EH 30 ]n 

NE 2ENMAIP2DE MAG) MnmMa| |6@ 

GTIKA? NE MBA &)T EBOX : AY NM 

HNGErPA 0€ nNoyœunH Eano 

5 du : 2anc on Pa) GRO 21XMI21 

FPENEYHHPE 35 TABGPIC :  TGEOP 

H NEYAAOC : XD 6C Oÿ EBOX MMONTE 

XX 2HOYAH : AY CAP THGJHNE 

HCEXI H2HTC neuÿ unerT{n|ay 

10 ÀAv& EHHNE HE crou : AY ETC 

nee00Y € [nuay]” lo TM GNGN?2BHYE ET 
münerrT| J2œn HANOYOY 

oo uer{ei]pe H à FHGnE HOCE 

MMOOY: HIM AY HXPON NNE 

15 FHAP2OYE PE4 TAYHAY EPON + AY 

PHOBE AN HT 45 HENTAY CT M 

Aopmn Ein ENGEN?BHYE ETEN 

[ri] apa nreoya CECMONT AN HAI 

[nrJæ-rn apsox el ET20P ETAYOOY 

20 [u]a@ n nocpne HAT THPOY EBOX 

[clxnnenroove 5o HEA2MTIEN2HT 

THPOŸ AN EGHA)T E2OYH 
NES nroa Ed 2MH20 MNEXC 

[plain mayaaa D nemoc nxpor 

(€ a été ajouté par une autre main. 
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HEYMAXE EPON €T&OON HTHGEIN 

AN HTGI2E NOY 55 BOK GPAT4 M 

HHB + MHNNOG nnoOY EBOX 

THPOY GTEPE XE THIne 24 

Jar éxoyn éponu F4 Mn20 MNPE4 

VERSO. 

XINGONC : GHQ)I 2ENZHON HEAX 

11 ENPMMAO HA XICTON + OYN 

EBHC EN2HKE HEY 30 O;zwon œoorn 

CEBHC + N20ÿO EU EWAYXOOC EPO4 

ne 2HT4 Mn20 € G)A42ON4 E4 

nenra[y]emime Ton snreaane 

HAN HNGIHOMOC GA TEATIAQ)E 

THPOY + THP 35 E20YH 21HHOYHa) 

OTE MEN 2HT4 M HHTOOYŸ + H HTO4 

HPEAXINEONC 2HNEWKOX H 

XE NNEA2 OYGA 2HMMA GTOU) NH 

XE E2OYH E2PAN : BOTANH H HXEP 

H HEA2O4TN € ho . COC + HAKA TEA 

—- BOX : MMOA4 : HA2OY EAGOXIT 

rüpore Àe au EBOX : 2AMX À € 

2Œæ4 OYAE GAMGEYE XE AIO 

TACTOT AN 2H xa cpe ner[n] 

T4 + HNETHA 45 Hay AG époa [2] 

KPINE MIIKOCMOC @4 C8E M[moal 
XE HNEYTEAGIO Tu 6e reoë nue 

H HCEBOOPEN EBOX TPUOBE HXIOYE 

MMOOY : AO GY2@m MMOOY 

Poc 6e renoy mar 50 cuponé : eyo[ywl] 

CABO HE TEN2YTO ÀG 204 

KPHCIC + AHON AY 

POME ETOYH2Z MH xmne[y] 

HCYEPHY EBOX 21TH TAKO 21TnnaÎr] 

55 [ 

. Sur la négligence. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m.26 cent., 

larg. o m. 19 cent., largeur de la colonne o m. 065 mill. — Akhmim. 

  

Ge feuillet est en deux fragments; il manque une partie de la seconde colonne. Le 
mouillures 

  

recto est abimé par de Le réglage à la pointe sèche est visible. 
  

  Paginé 6-1. L'écriture est semblable à celle du fragment n°9297. Les majuseules sont 

  

Catal. du Musée, n° 9203. °3
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rehaussées de rouge; elles sont ornées du signe à placé au-dessous des lettres 
dans la première colonne, et du signe = placé au-dessus dans la seconde colonne. 

La ponctuation est relevée de rouge. 

Contenu : allocution à 

  

lressée à des prêtres pour les mettre en garde contre la négli- 

  

gence; exemple tiré du Lévitique, X, 1 

Duuecre : Sahidique. 

Bier. : Journal d'entrée du Musée, n° kh791. 

    

   

    

    
  

  

  

RECTO. 

© 
Jxe ëre noyx KOCMOC - MIrIPA 

[no]ya maai 2x MGXGI EUETIH 

[njerne :— yxu tatn 
[avœ Jon mnpr 35 MMOTH NT 

5 [æ]ce naaay rurakoc( nf 

[ najnoxorix € {HOC + :— 
Je epwrn roi ne n 

fenjüennax mn real ce tin! 

[njoyre :— ho Ko|cmoc mnpal 
10 [mulnore ncexo MEXGI HTE|Tu| 

e|xmnenre NE 2Ane 

low ceux CHT MH2an 

[uo]va 2nren Nrorû ne nec 

Îne anax[æw 45 KOTNOC MIIXA 

15 Inol ] OC + MIPRAN & 
Jnl | TÜ2HT EROX 

Joyafe €TCuse €| 

ral EXENTHY TN 

{urlwrn[ ne] 50 nceserruyT|n| 
20 [nelueiore mn EBOX MHNETH 

[xAJoc minoy AAOC 2110Y6G 

[re Jmne nu — 

  

  

      

[ne Aux EnGEnTA4 

Java 55 GONE HNEOY 

25 leyuexrny HUB HAMEAHC 

[ru erre 2nna HTAYHHONE 

{lo nce 2ATGEN2E + XE N 

2e éporn TAOYŒHHNE 

[ufrno nœupe n 60 HMOOY : H OY 

30 [aïaslæxoc xe x Jmminl 
Jamex|er n 

| Jar
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VERSO. 

  

Auay av ür ucŸ 10 
D 

   
OGDPET HnEn KAIOC : nf 

TAYŒOHNE HA 35 TE4WAX[E nn] 
AAB + MHABT May Ed 

5 OYA TŒHpe ATAOHK|H M] 

CHAY HAAPŒH - May : Mfaaic] 

HOE HTAAG)A A Gyeipe| mn] 

APE éPOOY - xd ho TYNOC MÎMATE| 

                

MOOYTOY 21 EYTAXG M| 

10 XMNCOYCIAC —-G2pAl + 21€ 
THPION ETBE Gie êpe nufoy| 

NEYNOBE HTAY 6 na-fclo epooy| 
AAY 2MNE4HI - 45 Nau) n2€| 

MTGATIA HAY : neoyHu|s 

15 OYAEG MHE4 Ju[ 

CO EPOOY ETRE Jeacw|rm 

AXPOH MEET nfnno|yre e[roy| 

OT + MNTKE 50 Aa8- ay[æ 

MyC cœra mn[e] 
20 MOOGTHC 1 &noa erTr|/a] 

con MneyEt &iny enfmycrul] 
OT :.-— pion -+ | ral 

Ti rx ünoy 55 moa 2n[oy| 
2 TE AXE NM aurac[ma 

25 Ma4 H-fFoy n MErEnOi| 
&EDAC con ZAAXA 20 

O6 NPHME 6e aul 

Cuay éyœax|e 60 MOYEYEI|PE 

muney{epny ::::—| maryn[oc ni] 

30 Coxe mul MATE: | 

nul 
T [ 

9300. Sermon (?)sur l'enfance de Jésus-Christ. — Parchemin. — Un feuillet. 

— Haut. o m. 19 cent., larg. o m. 205 mill., largeur de la colonne 

  

o m. 07 cent. — Akhmim. 

La première moitié du feuillet manque. Le verso est abimé par des taches et des mouil- 

lures. Le parchemin est épais et raide. Pas de pagination. Pour l'écriture, voir 

  

p- XIII. Les majuseules sont très simplement tracées. On apercoit
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des traces de réglage vertical, Ce fragment a été relié avee du parchemin sur 

  

lequel on rer 

Duurere : Sahidique. 

  

Bo. : Journal d'entrée du Musée, n° 4479 

          

que un reste d'écriture semi-cursive. 

RECTO. 

[eo [® 

NE 
[ 

riaxin| [ 

imp NEC [ 

TG ENG | 

5 Xpix naroork Pal 

AG TAKPOATHC 
VAS 

GTPEKIDOT 1 >il 

TOOTC NTEI2Y 20 AyY®| 

AHKIA ETCOBK TOGI[T 

10 EAKkOY@TE TC nr 

TE AKNOY2N Grilne 

FCHBE H2HPD pau 

AUC AKEPBOX 25 na2amMn| 

en6çw 1iTrMnei oyT Mika? 

15 TyrPannoc + ca iauT G4xw| 

M 6G EpO4 MN TAGKIBE : OYON 

canNaAï + XEKAC Ni anok ae 2nT 

VERSO. 

10 0 

| Jenraïo 

] 15 Jron av 

] EnKDT HTXE 

| 31C di MNEK 

| Noyc enxice 

Jra & neTcooyn ti 

Jwoy 20 2ŒXx + NENTA NEA 

Ja Mu erwr 2nrec 

Jnoc &K@ + nETH NE OY 

5 lys Ava neaneaciwr 

[nm HPE42DX HRNAY 

Joy-xc 25 xe nm TE -c21ME 

() On ne voit pas combien il manque de lignes.
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Jw mmooy ECAG)KAK GEBOA 

KO]YHi4a NaABpA WAUTOYCDTM 

10 fau] + mrippime ETECCMH + TEICMH 

[le avairovy eycoëk XIWKAK EBOXA 
EYHAXEK TEY2VY 30 TA2PAXHA TG TAI 

AHKIA GBOX 2HHAT EGU)AY?2EPMHNEY 

9301. Sur l’observance de la loi divine. — Parchemin. — Un feuillet. — 

Haut. o m. 27 cent., larg. o m. 1 cent., largeur de la colonne o m. 

07 cent. — Akhmim. 

La conservation de ce fragment est très mauvaise : l'eau a entièrement jauni le par- 
chemin et des taches de boue ont largement abimé le texte des deux côtés de la 

page. Des deux colonnes qui devaient atteindre vraisemblablement une hauteur de 

vingbsix ou vingt-sept lignes, le rvcion'a plus, par suite de grandes coupures et 
des trous, que neuf lignes incomplètes dans la première et dans la seconde colonne; 
quelques lettres seulement au début ou à la fin des lignes. 

La pagination à disparu. Pour l'écriture, voir P. Lacau, Fragments d'apocryphes coptes , 

pl VI: Majuseules projetées dans Ja marge, bordées de rouge et omnées de > ou 
de =. Les tirets sont employés irrégulièrement. 

Duusere : Sahidique. 
Buaz. : Journal d'entrée du Musée, n° 44793. 

RECTO. 

Joc 2nF'earz 

[nluoce nocix 

[nnlexe nayxoc 

[xoole &rername 
5 [elye époa xe oy2v 

[A Jonn TE nnoy 

TE TETH2HTA 

MENTAC AC MMAY 
HTENPAZIC :— 

10 [xolepmüree manu 

Jea2 mma où 
[onfus + mar 

]n mnexc el 
Je rienra ça [ 

15 [kw] muoc +: xe + noy-r|e ar] 
[ose mnxcæna - rexoc : | 

PE MMO4 12M À.e tnol 
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[eala t..— 

\ y ON 2NKEMX 

20 dx MMOC : XG AÏ 

MIE 2MTATŒDI 

GTHANOYA ai 

xer rnioyei[a e]sox 

  

aizapefe mmic]ric 

25 ÀAv& ‘on [äxæ mmoc] 

Xe AÏGN21CE 

2oyo ero[oy Truroy:| 

Mexx on : on] 

son 22w8| nm] 

  

30 aarñrœna [6] 
nexc KATACM(OY| 
uim nrenéefolc] 

cie mnxaay T|e] 

noy nréxio n[ner] 

35 zmn| le 
Anok À€| 

Jruel 

xwric| 
Joy! 
Jxwl 

  

e [:] 
Jkaar ff 
| : 

b 2paï 

mil 

ho on 268| a] 
piomo|c 

xo€ nil 

eu 

zi| 

45 u[ 
cic{ 

Aïwo! 
cizol| 
cize| 

L 

venso (?). 

10 npome - üfeil 

HANA2MET 

2mncœoma m[n] 
moy : ne2m{2ax] 

MiNoyTE ul 

15 Tr nié nexc nen[xo] 

—eic : APA 6G ANOK 

Qrai MEN 2MIIA 

eur +6 nzmzalxl 

nuomoc m|nnoy| 

  

    

20 TG + 2NTACA| 
fnnomoc [ñnnoy| 

  

ie mufxaaY| 

   —-NET2MNE 

25 Anok AG nco[n 

ï vél[ nr] 

G : xe nei[wal 

xe ueynu2 auf Ni] 

  

   

  

HATOCTOXOC M 

30 HET TENTON
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el EPO4 : AXAA EY: 

TY| Jkaraovos 

KIO HNETEOYEN 

TAY MMAY Mn] 

35 HTA4 TEYCEBHC 

xXH2 ENECHOY 

ho 21BOX + CPE HMEY 

[ca] mov Ai 
Püfkac nkwwc 

  

GC ME2 

[mujakaoapeix min 

[rai Jre nee ëre n[ 

9302. Sur un auteur qui n’est pas animé de l'esprit de Dieu (recto); sur le 

chandelier à sept branches et la prophétie de Zacharie qui s’y rap- 

porte (verso). — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 17 cent. 

larg. o m.15 cent., largeur de la colonne o m. 075 mill. — Akhmim. 

I manque, dans ce feuillet, le haut et le bas; on ne voit pas combien de lignes ont 

été rognées. La seconde colonne est très mutilée. Le réglage à la pointe sèche est 

:t des taches de boue. 

  

visible. Au verso, des mouillures 

    La pagination à disparu. Pour l'écriture, voir P. Lacau, Fragments d'apocryphes coptes . 

pl. VE Les majuscules sont ornées de > et de + en rouge et en noir. En rouge 

également, la ponctuation, les tirets sur mna et les d. Pour rem placer Le auxi- 
B I 

liaire le scribe a mis partout, régulièrement, un point et non un türet. Les à ontun 
l 8 AAUDAE 

tréma et des points séparent fréquemment les phrases où les membres de phrases. 

  

On compte dans la première colonne vingt-deux lignes de texte presque toutes 

complètes et dans la seconde quinze lignes à moitié rognées. 

Drarec 

  

: : Sahidique. 

Par. : Journal d'entrée du Musée, n° hh79h. 

  

RECTO ( ) 

la 2nnaaxe 
[u]nekaooxikon 

KAXDE + AAXA 
EAbANTAZE NM 

5 MAX XE MHAAOC
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H2ENWAXE NEOX : 

Nre HXHDME NA 

norpadon - mai 

H2ENEROX AN 2M 

HNI4E MTGETNA 

MTNOYTE : AA 

AA 2NEBOX NE 2M 

nEnNA MHKOC 

MOC : MAXÏCTA 

Eroœau ne Ÿ ax 

mMoTOC(?) axai 
[nze]uŸaamoc : 

le - nreën 

]Kkoc : maï 

Jnoï an - 

Jen 
Jur 

= 
— 

Jeusc 
Jan 

lee :— 
Ju om 

leckynm 

2Jusc xe 

Jmoy 

Juim 
Je + axe 

Iuneuro € 

[sox 2Junxoeic n 

  

‘TNTENGEA 

Jn[-- 

  

VERSO (?). 

[ 
| 

nel 

mal 

er2| 

pou| croya| 

A6 - MM| 

naAï HTA| 

—- MAKAP[1OC 

Xe maixr| 

2ApE? Eu 

nmfa}u| 

cyrocic enx| 

Axe nreyæ|u] 
pt - crsenx[axe] 
nr 

  

RaH|cIA 

[ 
Erreacn” ou [renoy] 

6e uerwœu(e] 
ayæ erpeazor|(e] 

mim]a eroyaxaë 

ETBENXAXE 
TEKKAHCIA + NH 

Ceramo rap mn[u]° 

HOYT XE OYBOX 
24 ne + AY&| n1] 

ausC ne 2MnCAmW|a| 

H2HsC HTAYX 

Nix ETOYAAB TAÏ 

HTrA MOyCHC À 
= MIOG :— aanay| x] 

Groc 2wwa ncli] 
iac [nenpo] 

É [eaxw"n] 

A[IHAY AY GIC oy] 

AYXIA HHOYE] 

es 

MOC X: 

    

Tulre Ay@ Tec] 
Aalmnac necaxwc]
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9303. Fragment de sermon (?). — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

11 cent., larg. o m. 10 cent., largeur de la colonne o m. 075 mill. (?). 

— Akhmim. 

Une dizaine de lignes incomplètes disposées sur une colonne. Parchemin très blanc, 

encre noire, vignelte très fraîche de couleurs. 
Comme pagination, r[ej et fre. Pour l'écriture, voir Bacesrr, op. cit., pl. XVIL. Un 

ains mots. Le n 

  

petit tiret remplace le auxiliaire; le même,signe à la fin de 

de npockaprul est très enluminé de rouge, de vert et de eroisillons jaunes. Il 

surmonte un personnage dessiné jusqu'au buste, au trait noir, relevé de rouge, 

le costume et le nimbe qui auréole sa tête en couleur jaune. Il a les bras levés en 

forme d’orant : sur les joues et le front, un point rouge. 

Durrcre : Sahidique. 

Bio. : Journal d'entrée du Musée, n° 4395. 

  

   

    

VERSO. 

TMTNOYTE HOYO Llrockarrul 

HN ONiM 2ApOTI EnGaau[x 

[rurfru + encipe mine THONOY | 

[puleeve ennena eic nznr| 

5 en 5 œnen|or 

+ñD| 
ie œn| 

Jrerna k[ 

Ivno ovl 
10 Jen [ 

] 

9304. Sur les effets du péché. — Parchemin. — Un feuillet. — Haut. o m. 

16 cent., larg. o m. 105 mill., largeur de la colonne o m. 07 cent. 

— Akhmim. 

Cest un fragment très court d'un feuillet dont il ne reste plus qu'une colonne de 

quinze lignes plus ou moins incomplètes. On ne voit pas combien il manque de 

lignes en dessus et en dessous. 

iture,     La pagination a disparu. Pour lé ir Hivenxar, op. cit. XI, 4. Majuscules très 

fréquentes sans ornementation. Au-dessus de o de oy-xe, les chiffres ka, d'une 

Catal. du Musée, n° 9201. sh
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autre main, sans le trait supérieur. Les lignes sont de longueur inégale. L'écriture 

du verso est un peu effacée. 

  

Duuecre : Sahidique. 

Buoz. : Journal d'entrée du Musée, n° kk787- 

RECTO @): VERSO. 

] 
ls ] 

    

Japome Te 

]nneano xepco(c 

[se ]nezœn e20Y TE nanad|o] 

5 [elnnoyre ne An Eap| 

late €eToo 5 oy2ore Te n[n] 

[ro] nnekxooxe oyTe 

[njexaa neerm Oyxe nanxr 

fJwoy exœwa MEEYE AN HI 

10 [ulre ME epayan HOBE MMIN 

TIPHME NPEAEP 10 muoa -: OA! 

[ulose kw news Nanxcwayr an 

[u2Jore mnnoy €eTne MaAnNTE 

[re Jayo n TEd?2aH EN] 

15 Jea MnATE| 
15 Auoy. & m[merarel 

L 
À



ADDITIONS ET CORRECTIONS. 

N° 9204. Entre les lignes » et 3 du texte copte ajouter une ligne en blane. Voir à Findex VIT 

!s) les autres fragments de cette trouvaille 
   

(Groupement dés feuillets par manus 
qui appartiennent au même manuscrit. 

0-91. Li     p- 3,1 » : Trente-cinq lignes au verso sur une seule colonne. 

06. /neipit : nxoefic nucon rim]nenpeawolnen. 
9211, p. 5, L 8, in fue. Au lieu de : fragment n° 10, lire : fragment n° 990. 

    

9914, p. 6,1. 21. Ajouter : dans le texte copte du psaume, les lettres ne et y: ont toutes 

  

deux la forme archaïque (comme dans nos caractères typographiques); dans le 

la forme plus récente, adoptée dans le dialecte 

  

texte grec, elles ont au contrair 

bohairique (+s et x). 

. I faut insérer ici, entre ce fragment et le précédent, le feuillet n° 9»88 qui ren- 

ferme également un passage de l'Évangile selon saint Luc. 

  

; p.19, L 10. Au lieu de : Paginé au verso Can, lire : paginé Can au verso du second 

feuillet 

  

      Ce récit, ainsi que les deux suivants, peuvent avoir fait partie aussi bien d’un sermon 

que d'un apocryphe. M. Forbes Robinson a montré dans sa préface aux Coptie 
apocryphal Gospels (p. xu) combien il est diflieile de dire, devant des fragments sans 
ütre, si l'on se trouve en présence d'un récit tiré d’un évangile apocryphe ou 

simplement d' un sermon. 

Pour les citations bibliques de ce feuillet et de tous ceux qui suivent, voir Index II. 
  

9231. Pour ce récit relatif à l'apôtre Jacques le Juste, voir la version éthiopienne sur le 

  

même sujet publiée par W. Bunce, Contendings of the Apostles, t. I, p. 79-80. 

9232. N'aurions-nous pas ici un fragment nouveau de l Év: angile de Barthélemy? Ce passage 

lorsque Satan est   ne ferait-il pas allusion à la descente de Jésus dans les Enfer 

li 

n'a cependant donné aueun résultat (voir, outre l'ouvrage dé) 

    

za confrontation de ce texte avec les manuscrits grecs et coptes déjà connus 

cité de M. P. Lacau, 

  

Tiscuexvonr, Evangelia apocrypha, p. 328 et 329, et Dou A. Wiczwarr et E. Tisse- 

ranr, Fragments grecs et latins de l'Évangile de Barthélemy, dans la Revue biblique, 

1913, nouvelle série, X° année, p. 169-190 et 321-368). 

   9233, p. Ajouter : 5° Fragment d'un manuserit de Desert nv 

W.E. Cru, Proceedings of the Soc. of Bibl. arch., 1907, t. AXIX, p. 507 

9933, p. 30, verso, 1. 37. Lire : ncœmax nueroyaas: l. 5. Lire : cœnm/al ce 

      

9234, p. à 

  

»° feuillet, recto, | el 19, KOIMIXION pour KEIMHAION (xer- 

r ce mot, voir O. vox Lewx, Kleine hoptische Studien,  XXXL, p. 236 

et Revue asiatique, 1903, X° série, t. 1, p. 291. 

92388, p. 4, L 19-20. Supprimer : On peut également rapprocher notre fragment du 

    
  

feuillet n° S017 du Musée du Caire.
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N° 9939, recto, 1. 12. Au lieu de : rx, dre : nra. 
9241. Le British Museum possède un manuserit (or. 3581 B) qui offre avec ce feuillet 9241 

plusieurs traits de ressemblance d'écriture, d'enluminure et de sujet (Crun, 

Catalogue, p. 152). 
    6 psaume xx. 

255, p. 70, L. 11, àn fine. Supprimer la phrase : + La place qu'on avait assignée à ce texte » 

puisque ma transcription porte, Fol. IT, verso, 1. 16 :[nmelecooy nkanœn, 

c'est-à-dire, la sixième règle. J'ai pu longtemps hésiter sur cette lecture, car la 

lettre 2 a presque entièrement disparu dans la cassure. 

Fol. Il, 1. 1, dire : mag), au lieu de : nxa). 

Fol. If’, 1 18, bre : [esox zmneaxpxn aa 

  

[nealxwk * : 

9256, p.79, l. 19, an fine. Au lieu de : dans les bas des pages. lire : dans le bas des pages. 

Fol. IL, L. 8-10, restituer ainsi ces trois lignes : 

Eucyewropra 

2MnAA2XG2| n61] 
NEAEAX 

  

9956 i ces deux mots: GTPEKKTAK €: 

9960. Ajouter à la bibliographie l'Eucologe copte-arabe édité par Claudius bey Labib 

(Xi sd LS ). 

Restituer ainsi les passages suivants : 

Recto, 1. ÿ-10 : xuenïckonoc muneaaysup| nxToy?l 

roc, etc. 

recto, À. 21, séparer ains 

    

L' 19-14: e8ox 2uoyéo0oÿ Ti Mnaa efsox nm]m[ay ari] 

XAPIZE HAY HTEKKAH[CIA ETOYAAB EYAMO] 
ONG NNEKOO2€6, lc. 

L o4-07: xa6 - munenrayeline mark e20yn ti] 
AGPON HAL MNNET[AyEnOY Ex] 

Oy 2apooy :: apinmeelye 

BEKG GAUTETNE ETT(H 
Verso, 1. 22-26 : [uuek]neroyaag-| ner]umay men nuoy 

    [re malt mronu may 2mnmfx é]rmmay: -— 
[auou |ae nerwoon 2mneimx nooïxe 
[zarez Jeponu| 2m]Jnekmcric urximoeïir 

  

AXxœn e2oyn erekm]nrepo er?acooY 

Lag-34: 
l& + yic ennpi en art 

[uni ari]a monun Kaoox!IKH KE AnOoc 

  

[roxkn ekkau]cia © xaoC wcnep 

92692, IF, 1. 8. Au lieu de : meur, lire : nan. 

Ill’, 1. 38 et 4o.     parer XpO GIKH.
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IAE 
INENE 

N° 99265, verso, 

(IV, Roïs, chap. v, passim). 
9270, F, 1. 54. Lire : mainauer2n. 

ETBETAÏ PO. 
; Gi) ef \ 
D. TEM2NT (pour HEN2UT ). 

lh. Séparer ainsi : HOG HNAIMAN TICY: 1.53, nuaiman GnTaxg. 

  

1, 1. 19. Séparer ainsi : rr IA HA. + 

1,1 20. Au lieu de : fn], lire : w[a]. 

9971, p. 118, À 10, in fine. Ajouter : au-dessus du chien, le mot suivant en bohaïrique : 

Boyr. 
9971, recto, 1. 6. Retrancher (9 au-dessus de KA TA. 

lire : 

. Corriger ainsi ces deux lignes : 

ion?     Verso, 1 25. Au lieu de: now? 
9979, recto, 1. ! 

  

[ealwwne npœome 
46€CT Où AY AM 

  

    

    

    

9975, verso, 1. 26-27. erepe oov!" évidemment pour 6Tepe E0oY- 

9276, recto. Avant la ligne »4, cette lettre [, formant le début de la seconde colonne. 

1. ho. Au lieu de : xcmice, lire : xcmIce 1. 

Verso, 1. 29-30. Séparer Taxe oYc1a. 

1. 39. Retrancher la lettre n restituée et lire rnxanun. 

1. 35-36. Rétablir ainsi : HMMANOY HA EAACHDK. 

1. 46. Joindre : nenpoburuc. 

9977, verso, 1. 28. Restituer : a1rnr{x]n{po]. 

9285. M. H. Hyvernat a bien voulu n'apprendre que la lettre de Dioscore est entrée dans 

la collection de Sir Herbert Thompson. Sur ma demande, malheureusement très 

tardive, mais aussitôt aimablement agréée, M. Thompson a eu l'extrême obligeance 

   de me fournir quelques détails complémentaires que je me vois obligé de mettri 

ici, en marge du Catalogue. Les feuillets de sa collection sont paginés Zx-%   

te montre que l'érouvnstixés publié à la 

  

33-32, äu-3%0 et O-Ox. Le conte 

    page 146 de ce dans une lettre adressée par le patriarche 

Dioscore au fameux archimandrite Shenouté (x10cKopoc 1 

talogue était ins. 

  

C?2A1 HCI- 
  Go CA en 

HOYOIOC HNPECEY TGEPOC HIDT HMMOHAXOC ). On voit dès lors la valeur 

de ce manuscrit et l'on ne peut que souhaiter ardemment de voir Sir Herbert 

  

Thompson publier, avec sa compétence habituelle, un si important document qui 

montre les relations — jusqu'à présent contestées — de Dioscore et de She- 

nouté. 

9291. À remarquer la forme particulière du tiret (-—) qui remplace toujours le auxi- 

liaire.
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ne 102De tas 

l, 50-51; — 9238,v., 

  

unie 9234, 15:



MANUSCRITS COPTES. 

h3 — 99284, r.,26: — 9993. r., 
r., 163 — 9297, v., 7. 

12; — 9295, 

räyua 9260, 0, 16. 
radatrapos manenopoc 0239, v., 29-23. 
rétis 9943 

  

ie 
rapisosw apacce 9264. r.. 30. | 

5-6. 
räprapos 9290, r., 10. 
rägos 9233, 0, 25-26: 33: 

rapazoi V9, v., 

  

9280, r., 21: v.,   

  

19-13: — 9986, r., 29-30. — 9301, v., 38. 
sagô vaxu 0276, r., 12. 

  

    recoapaxoah 9285. IP, 11-19. 
Il, 52: — jun 92 

mpwpeir Aymawper 9278, l. 

  

  rip 9234, IP, 9. 

— 9291, F, 

    

19-20. 
  30; 8. 

9, r., 30: 

ripopix aimwpia 0938, 0, 99- 
    som roxnx 0255, II, 4 

— 92692, IV", 1 
v., 23; — 9985, F à 

soampia 9234, IP, 38. 
rôros 0234, l, 5: 1". 4: 

Go: IF, 

    

  

18: 97: IP, 175 Il, 59- 
I, 35; —        

   

  

r., 5 28; 50: — 985, 
19: 56-57; Il°, 10; — 9290, r., 19; — 

33-34. 
sûrs 0220 ,r, 58; — 99257, 

ù., 3. 
: — 99256, Il, 52; 

— Apaneza 9258, r., Ah. 

rpiés 9955, II”, 48: — 9962, l, ho: — 9993, 

3. 

5, 0.,20-21:— 9247, »., 36: — 92 

rpämela 9931.    

v., 1 

    spogi 92: 
v., 1 

rûmos 9267, r., 3: — 9281,r., 18: — 9299, v., 

  

ho: 61. 

rüparvos 9259, 0., 16: — 9300. r., 15. 

viés Te 9260, v., 99. 
ün eva 9260, 
avioba 2YMo1coA1 

    

ümnpérns aynererne 9247, r 

    

ürépiais eynokpucic 9298, 
üronprmis eV nokprruc 9269, r., 19. 
ürogéremw 2ynomeme 9246, v., 1h. 

23-2/.   ürépmux 9285, l 
üronmotxèr 9285, titre, 1   
üronomi 2ynomonn 9215, r., 8- 
ürorayi 2ynorarn 9201, IIP, 48. 

  

  
droracoew 2ynoracce 9262, IF, 43-44; — | 

207 

9263, Il", 49-50: — 9264, v., 56; — 9291, 
IF, 8-9 

üroupys aynoyprer 92 
  

  

: IP, 52. 

Gävraux V20, r., o1:— 9209, v., 56. 
Gapaë 9219        

   
    

      

2: — 9269, »., 14. 

: — 9295, 

zéus 9229, 
9247, v., 
02621 

  

D, 

xäprouos { 
xierns { 

iuxppos ximarroc 9297, r. 

  

70, I, 19: — 9977, v., 23. 
36. 

io 

    

Lvér ximœn 9241. 
   paoum xyMwcynn 9277, r., 16. 

    0005 9304, v., 9 
xiez 9280, 
ze xp 9236, 0, 1 

six Xpix 92 

59, ; 

xpiua 9236, r. 

285, Il, 
xphoiLov 

    

   

  

   

  

   

    

    

    

11: — 9266, 
37: Il, 10-11; — xpnerianoc 9296. 

F, h2; l, 36- xesavés 9240, 0. 
   

13-14. 

, 13; 41; — 9293, 

xpvodbos 9273 
   

   

      

Yale Aranxer 0302, r., 16. 
Yañués 926, v., 5:—9271,»., 19-13: — 0302. 

rs 17e 
Yauudos A-aamwroc 9302, r., 15-16. 

  

  
         

   

Vox 9234, Il, 46: HP, 41: — 
9938. v., 17-18: — € 

r., 615 — 9950, r., 18: Il, 8 
Il, 26; Il", 29-23; 313 35; 47-48; — 92    

  

10; , 44; Il, 

IP, 45; IP, 

— 9269, IL, 46-



208 CATALOGUE DU MUSÉE DU CAIRE. 
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r., 18; — 9998, r., 53; — 9300, sus 
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üs awc 9239, v., 3; — 099, r., 5: 6; 0, 45; 
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9286, r., »5; — 0291, Il, 30: — 9294, r., 
ü. 
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9262, l, 31: IV”, 46; — 0965, v., 35-36; — 
9269, r., 17 

dpéhex 9206, 

  

  

   

VIL GROUPEMENT DES FEUILLETS 

PAR MANUSCRITS !”. 

9202 n'a fait partie d'aucun des manuscrits colla- 
tionnés par M° Hebbelynek (Les ma- 
nuscrits_ coptes sahidiques du Monastère 
Blanc, 1* fase., Louvain, 1911). 

9204 — 9206 (Caire), 
9208 (Caire), 

DA 1 
07 (Caire), 
09 (Caire) (pl. I), 
11 (Caire), 
1 
13 (Caire). 

9215—aucun des manuserits reproduits par Bazr- 
stat, Sacr. bibl. fragm., Tabulae. 

9917 peut-être Codex sah. n° XLVII (Borgia) (Ba- 
LESTRI, 0p. cil., p. xxu et pl. 9), 

9990 (Caire). 

9219— peut-être Codex sah. n° LXVII (Borgia) (Ba- 
LES, op. cil., p. xxwVI, pl. 23). 

9221— Codex sah. n° LXXIX (Borgia) (Bazesrar, 
op. cit. p. xuvr, pl. 33). 

9223 Codex sak. n° LAXIV (Borgia) (Baxsrm, 
op. cit. p. au, pl. 29). 

9296 peut-être n° 41, ms. Insinger (Puevre et 
Bozser, Catalogue, p. 229-939). 

  

9234 = pages A{ë] : 1 fol., 
pages ME-An : » fol. Caire 8018, 

2 fol. Borgia Codex sah. 

n° CXXUIT (Gumr, Fram- 

menti copli, p. 50-52). 

  

    

pages ZX | 
pages 76-57 | 
sans pages 1 fol. 9234 (Caire). 

9236 — 9237 (Caire), 
Codex sah. n° CLXVIII (Borgia). 

11 va sans dire que les identifications des manuscrits nouveaux les uns avec les autres et les rapprochements avec 
les manuscrits des autres collections sont loin d'être complets et définitifs. J'en ai donné les raisons dans la préface, p. 11. 

@) M. L. Delaporte a eu l'extrême amabilité de me communiquer la liste détaillée des feuillets de la Bibliothèque 
nationale de Paris dont M. Crum a rapproché le manuscrit n° 8018 (Catalogue général du Musée du Caire, Coptic 
Monuments, p. 8, note 3). Les constatations faites par M. Delaporte ont démontré qu'en réalité nous avions affaire à 

  

deux manuscrits différents : 
S pages FO-Fi : sur sainte Élisabeth et l'Annonciation. 

pages FX-FT : sermon sur la richesse par Pierre (d'Alexandrie ?). 
Apocalypse de saint Jean-Baptiste (Invention du corps de saint Jean-Baptiste suivant 

  

manuscrit : 131! 20 

1319 81 

s pages : 
      
    

  

    120 : pages Éloge de saint Claude (0. vox Leuw, Kleine koptische Studien, S LVI, p. 7-8 [1912]). 
On voit que le feuillet 1311 20 ne donne pas, ainsi que le dit M. Crum, le commencement et le nom de l'auteur 

des actes de saint Étienne : le sujet est entièrement différent.
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9245 (pl. XI) — 9246 (Caire), 9267— Borgia, Codex sah. CCI. 
9248 (Caire). 9268— Borgia, Code sah. CLXXIV. 

92470 (pl. XII) = peut-être Venise n° 9 (Mingarelli). 
9262 — Borgia, Codex sah. CCXLVI. 
9264—Borgia, Codex sah. CCIIL. Museum, or. 3581 À (85). 
9265 — Caire (8008). 285 — Collection de Sir Herbert Thompson (quatre 
9266 — Borgia, Codex sah. COVIIL. feuillets inédits). 

  

Borgia, Codex sah. CLXXXVI. 
81 A (8). 

  

sh Museum, or.     
  

G) IL semble exister une grande ressemblance d'écriture entre ces deux manuscrits (voir Mincaneuur, Ægyptiorum 
codicum reliquiæ, p. cexxr, n° 9), mais dans cet ouvrage le spécimen d'écriture est trop court et trop mauvais pour 

permettre une identification complète et sûre. Pour les différentes recensions des manuscrits renfermant les vies de 
Pakhôme et de Théodore je renvoie au récent ouvrage de W. E. Crum (Theological Texts from Coptic Papyri, dans les 
Anecdota Oxoniensia, Semitic Series, Part XII, 1913, p. 183-187). 

Catal. du Musée, n° g2o1. 27
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